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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapvme wo ro n3bpasTte nponssonoT Beko. Cakame nponssogoT, npov3seneH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

CuUM60NMTE U HUBHUOT OMKC BO YNATCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHoCT WTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospeaa.

@ BaxHW MHGOpMaLMM 1M KOPUCHU COBETY 3a ynoTpeba.

MpouwnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba.

ij MpenynpenyBame 3a xeLuka noBpLUMHa.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha NpoM3BOAOT UMW HeroBaTa OKOMNMHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

» OBOj Aen rv Bkny4vyBa
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT 0 TenecHa nospega
Unn maTepujanHa wreTa.

AKO Npon3BoJ0T ce Npefasa
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba unun 3a ynotpeba og
BTOpa paka, Tpeba aa ce nage
N ynaTCTBOTO 3a KOpUCTEHE,
O3HaKuUTe Ha NpPou3Boa0T U
APYTN peneBaHTHU AOKYMEHTH
n 0enosu.

Hawata komnaHuja Hema fa
Guae ogroBopHa 3a WTeTuTe
LUTO MOXaT Aa HacTaHaT ako
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.
HeuncnonHyBaweTo Ha oBue
ynaTcTBa ja NOHULWITYBA
rapaHuujara.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm

pesepBHU AenN0oBU 1 A0AaTOLM.

He nonpaeajte u He
3aMeHyBajTe HUTY eHa
KOMMOHEHTa of Npon3BoaoT,
OCBEH aKo He € jacHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
KOopUcTehe.
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A1.1

He npaBeTe TeXHUYKN
Moandukauum Ha NpomMsBOAOT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.



1.2 [ete, paHnuBa
JINYHOCT M
0e36egHOCT Ha

MUNneHn4Ynmwa

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KOpuCTaT Aeua Ha BO3pacT oA
8 roguHn n nocTapwm, Kako u
nyre Kou ce HeJOBOIHO
pa3BMeHn BO hmanyknTe,
CEH30PHUTE U MEHTanHUTe
BELUTUHWN UNN KON HEMaaT
MCKYCTBO U 3Haewe, Cé Joaeka
ce HaarnegyBaHu unu
oby4eHn 3a 6e3begHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oA
nNpon3BOAOT.

Heuarta He Tpeba ga cu
urpaat co Npom3BoOT.
UncteneTo 1 ogp>KyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHULMTE He
Tpeba ga rv Bpwar geua,
OCBEH aKO Hema HeKoj LUTO v
Hagrnenyea.

OBoj npounseog He Tpeba aa ro
KopucTaT nyre co orpaHu4eH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MeHTaneH kanaumteT
(Bkny4vyBajku rv 1 geuaTta),
OCBEH akKko He ce nog Haa3op
nUnu He rm gobujat NnoTpebHuTe
ynaTtcTBea.

Heuata Tpeba ga 6bugat
HaarnegyBaHu 3a ga ce
ocurypaar geka He cu urpaart
CO NpoM3BOAOT.
EnexkTpnyHuTe nponssoau ce
onacHu 3a geuarta u
MuneHnymwaTa. [leuata un
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1.

MUNeHnYnaTa He cmeaT ga
cu urpaart, fa ce kadyBaaT unu
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata Moxe ga rm godgarart
Ha NpPon3Bo4OT.
CspTeTe ja paykaTa Ha
TeHLepubaTa n TaBuTe Ha
CcTpaHa of nynToT 3a ga He
MoXaT feuarta ga rn oataT u
3ananar.
NMPEAYNPEOYBAKE: 3a
Bpeme Ha ynotpebara,
AoCTarnHUTe NOBPLUMHM Ha
NPON3BOOOT Ce XKELUKN.
HpxeTe rn geuata noganeky
o Npoun3BoaoT.
MaTepujanuTe 3a nakyBame
YyyBajTe M noganeky og godgart
Ha geua. NocTtom onacHocT o
nospea v 3agyllyBame.
Kora BpaTaTa € OoTBOpEHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Ha
Hea 1 He [03BOsyBajTe geuaTa
Aa cepat Ha Hea. Moxe pa
npegusBukaTe NpeBpTyBak-e
Ha pepHaTa unun owTeTyBake
Ha WapKuTe Ha BpaTaTa.
Mpen oa rv ncppnurte
ncTpoLLeHnTe N 6eCKOPUCHM
npon3Boau:
McknyyeTe ro npukny4okoT
3a HanojyBame U n3Bagete
ro of LTeKkepoT.
Wckny4deTe ro kabenot 3a
HanojyBaxe 1 NCKIy4yeTe ro
CO MPUKITYYOKOT 04
Npoun3BoOT.




3. lNpes3emeTe Mepkn Ha
npeTnasnuBocCT 3a Aa
cripeunTe geuaTa ga Bnesart
BO NPOV3BOAOT.

4. He posBsonyBajTe geuata ga
CV urpaart co npoussBoaoT
KOra € BO HeaKTUBEH PEXUM.

é 1.3 EnekTpuyHa
6e3begHoOCT

* [puknyyeTe ro NpomMsBoLOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LITO ogroeapa Ha
NpoueHKuTe 3a cTpyja
HaBedeHW Ha eTukeTaTta 3a
Tvn. MHcTanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanMdgukyBaH enekrtpmyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBame BO
COrnacHoCT co nokanHute/
ApXXaBHUTE perynatmeu.

* [Mpukny4okoT nnu
€neKkTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anaparort Tpeba ga 6ugat Ha
NeCHO JOCTanHoO MecTO.
[1OKOMKy TOa He € MOXHO,
Tpeba ga Mma mexaHusam
(ocurypyBad, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaAY CO KNy4YeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuMyHaTa nHcTanauuja
Ha Koja e NpuKIy4YeH
Npon3BOLOT, BO COMMacHOCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a v oaBojyBa cuTe cTonboBsu
o4 MpexarTa.

« VcknyyeTe ro npov3BoaoT of m

LUTEKep UIN UCKNy4YeTe ro
OCUrypyBa4oT npe nonpaeka,
O4pPXyBahe U YNCTEHE.

* [MpuknyyeTe ro Npon3Bo40T BO
LUTEeKep LITO MM UCrnonHyBa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

* (Jokonky npon3BoaoT HemMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBaH-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukauymmn®.

* He 3arnaByBajte ro kabenot
3a Hanojysam€e noa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBawe He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6buno nssop Ha
TONSIMHa.

* [MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOAOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTMPaHETO UK
YNCTEHETO.

» 3agHaTa noBpLIMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha nponsBogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETMW.
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He 3arnaByBajte v
enekTpnyHmTE Kabnun Bo
BpaTaTa Ha pepHaTta 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLUKn
nospwmHN. Bo cnpoTmeHo,
nsonaumjata Ha kabenot 6m
MOXena fa ce pacTtonu n aa
npeansBurKa noxap Kako
pesynTaTt Ha KpaToK Cno;.
KopucteTte ro camo
opurmHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHU UnKn
oLTeTEHM Kabnw.

He kopucTeTe npogormkeH
kaben nnu nosekekpaTeH
NPUKMY4OK 3a Ja pakyBaTte Co
BawwoTt npoussoga.
KoHTakTupajte co
OBIACTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap 1nn yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxogHa ynoTtpeba Ha
afianTtep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOMKY AoShKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecooBeTHa.

lMpeHocnunBnTe N3BOpU Ha
eHeprunja unv noBekekpaTHUTe
NpUKNy4oLM MOXe fa ce
nperpeart 1 a ce 3ananar.
[MoBekekpaTHUTE MPUKTyYOLUU
N NPEHOCNNBUTE U3BOPU Ha
eHeprunja gpxete ru noganeky
o[, Npou3BoaoT.

 [lokornky kabenot 3a

HanojyBak€ € OLITETEH, TOj

MOpa Ja ce 3amMeHu oA

Npon3BOAMUTENOT, OBIlacTeH

cepBuC unu nuue koe Tpeba

a ro Hasefe KoMnaHujaTa

YBO3HWK 3a fa ce cnpeyaTt

MOXXHWUTE ONAaCHOCTMW.

NMPEOYNPEQYBAME: Mpea

[a ja 3aMeHuTe cBeTusKaTa Ha

pepHaTa, norpuxeTte ce ga ro

NCKIy4nTe Npomn3BoLOT Of

enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga

naberHeTte pu3snK oa
enekTpuyeH yaap. Vcknydete
ro NpoM3BOAOT UIN UCKNyYeTe
ro ocurypyBadoT o KyTujaTa

CO OCUrypyBauu.

Hokonky BawwnoT nponssoa nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* Hukoraw He ctaBajte ro
NPUKNY4YOKOT Ha NPOM3BOAO0T
BO CKpLUEH, nabaB LiTekep nnm
LUTEKep HagBop o4 Ao3HaTa.
[MpoBepeTe fanu WTEKEpPOT e
LLeNToCHO BMETHAT BO Ao3HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBawaTa
MOXe Ja ce nperpeaTt v ga
npeanssukaaT noxap.

* N3GerHyBajTe ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPU LLUTO CE MPCHMU,
HEeYMCTU NN NoTeHUMjanHo
N3NOXEeHN Ha BoAa (Kako LWTO
ce OHue Bo 6riM3nHa Ha
paboTHa nno4a kage LWTo
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MOXe fa usnese Boga). Bo
CNPOTUBHO, MOCTOM PU3UK Of
KpaToK Cnoj U CTpyeH yaap.

* He gonupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue!

* /I3BneyeTe ro NpuKNy4yokoT of
LUTEKePOT KOPUCTEjKM T
rMaBHUOT AEN Ha NPUKITY4YOKOT
HamecTo cammnoT kaben.

A1.4 Be3begHocT npu

TpaHcnopT

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o
enekTpuyHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTmpare.

* [Mpon3BOOOT € TEXOK, Tpeba
[a ro Hocat Hajmarnky Asajua
nyre.

* He kopucTteTe ja Bpatarta u/
NN payvkaTa 3a TpaHcnopT
UM NpemecTyBam€ Ha
Npon3BOAOT.

* He ctaBajTe npeameTn Bp3
anapatoT. HoceTte ro
anapartoT BEPTUKarHo.

» Kora Tpeba garo
TpaHcnopTupaTte Npoun3BoaoT,
3aBWUTKajTe ro co maTepwujan 3a
nakyBake CO Meypyuntsa unm
aeben kKapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. LiBpcto
NpUUBPCTETE ' NOABMKHUTE
AENOBKU Ha NPOM3BOAOT 3a Aa
crnpeynTe owTeTyBaHE.

* Mpen pa ro nHctanupare,
nposepeTe ganv Npon3BoaoT
€ OLUTETEH MO TPaHCNopToT.

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CepPBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

Be3begHocT npu

A1 5
UHCTanaumja

* lNpen na 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fiMHunja Ha Koja
Ke ce NpuKny4s npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alWTUTHU
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauwja. Bo cnpoTusHo,
NnocTou pU3nK o nospena oA
ocTpwu pabosu!

* Mpen ga ro nHctanuparte,

npoeepeTe Janv npon3soaoT

e owTeTeH. He npogomnxysajte

CO MHCTanauuja OOKOSIKY

NpPoOn3BOAOT € OLUTETEH.

He nocrtasyBajTe ro

NPoOn3BOAOT Ha MOA Ha Koj Mma

Tenux. Mpounssog Bo

CMPOTUBHO, HEQOCTATOKOT Ha

NPOTOK Ha BO34yX MoA

nNpoun3BoaOT Ke NpeansBuka

nperpesambe Ha enekTpuyHNTE
aernosun. OBa ke npeaunssuka
npobnemu co BawwmoTt
npon3Bog.

MpownssogoT Tpeba aa ce

nocTaBu ANPEKTHO Ha YnCTa,

pamMHa 1 TBpAa nospLunHa. He

Tpeba ga ce nocTaBm Ha

nuegecran unu Ha

nnatdgopma. lNpounssogurte He
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cmear ga ce ctaBaar Ha
KapTOHCKN MW NNacTUYHU
YNHUMN.

[npekTHa coH4YyeBa CBETNNHA U
N3BOPU Ha TOMNNMHA, KaKo LUTO
Ce eNEeKTPUYHN U racHU
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpUCyTHN BO obnacTa kage
LUTO € NHCTanunpaH
npoun3BooT.
Onkpy>XyBah-€TO Ha cuTe
BEHTUNALMCKN KaHanNu Ha
Npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.

He ro nHcranupajte
Npoun3Boao0T BO Grn3nHa Ha
npo3soped,. Kora ke ro
OTBOPUTE NPO30PELIOT, MOXeE
Aa ce npeBpTaT XeLKUTe
cagoBu.

3a ga ce n3berHe
nperpesBawe, MHCTanauujaTa
Ha Nnpoun3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 33 YKpacCHW Kanauu.
Bo cnyyau kora racHo upeBo/
LeBKa 1nu nnactuyHa ueBka
3a Boda ce Haora 3aa
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3eoaoT,
HEeONXOAHO e fa ce rapaHTupa
AeKa HeMa KOHTaKT nomery
Npoun3BOa0T M OBUE
KOMYyHarHu nvHuun. Bo
CNPOTMBHO LpeBoTO/LEeBKaTa
MOXe Oa ce 3rMmeuun.

AKO uma wTekep 3ag MecTtoTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He

[oara Bo KOHTaKT CO LUTEKepOT m
WX CO MPUKITYYOKOT
NPUKNY4Y€eH BO LUTEKEPOT.

* He Tpeba ga nma upeBo 3a
rac, nfacTv4yHa ueBka 3a Boga
N LUTEKep Ha 3agHNOT UNn
CTPAHUYHMOT SUA HA MECTOTO
Kage LTO Ke ce uHcTanupa
npoun3eonoT. Bo cnpoTueHO,
TVe MOXe Aa ce fedopmupaar
oA TonnuHaTa Kora ce paboTu
CO nyiovaTa 3a rotBeHe U
MOXe Aa co3gage
6e36egHOCEH pU3KK.

A1 .6 bes3bepgHocT Npu
ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaToT e
NCKIy4eH no cekoja ynotpeba.

* AKO HemMa fa ro Kopuctute
npon3Bo4OT NOJONIO Bpeme,
UCKNy4deTe ro of wrekep unu
NCKNy4yeTe ro HanojyBaweTo
o4 KyTunjata co ocuUrypyBauu.

* He kopucTeTe ro nponssogot
ako ce pacurne unm ce owTeTn
Aofeka ce KopucTu.
KcknyyeTe ro nponsBoaoT of,
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT NN OBAaCTEHUOT
CepBUCEH LieHTap.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
aKo CTaKnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeavHa.
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- MPEAYNPEOYBAHSE:
[loKonKy nospLuMHaTa Ha
nnoyaTa e HanykHaTa,
MCKNyyeTe ro NpoM3BoaoT o4
enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pm3snK o4
enekTpuyeH yaap.

- MIPEAYNPEOYBAHME: Ako
CTakneHaTa noBpLUMHA Ha
nrnoyara 3a rotBewe e
CKpLUeHa:

KcknyyeTe rv cute nivHCKN

(ako ma) enekTPUYHN PUHITIN.

WcknyyeTe ro nponssoaoT of

cTpyja.

- He ja gonnpajte nosplimHaTta

Ha anapaTor.

- He ro kopucteTe anapaTor.

* He rasete ro anapaToT o Koja
6uno npuynHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BaweTo pacygyBare nnu
KOOpAMHaLunja € HapyLleHOo Co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnu
apora.

« 3ananuen NnpegMeTn He cmeaT
[a ce vyyBaarT BO U OKOMy
MEeCTOTO 3a rotTsemwe. Bo
CMPOTUBHO TMEe MOXe Aa
AoBenaTt 4o noxap.

* PaykaTa Ha pepHaTa He e
cywarnHuua 3a kpnu. Kora ro
KOPUCTUTE NPOM3BOAO0T, He
3aKadyBajTe Kpnu, pakaBuum
NN CANYEH TEKCTUI Ha
padkarta.

 Wapknte Ha BpaTaTa Ha
npon3BoaOoT Ce NomMecTyBaaT
npv OTBOpPaHE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa U MoXxe aa ce
3arnaear. [pu oTBOpam-e/
3aTBOpak-€ Ha BpaTarta, He
ApXeTe ro AenoT COo LapKu.

» OBOj Npon3BOA HE € NoroaeH
3a ynotpeba co aanevmHckm
yrnpaByBa4 Unu HagBOpELLEH
YaCOBHMUK.

MpeaynpenyBawa

A1 T
3a Temnepartypa

* MPEOQYNPEAYBAME: Kora
npon3BoAOT € BO ynotpeba,
npon3BoaO0T M HEroOBUTE
JocTanHu Aenosu ke bngart
Xewkn. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpare Ha
NpPou3BOA0T U rpejHuTe
enemeHTU. [leuata noa 8-
roguwHa Boapact Tpeba ga ce
ApxaTt noganeky og
NpPon3BOAOT OCBEH aKo He ce
noA nocTojaH Hag3op.

He cTtaBajTe 3ananusu/
€KCMNIo3nBHM MaTepujanmu Bo
6nmn3nHa Ha NPon3BOLOT,
OGuaejkm noBpLuMHUTE Ke BugaT
XeLkKn goaeka Toj paboTu.
OppxyBajTe pactojaHue Kora
ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha
pepHaTa 3a Bpeme unm Ha
KpajoT of1 rOTBEH-ETO.
Mapeata moxe ga Bu ja
N3ropu pakata, nmueTo u/mnm
oyuTe.
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» 3a Bpeme Ha paboTereTo
NpPoOn3BOAOT € Xexok. Tpeba
Aa ce BHMMaBa aa ce nsberHe
Aonvpake Ha XeLuKkuTe
AENOBW, BHATpe BO pepHaTa u
rpejHUTEe enemMeHTu.

» Cekorall HoceTe pakaBuuu 3a
pepHa OTMOPHU Ha TOMMNHA
Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT.

- MPEOYNPEOYBAE:
OnacHocT og noxap: He
YyyBajTe NpegmeTn Ha
NOBPLUMHUTE 3a FOTBEHE.

f 1.8 Ynotpeba Ha
gogaroum

» BaxHo e coogBeTHO Aa rm

KOPWUCTUTE A0AaTOLUUTE LUTO ce

ncrnopadyBaart Co NPON3BOLOT.
3a nogeTanHu nHopmaumn,
nornegHeTe BO AenoT
»ynortpeba Ha gopgarouuTe
Ha npoun3BoAoT .

« 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKo LefIOCHO Ke
TYpHETe gogaroumTte BO
NPOCTOPOT 3a rOTBEHE, BO

CNpoOTUBHO TUE MOXEe Oa yapart

BO CTaK/OTO Ha BpaTaTa v aa
ro owTreTar.

- MPEOQYNPEOYBAKSE:
KopucrteTte camo WITUTHUUM 3a
PVHITIM HanpaBeHW Of,
NpOoM3BOAMTENOT Ha anapaToT
3a roTBEH-E UINN Ha3HAYeHU 0f,
NpOM3BOAMTENOT Ha anapaToT
BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba
Kako COOABETHU UMK

LWTUTHULUW 3a PUHITIN BrpageHun

BO anapaTtoT. YnoTtpebarta Ha
HECOOABETHU LUTUTHULIN MOXE
Aa npeausBrka Hecpeku.

Be3begHocT npu

A1 9
rotBeHe

* MPEAYNPEAYBAHKE: Mopa
Aa ce Habsrbyaysa npouecoT
Ha roTBewe. KpaTkoTpajHuTe
npoLiecn Ha roTBeHe Mopa
NnocTojaHo fa ce
HabrbyayBaar.

- MPEAYNPEAYBAME: Mpun
roTBEH-€ CO LIBPCTO UIN TEYHO
Macro, onacHo e ja ce oCTaBMu
puHrnaTta 6e3 Hagsop, WTo
MOXe Oa npeansBuka noxap.
HWKOI'ALL He obuayBsajTe ce
[a ro n3racHeTte OrHoT co
BOAA; UCKNy4yeTe ro
NpPon3BOAOT O eNfieKTpuyHaTa
Mpexa, a noToa NokpujTe ro
nnamMeHoT CO Kanak unm kebe
3a racHemwe noxapw (UTH.).

* Bupete BHMMaTenHu Kora
KOPUCTUTE arnkoXosTHn
nujanoun Bo BawwuTte jagera.
AnkoxonoT ucrnapysa Ha
BWCOKM TEeMnepaTypu N MOXe
Aa npeanseuka noxap buaejkun
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0jae BO KOHTAKT CO >KELLUKN
NOBPLLNHN.

» OctatouuTe of xpaHa BO
obnacra 3a rotTBeme, Kako
LUTO € MacrnoTo, MOXe Aa ce
3ananart. Ncuncrete rm osue
ocTaTouu npea ga roteuTte.
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» OnacHocCT of Tpyehe co
XpaHa: He nosBonysajte
XpaHaTta a CTou BO pepHaTa
noseke o 1 yac npesg unu no
rotBeweTo. Bo cnpotneHO
MOXe [a npeau3Buka Tpyere
CO XpaHa unu 6onecTu.

* He 3arpeBajTe 3aTBOpEHN
KOH3epBU N CTaKneHn Ternm Bo
pepHaTa. [puTUCOKOT LWTO 61
ce Hacobpan BO KoH3epBaTa/
Ternata Moxe ga npeanseuka
Aa nykHe.

 Kora pepHaTta e Bo ynotpeba,
HWKOIALL He cTaBajTe nnex
3a nevewe, cagoBu Unu
anymmHnymMmcka donuja
ANPEKTHO Ha OHOTO o[,
pepHaTta. AkymyrnauuvjaTta Ha
TONMMHA MOXe Aa ro owTeTn
AHOTO Ha pepHaTa, na aypu u
MOXe [a npeavsBuka
owTeTyBawe Ha KYjHCKNOT
ernemMeHT Unn NoaoT BO
KyjHaTa.

BHuMaBajTe Ha cnegHUTE MepKU

Ha NpeTnasnMBOCT Kora

KOpUCTUTE MPCHA NeprameHTHa

XxapTuja unu Crim4Hm

MaTepujanu:

» CTaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeHe Unu Ha
[00aTOKOT Ha pepHaTta
(mocnyxaBHUK, XXUYeHa ckapa
M Crn.) CO XpaHa n cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTta pepHa.

« 3a fa ce cnpeun pusmKoT of m

Aonvpawe Ha rpejHuTe
ernieMeHTn Ha pepHaTa n
nonpeyyBake Ha NPOTOKOT Ha
TOMonM BO3yX, OTCTpaHeTe ro
BULLOKOT AeNoBu o4 MpcHa
XapTuja WTOo BUCAT 0f,
pogaTtouuTe nnu
KOHTejHepuTe. He kopucteTe
MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypu BO pepHaTta
NMOBMCOKM OfF MakcumanHarta
TemnepaTypa 3a ynotpeba
cneuunduumpaHa o
npounssogutenot. He ctaBajte
MpCHa xapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

He ctaBajTe ro Bp3
gogarounTe 3a Bpeme Ha
NpeTxXo4Ho 3arpeBamse.
Cekoraw nputuckajte Hagony
CO YMHMja UnNn cnuyeH
npegMeT 3a fa cnpednte
neTtakwe Ha maTtepujanoT
nopaguv umpkynaumjata Ha
BO3yXOT BO pepHara.
MokpujTe ja camo noTpebHaTa
noBpLUNHA BHaTpe BO
duokaTa.

Mo cekoja ynoTtpeba, omokata
Tpeba ga ce uicTu u ga ce
3aMeHn cekoja MpCHa xapTuja
UIN CITIMYMHU MaTepujanu wTo
ce KopucTaT BO (puokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LUTO
Kane Ha (puokaTa Moxe fa
npegusBuKaaT yag unu gypu u
Aa 3ananar nrnameH.
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» Ce co3gaBa NpOTOK Ha BO3AyX
Kora Ke ce OTBOPW KanakoT Ha
npoun3sogoT. MacHaTa xapTuja
MOXe Aia 4ojae BO KOHTaKT CO
rpejHuTe enemMeHTn n ga ce
3ananu.

 Kora kopuctuTe xuyeHa
ckapa, Tpeba ga nocrasute
nnex Ha gonHata peweTka. Bo
CNPOTUBHO, NpexpaHBeHoTo
Macno 1 apyrmte KOMNOHEHTH
LUTO KanHyBaaT Ha AHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa co3gagaTt
ryct yag v na gosefart o
nnameH.

» 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTa 3a BpeMe Ha
neyeweTO Ha ckapa. TonnuTte
MOBPLUNHN MOXeE Aa
npeansBukaaT nsropeHmum!

» XpaHaTa WTOo He e norogHa 3a
neyewe cosgaBa ONacHOCT o4
noxap. NeyeTte Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIEeH oraH Ha ckapa. He
CTaBajTe ja XxpaHaTa npemHory
Aaneky BO 3a4HVOT Aen Ha
ckaparta. OBa e Haj)KeLKoTo
MECTO M MpcHaTa XxpaHa MoXxe
Aa ce 3ananm.

1.10 Be36egHocT Npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [NoyekajTe npomsBOJOT Aa ce
onaawv npeg aa ro Yncture.
TonnuTte NOBPLUMHK MOXe Aa
npeanssukaaT usropeHmum!

* Hukoraw He ynctete ro
Npon3BOAOT CO LUNpULawe
Unn uctypare Boga Ha Hero!
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpencrea 3a
4YncTeH-e Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPOM3BOAOT
buaejkn Toa Moxe aa
npeau3BuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTe rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
4YNCTEHE, METANHN CTPYrarsku,
nepHUYMHa Co Xuua 3a
JYncTerE, Xnua 3a Muerwe
cagosu unu 6enuno 3a
YUCTEHE Ha CTaKNOTO Of
npegHaTta BpaTta Ha pepHaTa u
CTakroTo Ha ropHaTta BpaTa Ha
pepHaTa (ako e onpemMeHa).
OBue matepujanu moxaTt ga
npegussukaat rpeberse n
KpLLEeH-e Ha CTaKneHute
NOBPLLNHN.
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2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH

CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU

1 MaTepujanu Koum Moxat

NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce

NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaLlaTe BO fiokanHata agMuHUCTpauuja
3a OBMe MecTa 3a cobupatse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO cripevyBare Ha HeraTuBHUTE
rocrneauum rno XuBoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBak€e Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS):

OBoj npon3sog ce NpuAPXKyBa KOH
[vpekTuBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuumn (RoHS) Ha
Esponckara YHuja (2011/65/EU). He
COOPXM LUTETHU 1 3abpaHeTn MaTepujanmu
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

2.2 NHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepujanute oa nakyBaH€eTO Ha
NPOM3BOAOT Ce NPOU3BEAEHN 0f
maTtepujanu 3a peumKknmpare Bo

COrnacHOCT CO HalUWUTe ApXKaBHU
perynaTuBu 3a XuBoTHaTa cpeavHa. He
¢hpnajTe ro oTNaoT of NakyBakETO CO
0TNafoT oA AOMaKUHCTBOTO WUNW Apyr
oTnaj, ofHeceTe ro Ha MecrTara 3a
cobvpare maTepujanu o nakyBaka
onpenerneHu of rnokarnHuTe BracTu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nHcopmauunTe 3a
eHepreTckaTa eMKacHOCT MOXe Ja ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BodoT
ucrnopadaHa co npon3BoaoT.

CnepgHuBe npeanosn ke Bu nomorHaTt ga ro

KOpucTMTEe BalumoT NponsBoa Ha eKOMOLLIKA

N eHepreTckn edmkaceH HauvH:

» Oamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npeg
[a ja nevete.

» Bo pepHaTta kopucTteTe TEMHU Unu
emMajnupaHn cagosm Kou nogobpo ja
npeHecysaaT TonnunHara.

* Ako e HaBeadeHO BO peuenToT Ui
ynaTCTBOTO 32 KOPMCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajTe
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4YecTo 3a Bpeme
Ha neYexeTo.

* VcknyueTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTW Npes KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyexe Npv JONroTpajHu neversa.
MoxeTe pna 3awTteaunte go 20%
ereKkTpynYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocTtaHartaTa TonnuHa.

» ObupgeTe ce Aa rotBuTe NoBeke oA egHo
janere NcToBpeMeEHO BO pepHaTa.
Mo>xeTe NCTOBPEMEHO a roTBUTE CO
CTaBah€ [Be TEHLIepMHa Ha pelueTkaTa.
OcBeH T0a, aKko r1 roteute obpounte
e[leH Nno Apyr, ke 3awTteguTe eHepruja
ouaejkn pepHata Hema aa ja nsryom
TonnuHarTa.

» KopucTtete TeHLiepura / TaBu co
rofieM1Ha 1 kanak norogHu 3a 3oHaTa 3a
rotBene. Cekorall n3bupajte TeHyepe
CO NpaBwuIiHa rofieMnHa 3a Bawwute
obpouu. NoTpebHa e eHepruja noBeke oA
noTpebHOTO 3a cafoBM CO NorpeLLHa
ronemMuHa.
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° Oup)KyyBajTe ' YNCTUN MecTaTa 3a Hamanysa NpeHOoCOoT Ha TonfnHa nomel‘y
nevyexwe Ha PUHmMnTe N oCHoBaTa Ha noBpLInHaTa 3a nevyewe N oCHoBaTa Ha
TEeHLlepnwaTa. He‘-II/ICTOTMjaTa ro TeHLlepeTo.
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3 BawwuoTt npousBog

Bo oBoj gen, moxeTte ga ro Hajoete
npernegoT U OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
KOHTponHaTa Tabna Ha npoussogoT. Moxe
[a Mma pasnuvkn BO CIMKUTE U HEKOU
KapakTepUCTUKN BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha
Nnpoun3BoA.

3.1 BoBepa BO nponsBogoT

1
OQO0O0OOT—»2

OO

» 4
—» 5
1 [en 3a roTBewe CO PUHIMN
2  KoHTponHa Tabna
3 Pauka
4  BpaTta
5 [oneH gen
3.1.1 EgnHuua 3a rotBewe
7*45* | |
L d ®
6** -A((\ maT? \ » 1
< =T 7= — —
[ ) ot
=
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5<—-E 1
=
4 <« =
1 [opeH rpejay

w N

EEENIN NN BN

*k

YKuyenn nonuum *

MoTop Ha BeHTUNaTopoT (3ag YenuyHara
nnova)

[oneH rpeay (noa YenuyHaTta nnoya)
Monox6wu Ha nonuuute

Cujanuyka **

[ynyurba 3a BeHTMNaumja ***

Ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of MOZESIOT.
BalwuuoT npon3ssoa Moxebu He e onpeMeH co
XnuaHa pelueTka. Ha crivkara e npukaxad
NPOU3BOZ CO XMYaHa peLLeTka Kako npumMep.

Ce pa3anukyBa BO 3aBUCHOCT Off MOAENOT.
Moxe6u BaLVOT NPOU3BOA HE € OnpeMeH Co
cujanuyka, Uy TMROT 1 MecTonornox6ara Ha
cvjanuykaTta ce pasnukyBaaT Of OHa LUTO €
NpUKaXxaHo Ha uiycTpaumjara.

Ce pas3fninkyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENOT Ha
npoussonoT. Moxe fa He e JocTaneH Bo
BaLINOT moaern.

3.1.2 len 3a roTBeHw€

AW N -

het
[\
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Mosagu neso - EQMHeYHa 30Ha 3a roTBerbe
Hanpep neso - EaMHeyHa 30Ha 3a rotBekse
Hanpen gecHo - EauHeyHa 30Ha 3a rotBewe
Mosagu pecHo - EQMHeYHa 30Ha 3a roteere

BoBegyBake Ha KOHTpOrHaTa
Tabna Ha pepHaTta




1 Tpkanue 3a usbupare Ha pyHKLMja
3 Tajmep
5 Cwujanuyka Ha TepmocTaToT

AKO MMa KoM4Yuhsa 3a ynpaByBak-e CO
NpoM3BOAOT, BO HEKOWM MOZENy Moxe Aa
6upaT TakBU LUTO OTCKOKHYBaaT Kora Ke ce
npuTUCHaT (BHaTpeLLHM Konynka). 3a ga
ce HanpaaT NOCTaBKU CO OBUE KOMYMH-A,
MPBO NPUTUCHETE 0 COOABETHOTO KOoMye
HaBHaTpe a notoa u3enedete ro. OTkako
ke ro HanpaBsuTe NpunarofyBaHETO,
NOBTOPHO MPUTUCHETE ro HaBHaTpe U
3aMeHeTe ro KonyeTo.

Konue 3a u36op Ha cyHkumja

MoxeTe fa rn nsbepete yHKUMUTE 3a
paboTa Ha pepHaTa co Kon4eTo 3a u3bop
Ha dyHKummn. CepTeTe Neso / 4ecHO of
3aTBOpeHarta (ropHara) nosuuuja 3a ga
nsbeperte.

Tpkanue 3a n3dbupame Ha TemnepaTtypa
MoxeTe fa ja nsbepete TemnepatypaTta
LUTO cakaTe [a ce roTBU CO KOM4YeTo 3a
Temnepartypa. CBpTeTe BO Hacoka Ha
CTPENKNTE Ha YaCOBHWKOT 0f 3aTBOpeHaTa
(ropHaTa) nosuumja 3a oa n3beperte.
MHpaukaTop 3a BHaTpeluHa TeMneparypa
Ha pepHaTta

BHaTpeluHaTa TeMnepaTypa Ha pepHaTta
MoxeTe Aa ja pasbepeTe oA
TemnepaTtypHaTa cBeTurnka. CBeTunkaTa Ha

666 w1 G&B
v v v vovq

2 KOHTponHu Tpkanua Ha LunopeToT
4 KoHTpOmnHu TpKanua Ha LnopeToT

6 Tpkanue 3a nsbupatrbe Ha
Temneparypa

TEpPMOCTaTOT Ce Haora Ha KOHTposnHaTa
Tabna. CBeTunkaTta Ha TEpMOCTaTOT Ce
BKITy4YyBa Kora npou3BoAoT Ke NovHe Aa
paboTu, a cBeTMrKaTa Ha TepMoCcTaToT ce
racuv Kora ke ja JOCTUrHe nocraBeHara
Temnepatypa. Kora Temneparypara Bo
pepHaTa ke nagHe nof nocraBeHaTa
Temneparypa, CBeTUrKaTa Ha TepmMocTaToT
NMOBTOPHO Ce BKIy4yBa.

KoHTponHu Tpkanua Ha wnopeToT
MoxeTe oa pakyBaTte CO BallaTta puHria co
KOHTPOSHMTE KoM4uH-a 3a rotBene. Cekoe
KoM4ye ynpaByBa CO COOABETHaTa 30Ha 3a
rotBewe. Moxe fa 3aknyyute Koja 30Ha ja
KOHTponwupa oA cumbonuTe Ha
KOHTponHaTa Tabna.

3.3 ®dyHKkuuu 3a paboTa Ha pepHaTta

Ha tabenata co dyHKUMM Ce npuKaxaHu
yHKUMMTE 3a paboTa LWTO MOXeTe Aa
KopucTuTe Bo BalwuaTa pepHa u
HajBMCOKUTE U HAjHUCKUTE TemnepaTypu
LUTO MOXe [a ce MocTaBar 3a OBue
dyHkuMn. PegocnenoT Ha pexvMuTe Ha
paboTa npukaxaH oBAe MOXe fa ce
pasnukyBa of pacnopeoT Ha Bawwmor
npou3Boa.
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Onuc Ha dyHKuMja

Oncer Ha
Temnepartypa
(°C)

Onwuc n ynotpeba

Pa6oTa co BeHTUNaTop

PepHaTta He e 3arpeaHa. Pabotn camo BeHTMNATopoT (Ha
3aaHUOT suz). 3aMp3HaTaTa XpaHa co rpaHynu noneka ce
ofAMp3HyBa Ha cobHa TemnepaTypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagu. BpemeTo notpe6HO 3a oAMp3HyBak-e Ha Lieno napye
Meco e NoJonro OTKOMKy 3a XpaHa CO XWUTapKu.

3arpeBate Ha OHOTO U
Ha nnacpoHoT

XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO o[ rope v of, aony.
[MorogeH 3a konayu, neyvea nnu Kkonavn u l-{0]3614 BO Kananu
3a nevere. Ce roTBu co efeH nnex.

3arpeBare Ha oHOTO/
nnacoHOT CO NMOMOLL
Ha BeHTunaTop

TonnuoT BO3ayX LUTO Ce 3arpeBa Co rOpHUTE U AONHUTE
rpejaun ce AMcTpubympa nogeaHakso 1 6p3o HU3 pepHaTta co
BeHTUnaTopot. Ce roTBM CO eAeH Nrex.

3arpeBatbe Ha
nnadgoHOT CO NOMOLL
Ha BeHTUnaTop

Tonon BO3ayx LWITO Ce 3arpeBa Co FOPHUOT rpejay ce
AvcTpmbympa nogeaHakso U 6p3o HU3 pepHaTa co
BEHTUNATopoT. FOTBEHETO CE BPLUM CO EAEH MMexX.

3arpeBare Ha OHOTO
CO NoMOLL Ha
BeHTUnaTop

Tonon Bo3aAyx LTO Ce 3arpeBa Co AOMHNOT rpejay ce
avcTpmbympa nogeaHakso U 6p3o HU3 pepHaTa co
BeHTUNaTopoT. [oTBEHETO Ce BpLUM co eaeH nnex. OBaa
hbyHkumMja Tpeba Aa ce KOPUCTU 1 3a NECHO YNCTEHE CO Napea.

3arpeBatbe co

TonnvoT Bo3ayx LUTO Ce 3arpesa Co rpejadoT Ha
BEHTUNAToOPOT Ce pacriopeaysa eAHakBo 1 6p30 HK3 Lenarta
pepHa co MOMOLL Ha BEHTUNATopoT. MorogHo e 3a roTeere Ha

BeHTUnaTop .
XpaHaTa BO NnoBeKe TaBuMHba Ha PasfnyHM H1UBOA Ha
pelueTkara.

Liena ckapa " PaboTtu ronemara pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTta.

P CoopBeTHa e 3a Neyere rorieMmn KoNMMYMHN Ha ckapa.

* BawwoT npoussog paboTtu BoO
TemnepaTypHUOT OMNcer HaBedeH Ha

KOn4yeTo 3a TeMmnepartypa.

3.4 JopaTtouu Ha NpoM3BOAOT

CraHpapaeH cag
Ce KopuCTM 3a neynBa, 3amp3HaTta xpaHa 1
3a MPXXeH-€ rofieMu napyntsa.

MocTojaT pasznuyHn gogaTtoum Bo BawwmoTt
npoussoAd. Bo oBoj aen goctanHu ce onuc
Ha JgogartouuTe 1 onucK 3a NpaBuHa
ynotpeba. Bo 3aBMCHOCT o MOAEnoT Ha
NpPOW3BOAOT, UCMOPAYaHNOT AOAATOK
Bapupa. Cute gogaTtoum onuLiaHn BO
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba moxebu He ce
JocTanHu 3a BawmvoT npoussos.

CapoBuTe BO BHaTpeLLUHOCTa Ha
anapaToT MoXe Aa ce
AedopmMupaar Kako pesynTar Ha
TonnuHata. OBa He Bnujae Ha
dyHKLUMOHanNHocTa.
HedopmauujaTta ncuesHysa kora
cafoT ke ce uanagu.

XunuyeHa ckapa

Ce KopuUCTM 3a NpXXeH-e UNn CTaBake Ha
XpaHaTa wTo Tpeba aa ce neve, Npxu u
OMHCTa Ha nocakyBaHaTa nonuvua.

Ha mogenu co XXu4eHu nonuum :
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Ha mogenu 6e3 Xu4yeHu nonuum :

3.5 Ynotpeba Ha gogaToumuTe Ha
nponsBoaoT

Monuuu 3a rotBewe

Mma 5 HMBOa Ha No3vumm Ha nonuuaTta Bo
[ernoT 3a rotBewse. Pegocnenot Ha
nonuumTe MoXxeTe Aa ro BuauTe 1 Bo
OpojknuTe Ha npefHaTa pamka Ha pepHarTa.

Ha mogenu co xxuyeHu nonuum :

N
] >
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Ha mogenu 6e3 XXu4yeHu nonuum :
— ] 4
| ~—~— 3
4; =~ 2
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MocTaByBawe Ha XKuyeHaTa ckapa Ha
nonuuuTe 3a roTBeke

Ha mogenu co XxuueHu nonuvum :

Opf knyyHo 3HaYeHe e NpaBuHo Aa ja
NMOCTaBUTE XXMYeHaTa peLleTka Ha
XMYeHUTe cTpaHnyHu nonuum. foaeka ja
nocTaByBaTe XXudeHaTa pelueTka Ha
cakaHaTa nonvua, OTBOPEHMOT Aen Mopa
na buae Ha npegHaTta cTpaHa. 3a nogobpo
roTBEH-E, XMyeHaTa peLleTka mopa aa
Ouae npuyuBpCTEHA Ha ToYKaTa 3a
3anvpame Ha xudaHata nonvua. He cmee
[a NoOMMHe NpeKy To4kaTa 3a 3anvpare 40
KOHTaKT CO 3a4HMOT S\ Ha pepHarta.

Ha mopenu 6e3 XXnu4yeHn Nnonuuum :

Of KIy4YHO 3HaYveH€e € NpaBusHO Aa ja
NnocTaBUTE XM4eHaTa ckapa Ha
CTpaHn4HUTE nonuum. XXuyaHata ckapa
“uma efjHa Hacoka Kora ja ctaBaTe Ha
nonuuarta. logeka ja noctaByBaTte
XMyeHaTa peLleTka Ha cakaHaTta nonmua,
OTBOPEHWOT Aen Mopa Aa buae Ha
npeagHaTa cTpaHa.

MocTaByBake Ha NOCNYXXaBHUKOT Ha
nonuuuTe 3a roTBeke

Ha mogenu co XuueHu nonuum :

McTo Taka, BaXxKHO e npaBuIIHO Aa
noctaBuTe PUMOKMUTE Ha NonNuUUMTE CO
CcTpaHuyHa xuua. MocraBeTe ro
MOCINY>KaBHMKOT NOMeEry NonmumMTe CO Xuua
KaKo LUTO € NpUKaXkaHo Ha crivkaTa. 3a
nobpa n3senba Ha roTBEHETO,
nocnyxaBHUKOT Tpeba aa ce NocTasu Ha
nonuuaTa co XuLla Ha HauuH LUTO Ke ce
BKJIOMM BO OTBOPOT Ha 3aTBopayoT. He
Tpeba fa ce ctaBa 40 3a4HMOT SuA Ha
pepHaTa co 3a00MKoyBake Ha OTBOPOT Ha
3aTBOPAYoT.

®dyHKUMja 3a 3anupare Ha MeTarnHnoT
paxeH

Mma dyHKumja 3a 3anuparse 3a ga ce
cnpeyy MeTanHUOT paxeH Aa nsnese og
XnyeHata nonvua. Co oBaa dyHKUMja
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MoXeTe necHo v 6e3beaHo Aa ja nssaguTe
xpaHaTa. [logeka ja oTcTpaHyBaTe
XnyeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noBneyeTe
Hanpen Aofeka He CTUrHe 4o ToykaTta Ha
3anupamne. Mopa ga ja nommHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNTOCHO [a ja OTCTpaHuTE.

Ha mogenu co XxuueHu nonuvum :

®dyHKUMja 3a 3anupake Ha nne - Ha
MoAesin CO XUYEeHU NonuLm

Mma n dyHKumja 3a 3anupare 3a ga ce
cripeyn NnexoT Aa uanese of XxuveHarta
nonuua. fJooeka ro oTcTpaHyBaTe NIexor,
ocnobopete ro og 3agHaTta
BAnabHaTuHaTa 3a 3anupare 1 noeneveTe
ro KoH cebe goaeka He CTUrHe Ao
npegHaTa ctpaHa. Mopa ga ja nomuHeTte
OBaa BflabHaTMHa 3a 3anupame 3a
LLeJIOCHO [a ro OTCTpaHuTe.

WcnpaBHO noctaByBawe Ha MeTanHUOT
paXkeH ¥ TaBYETO Ha TerleKCOMNCKUTe
wuHM -Ha mopenu co XXuveHu nonuum un
TernecKoncka WwuHa

BrarogapeHue Ha TeneckomnckuTe LWWHW,
(OUOKNTE UM XKUYEHUTE MONMLU MOXE
nNecHo fda ce uHcTanupaart u Bagat. Tpeba
[a ce BHMMaBa fia ce nocrtaBat h1MoK1Te 1
XUYEHUTE NOMULM Ha TENECKOMNCKUTE LUNHM
KaKo LUTO € MpUKaXkaHo Ha criMkaTa nogorny.
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3.6 TexHuukm cneumncpukauumn

OnwTH cneundukaummn

HapgopeLluHn AMMeH3nn Ha Npou3BoaoT (BUCUHa/ 850 /500 /600

wvpuHa/gnabounta) (mm )

Hanown/®pekseHumja 1N ~ 220-240 V/3N ~ 380-415 V 50/60 Hz

Bua v npecek Ha kaben LWTO ce KOPUCTW/MOTOAEH 3a MuH. HO5VV-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5VV-FG 5 x 1,5
ynotpeba BO NPpon3BOAOT mm2 (3N)

BkynHa notpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 8,0

Twn Ha pepHa MynTudyHKuMoHanHa pepHa

Hanpepn neso EavHeyHa 30oHa 3a rotBekse

OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 1700 W

Mo3aaun neso EavHeyHa 30Ha 3a rotBekse

OumeHaunn 140 mm

Hanojysatse 1200 W

Hanpegn gecHo EavnHeyHa 30Ha 3a rotBewse

OumveHsnn 140 mm

Hanojysare 1200 W

Mosagun gecHo EavHeyHa 30Ha 3a rotBere

OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 1700 W

OcHoBu MHdopmMaLmmnTe 3a eHepreTckaTa 03Haka Ha OMALLHUTE eNeKTPUYHN PEPHN Ce AaAeHW BO COrMacHOCT Co
ctangapaoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTute ce oapeaysaat BO pyHKUMWUTe 3arpeBake Ha AHOTO U Ha
nnadoHOT Unu (ako e NpucyTHo) 3arpeBare Ha AHOTO/MNad)OHOT CO MOMOLL HA BEHTUNATOP CO CTaHAApAHO
nosiHeHe.

KnacaTa Ha eHepreTcka edykacHOCT ce ogpeflyBa BO COrMACHOCT CO crieaHaTa npropuTi3aluja Bo 3aBUCHOCT Of,
TOa Janu peneBaHTHUTE hyHKLMM NOCTOjaT BO MPOM3BOAOT Uk He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBane co BaHTUnarop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnaTop , 3-3arpeBare Ha AHOTO/NNaoOHOT CO NOMOLL Ha BEHTMNATop , 4-3arpeBame Ha OHOTO
1 Ha nnadgoHoT.

TexHuyknTe cneundurkaLmm Moxe ga ce uameHat be3 npeTxoagHoO n3BecTtyBake€ 3a
Aa ce non06p|/| KBaruMTeToT Ha Npon3BOAOT.

CnuknTe BO 0OBa ynaTCTBO Ce LIeMaTCKn U MOXebu He ce coBnaraat LienoCcHO Co
BawumoT npoussog.

LITO ro NpuapyxyBa ce Ao6KeHn Bo nabopaTopuCKM YCIIOBM BO COTMAacHOCT CO
penesaHTHWUTE cTaHaapau. Bo 3aBucHOCT o4 ycrnoBuTe Ha paboTa 1 Ha oKonuHaTa
Ha NPOM3BOAOT, OBME BPeJHOCTH MOXe [ia Ce pasfkyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLAMTE UK BO p,oxymeHTau,MjaTa
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4 WHcTtanauwmja

A OnwTu npeaynpenyBamba

» KoHTakTupajTe co HajbrnmMcknoT oBnacTeH
cepBuCep 3a NocTaByBake Ha
npoussogoT. [poBepeTe ganu cute
WHCTanaumm 3a cTpyjarta v NnnHoT ce
nocTaBeHu npepj Aa ro noBukaTe
OBNAaCcTEHMOT cepBuUcep Koj ke ro
NOAroTBM NPOM3BOAOT 3a ynotpeba. Ako
He ce, NoBuKajTe KBannukyBaH
cepBucep U MajcTop 3a Aa rm Hanpasu
HEOMNXOAHUTE NMOATOTOBKM.
[MponssogmTenoT Hema da ce cmeTa 3a
OrOBOpPEH 3a OLWTeTyBaka LWTOo ce
nojaBune 3apagu nocTanky Wro rm
n3Berne HeOBMNacTeHu nuua.

* lMpon3BogoT Mopa Aa ro noctaesu
KBanugukyBaHo nuue BO COrnacHoOCT CO
BaXkeukuTe perynatmsu. Bo cnpotmeHo,
rapaHumjaTa ke ce NoHULITK.
[MoaroToBkaTa Ha nokauujata un
ernekTpyMyHaTa u MIMHCKa nHcTanauuja
3a NpPoM3BOJOT € OArOBOPHOCT Ha
NMOTPOLLYBAYoT.

* [Mpon3BogoT MOpa fa ce nocTasu BO
COrnacHOCT CO NOKamnHUTE 3aKOHU 3a
NIAVH 1 HanojyBake CO en. eHepruja.

 lNpen nocTtaByBake, NpoOBEPETE IO
NpPOu3BOAOT BU3YErHO 3a Aa BUAMTE
Aanv nva owTeTyBaka.

4.1 BUCTMHCKO MecCTO 3a
MHCTanauuja

» CrtaBeTe ro nponsBogoT Ha TBpAa
NnoBpLUMHA Nopagu BO3AyLUHUTE KaHanm
noa npoussonoT. He cmee aa ce
nocrtaByBa Ha OCHOBa UNW Ha
nocrameHT. HoseTe Ha NpoM3BOAOT He
Tpeba fa ce cnywTaat Ha Meku
MOBPLUMHK, Ha MP. TENWX, UTH.

» [NopoT BO KyjHaTa Mopa fa buage Bo
MOXHOCT [a ja U3fpXyBa TexuHaTa Ha
anapartoT nnyc JOMONHUTENHATa TEXMHA
Ha cafloBUTE 3a rOTBEHE U NeYeHse.

» OBoj NpousBoA e ypen of knaca 1
cnopep ctaHgapgotT EN 30-1-1, T.e.
MO>Xe [a ce MOCTaBu CO 3agHaTa cTpaHa
M CO egHaTa cTpaHa 4o SWOoBUTE BO
KyjHaTa, 4O KYjHCKU enleMeHTN nunn ao
onpema of Koja 6uno ronemuHa.

EnemeHTWTe Ha KyjHaTa unu onpemaTta
of ApyraTta cTpaHa Moxe aa 6ugat camo
CO WCTa roflemMuHa unv nomarnm.

Moxke fia ce KOpUCTU CO eNeMEHTU Ha
Koja 6buno ctpaHa, HoO 3a MMHUMAarnHOTO
pacTojaHue og 400 MM Hag nno4vaTa co
puHrnu, Tpeba aa octaBUTE CTPaHNYHO
pacTojaHue og 65 Mm mery anapaToT U
KOj 61No sua, pasgernHuK Unu ropex
KpeneHeLw,.
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Moxe ga ce Kop1CTM U CaMOCTOjHO
noctaseH. OcTtaBeTe MUHMMAIHO
pacTtojaHve og 750 MM Hag nospLuMHaTa
Ha nnovara.

AKo ce noctasyBa acnvpaTop Hag
LUMOPEeTOT, NornegHeTe i ynatcTeaTa Ha
Npon3BOAMTENOT 3@ acnnpaTopoT BO
0OHOC Ha BUCMHATa 3a NoCTaByBaH-€.
Ako He e gedunHMpaHa koja 6uno
roriemMviHa BO ynaTcTBOTO 3a acrnmpaTopu,
oBaa BuCuHa Tpeba ga buae Hajmanky
650 mm.

Cekoj enemeHT BO KyjHaTa BegHall Ao
anapaToT Mopa Aa 6uae oTnopeH Ha
TonnuHa (8o 100 °C MUHUMYM).

MpepynpeayBawe - Pusuk on
npeBpTyBam-e!
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MpenynpenyBawe: OBa cpefcTBo 3a
cTabunuavipare Mopa fa ce MOHTMpa 3a
[a ce cnpeyv npeBpTyBake Ha anaparor.

MornegHeTe ro ynaTtCTBOTO 3a MOHTUPaAH-E.

Be3beaHoceH cUHUUP
MpounsBogoT Mopa Aa ce 06e3beam of
HULLAHE CO NOMOLL Ha [OCTaBEHMOT
CUHLIMP Ha pepHaTa.

Ako BawMnoT npousBoa uma 2
6e36e4HOCHU CUHLINPA;

HawmecrteTe ja kykaTa (1) co coonBeTeH
KINWH Ha KYjHCKMOT supg (6) n noBp3eTe ro
6e36eaHOCHMOT cuHLIMP (3) co KykaTa
npeky MexaHU3MOT 3a 3aknydyBame (2).

Gz\ @

Kyka 3a crabunHoct

MexaHusam 3a 3aknyvyBare
BesbegHoceH cuHLIMp

AW N =

LiBpcTo 3akaueTe ro CHHLIMPOT 3a 3agHaTa
CTpaHa Ha LWnopeToT

)]

3apgHa cTpaHa Ha wnopeToT
6 KyjHckun sug,

Ako BawwuoT npousson uma 1
6e36e4HOCEH CUHLINP;

MpounssogoT mopa fga ce 06e3beam of,
HULLIAaHE CO MOMOLL Ha JOCTaBEHNOT
CYHLIMP Ha pepHaTa.

CrepeTe 1 YekopuTe [OMy BO crvkaTa 3a
[[a ro NpuLBpPCTMTE NPOU3BOAOT CO
©6e36eHOCHMOT CUHLIMP.

CuHLMpOT 3a cTabunHoct Tpeba aa
@ 6uae WTo e MOXHO MOoKpaTokK 3a Aa
ce n3berHe 3akocyBahe Ha

pepHaTa HaHanpef 1 HacTpaHa.
CVHLMPOT 3a CTabUnHOCT Ha
LUNOPETOT HEe € HAaMEHET 3a OTBOPU

CO KyKa 3a 3akadvyBah-€.

4.2 EneKTpuU4HO NoBp3yBake

A OnwTu NnpeaynpenyBaka

* MNpea oa ce 3ano4vHe co paboTa Ha
enekTpuyHaTa uHctanauuja, ucknyyete
ro NPoM3BOAOT O eneKTpuYHaTa Mpexa.
Moxe fa HacTaHe cTpyeH yaap!

* lNoBp3eTe ro Npon3BOAOT 3a 3a3eMjeH
WwTekep / 4OBOA Ha CTpyja KojwTo €
06e306eaeH Co MUHUjaTypeH aBToOMaTCKu
ocurypyeay co COOABETEH KanauuTeT
KaKo LUTO e NocoyeHo Bo TabenaTa
» T EXHUYKN cneumdukaumum®.
MHcTanauujaTa 3a 3asemjyBaneto Tpeba
Aa ja HanpaBwu KBannMUKyBaH
erekTpryap ako ro KopuctTuTe
npou3BoAoT co unu 6e3
TpaHcdopmaTop. HawwaTa komnaHuja
Hema ga buae ofaroBopHa 3a Kakeu 6uno
olTeTyBaHa LUTO ke ce cryyar 3apagu
ynoTtpeba Ha npon3BoaoT 6e3
MHCTanauuja co 3a3emjyBare BO
COrMacHOCT CO NoKanHuTe perynaTusu.
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» [pon3BogoT Mopa Aa ro noBp3e Ha
eneKkTpmMyHaTa Mpexa caMo OBMacTeHO U
KBanuduvkysaHo nuue. MapaHuujata Ha
Npou3BOAOT MNOYHYBa Aa Teve Aypu
OTKaKo ke buae ncnpaBHO MHCTanNMpaH.
MpounsBoaguTenoTt Hema ga buge
OLrOBOPEH 3a LUTETUTE KOU ke HacTaHat
of paboTuTe LWTO ke r n3sedat
HeoBnacTeHu nuua.

Kabenot 3a HanojyBawe He cmee fa ce
NpUKNeLTyBa, NpeBMTKYBa UNn
npuTUCHYBa UNK Aa ce gonupa co
BpenuTe AenoBu Ha anaparoT.
OwTeTeHnoT kaben 3a HanojyBake Mopa
a Ce 3aMeHU o CTpaHa Ha OBMnacTeH
cepsucep. MIHaky, NocTon pusunk og
ernekTpuYeH yaap, KpaTtok croj unm
noxkap co HenpodecnoHanHu nonpaeku!
MopaTouuTte 3a goBoa Ha en. eHepruja
MOpa [a cooaBeTCTByBaaT CoO
nogaTouuTe LWTO Ce AafeHN Ha nnoykaTa
CO HOMUWHaNHU BPEAHOCTM Ha anaparoT.
[noykata co HOMWHANHN BPeOHOCTH ce
rneja kora ke ce OTBOpW BpaTarta unm
JOJSTHMOT Kanak Unm e CMecTeHa Ha
3aQHNOT SMA Ha anapaToT BO 3aBUCHOCT
on BuaoT. KabenoT 3a HanojyBame 3a
Npou3BoAOT Mopa [a e ycornaceH co
BpeaHocTute Bo TabenaTta , TexHU4Ku
crneuundmkaumm®.

Mpukny4okoT Ha kabenoT 3a HanojyBake
Mopa aa bvge Ha godaTt no
nocTaByBaheTO ( HE NMpeHecyBajTe ro
npeky nnoyara. He kopucreTte
NPOAOCIKHM Kabnn Unu noBekekpaTHU
NPUKy4YoLM Npu NOBP3yBaHETO CO
cTpyja.

[opeka ce noBp3yBaart xuuuTe, Mopa cé
na buge Bo cornacHocT co
HaUMOHanNHUTE/NoKanHuTe perynaTtmsem
3a eNeKkTpuka u mopa aa ce
ynoTpebyBaaTt cooABeTHUTE LTekepw/
TNIVHUK 1 NPUKITyYoLM 3a pepHa. Bo
cny4yaj kora MOKHOCTa Ha Npou3BoAO0T €
orpaHMyeHa Ha nomana BpeaHOCT o[
KanaumTeToT Ha NPUKITYYOKOT U
LUTEKepOoT/NuHWjaTa ga npeHecysaar
CTpyja, MOpa Npo13BOAOT Aa ce NoBp3e
npeky uKcHa enekTpnyHa nHcTanauuja
avpekTHo 6e3 foa ce ynotpebyBa
NPUKIYYOK U LUTEKep/nNunHnja.

* Ako npousBogoT 6uae noBp3aH
OVPEKTHO 3a A0BOAOT Ha cTpyja: Ako
He € MOXHO Ja ce NpekuHaT cute
NonoBM Ha 4OBOAOT Ha CTpyja, Mopa Aa
ce noBp3e 1 eanHMLa 3a NPeKUHyBaHe
€O HajManky 3 mm crnoboaeH npocTop 3a
KOHTaKT (OCurypyBayum, CUrypHOCHM
NPeKVHyBayu, KOHTaKToOpuW) U cuTe
NonoBW Ha oBaa efuHMLA Mopa Aa
6upat Bo 6nmM3nHa Ha Npon3BoaoT (He
Hapj Hero) Bo cornacHoct co |IEE
avpektusute. MponycToT ga ce cneau
OBa ynaTcTBO MOXe [a Boau A0
npobnemu Bo paboTereTo Ha
NPOU3BOAOT U rapaHuujata Moxe aa
n3rybmu BaXKHOCT.

» Ce npenopadvyBa JOMNOMHUTENHA
3allTUTa Co foAaTeH NpeknHyBay Ha
cTpyja.

Axo npousBoAoOT € NpousBeAeH co

kaben Ho 6e3 NPUKNY4OoK:

[MoBp3eTe ro kabenoTt Ha NPOU3BOAOT CO

[AOBOZOT Ha CTpYyja Kako LUTO € HaBedeHo

nogony:
i

35 4]
E? _{% t‘b;o%

MoHodasHo
380/400/415V AC

220/230/240V AC
4]
L3

Hrigs

TpodpasHo
380/400/415V AC

* BakapHo
rpeMocTyBate

AKO BalUMOT TUN Ha kaben 3a HanojyBake
e 3-nNpoBOAHVK, 3a 1-ha3Ho NoBp3yBar-e:
- Kacdheara/LlpHa = L (Paza)

- CuHa = N (HeyTpanHo)

- 3eneHalhxonTa xuua = (E) @
(3asemjyBare)

Ako BaWMOT TUN Ha kaben 3a HanojyBamwe
€ of TMNOT 5-NpoBoaHMLM, 3a 3-hasHo
noBp3yBak-€:
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- Kagpeasa = L1 (da3sa)

- UpHa = L2 (Pa3a)

- CuBa = L3 (Paza)

- Cuna = N (HeyTtpanHo)

- BeneHa/xonTa xwuua = (E) @

(3asewmjyBamse)

4.3 MNocTaByBawe Ha NPOU3BOAOT

1. TypHeTe ro nponsBoAoT KOH SUAOT Ha
KyjHaTa.

2. Obesbenete ro CUrypHOCHNOT CUHLIMP
LUTO CTe ro noBp3are co NPou3BOAOT Ha
SnaoT.

3. lMpunarogete rv cTananaTa Ha pepHaTa

5 MNpBaynoTtpeba

MopecyBawe Ha cTananara Ha pepHara
BubpauumnTe 3a BpeMe Ha ynotpebata
MOXe [a Npeau3BrKaaT NnoMecTyBare Ha
cagoBuTe 3a rotBerwe. OBaa onacHa
cuTyaumja moxe fa ce n3berHe ako
NPOU3BOAOT € U3paMHET U n3banaHcupaH.
3a Balua corncTeBeHa 6e3beqHoCT, Be
MOInMMe MorpmxeTe ce Npou3BoaoT Aa e
paMHO CO NpunarofyBake Ha YeTupuTe
CTanku Ha AHOTO CO BPTEH-E HANeBo uUnm
HaZleCHO 1 NopaMHeTe ro Ha HUBO CO
paboTtaTa BpBOT.

KoHeuHa npoBepka

1. TloBTOpPHO NOBpP3eTE ro NPOU3BOA0T Ha
eneKkTpuyHaTa mpexa.

2. lMposepeTe M yHKLUUUTE.

[Mpen oa 3anoyHeTe CoO KOPUCTEHE Ha
BawwoT npounsBog, ce npenopadvysa ga ro
HanpaBuTe HaBeaeHOTO BO crneaHuTe
AenoBu cooaBETHO.

5.1 lNMpBo noctaByBawe Tajmep
Cekorall nocTaByBajTe ro BpemeTo
Of AEHOT Mpej Aa ja kopuctute
pepHaTa. AKO He ro nocTaBuTe, He

MOXeTe Oa rotButTe BO HEKOU
Moaenun Ha pepHa.

& © a)eco
Slndiehd -
CELCE
| |
O e

Konue 3a nporpamu
Konue 3a HamanyBawe
Konue 3a nokavyBatre

A WON =

Konye 3a nocrasku
Cumbonu Ha gucnnejot
|_)| Cumbon 3a BpeMe Ha neyerse

Ql Cumbon 3a 3aBpLUHO BpeEME Ha neyemre *

L'} Cvmbon 3a anapm

AN Cym6on 3a BpeMeHcka nuTa

CuMGBON Ha EKOMOLLIKM PEXUM
Cumbon 3a HMBO Ha jaunHa Ha 3BYK
Cumbon 3a Bpeme of, AeHOT

Cuvmbon 3a 3aknydyBare Co Kiyd

w
eco
)
C)

Ce pasnnkyBa BO 3aBUCHOCT O MOAESNOT Ha
npoussonoT. Moxe fa He e JocTaneH Bo
BalWMOT moaen.

Mpw koe Guno npunarogyBatse,
COO/1BETHUTE CUMBOMM ke TpenkaaT
Ha eKpaHoT.

MpuTucHeTe M konuukaTa <+/— 3a ga ro
NocTaBUTe BPEMETO OTKaKo pepHaTta ke ce
BKITy4M 3a npBnart.

Kaj mogenu co KoHTponu Ha gonup,

@ npBO JornpeTe i=, a notoa
ynoTtpebete +/— 3a ga ro
oapeavTe BPeMeTo o[ AEHOT.

[MoTBpaeTe ja noctaBkaTta co JOMMp Ha
cumbBonoTt (O 1 noyekajte 4 cekyHau 6e3 ga
JonvpaTte Ha KonyukaTa 3a Aa noTepauTe.

AKO He ce NnocTaBu BpeMeTo Ha
@ NMOYETOK, YaCOBHUKOT Ke MOoYHe CO

pabota oa 12:00 n ke ce npukaxe

cumbonot O. CumbornoT ke

MNCYEe3He LUTOM Ke ce NocTaBu
BpemMeTO.
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MocTaBKUTe 3a TEKOBHO BPeMe ce 5. [louvekajTe pepHaTa fa ce onaaw. m
@ OTKa)xyBaar ako CHema cTpyja. 6. MsbpuwweTe r1 NoBpLUMHNTE Ha

Tpeba opHoBO Aa rv npunaropuTe. MPOW3BOZOT CO BRaXHa Kpra unm
CYHFep 1 ncylLlieTe 1 Co Kpna.

Mpen Aa rm KopucTuUTe gogaTouuTe:
WcuncteTe rm gogatouuTe LUTO I
OTCTpaHMBTE 0Of pepHaTa co Boga co
OETEPreHT U MeK CyHIep 3a YnCTere.
3ABEJIELUKA: Hekon netepreHTy unm
CpeCTBa 3a YNCTEHE MOXe Aa

5.2 MNpBo Ynctemwe

1. OTtcTpaHeTe rn cute matepujanun oa
nakyBaHEeTO.

2. WN3BapgeTe v cuTe gogatoum oa
pepHaTa 06e36eaeHn CO NPOM3BOAOT.

3. MpomnsBogoT Heka pabotn 30 MUHYTU K
noToa ucknyyete ro. Ha oBoj Ha4mH,
ocTaTouuTe 1 CroesuTe Ko MoXeotu
ocTaHare BO pepHaTa 3a Bpeme Ha
NPON3BOACTBOTO Ce CoropyBaaT 1
ynucrart.

4. Kora pakyBaTte CO Npov3BOAOT,
nsbepeTe ja HajBMcokaTa TemnepaTypa
n dyHKLMjaTa 3a paboTa co Koja
pabotat cute rpejaum Bo Bawwmor
npoussoa. Bugete Bo ,dyHKUMM 3a
paboTa Ha pepHaTta“. MoxeTe aa
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe CO pepHaTta
BO CMNeaHWOT aen.

6 Kako Ce KopwucTtu lNnovara

npeaunsBuKaaT olTeTyBakbe Ha
nosplmHaTa. He kopuctete abpasusHu

OeTepreHTun, npawioun 3a YncTewe, Kpemu
3a YncTtewe unm ocTpu npeameT 3a

BpemMe Ha YNCTEeHEeTO.

3ABENELUKA: 3a Bpeme Ha npsaTa
ynotpeba mMoxe fa ce nojasaT yag u

Mupmn3ba Hekonky Yaca. OBa € HopmMarnHo u
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe oUpPeKTHO
BAMLUYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

6.1 OnwTn uHcpopmaumm 3a
ynoTtpebara Ha nysioTHarta

A OnuwTu npeagynpeayBakba

* He posBonyBajte npeameTn Aa nagHat
Ha nnoyara 3a roteeke. [lypm u manute
npeagmMeTy Kako LUTO Ce ConepuTe MoXe
Aa ja owTeTaT nnoyarta 3a roteewe. He
KopucTeTe ncnykanum puHrnu. Bogarta
MOXe [a HaBfe3e HNU3 OBUE MYKHATUHU U
4a npeamssurka KpaTok croj. AKo
noBpLUMHaTa e olTeTeHa Ha Koj buno
Ha4vH (Ha NpUMep, BUANMBU NyKHATUHN),
NMPBO UCKIy4YeTe ro OcUrypyBadyor, a
noToa jaBeTe Ce Ha OBMACTEHMOT CEPBUC
3a Ja ro UCKIyyYnTe Npov3BoAO0T 0f,
CTpyja 3a ga ro HamanuTe pU3UKOT o4
erneKkTpuyeH yaap.

* HemojTe ga ctaBaTte Ha nnoTHaTa

TEeHLlepnwa 1 TaBu LWITO Ce HecTabunHu un

Ce Hulaar.

* He ru 3arpeBajte cagoBuTte 3a rotBeH€e
Jofeka ce npasHu. Taka Moxe fa ce
owiTeTaT 1 cagoBUTE 3a FOTBEHE U
anaparTor.

* WcknydyBajTe rv NAVHCKUTE roOpUTHNLA
no cekoja ynotpeba.

+ Ke ro owTeTuTe anapatoT ako pakyeaTe
CO NMNOTHWTE A0AEKa BP3 HUB HEMA
CcafloBM 3a rotBemwe. Vickny4dyBajTte rm
NNoTHUTE MO cekoja ynoTpeba.

* o cekoja ynotpeba, nospLunHaTa 3a
roTBewe ke buae xellka, 3atoa He
CTaBajTe NnacTU4HM cagoBu / TaBu Ha
noBpLUMHaTa 3a roteewe. BegHaw
MCUYMCTETE ro TaKBMOT Matepujan og,
nospLuvHara.

» Harnute npomeHn Ha Temnepatyparta Ha
CTakneHaTa MoBpLUMHA 33 FOTBEHE MOXE
[a npeausBukaat oLTeTyBak-E,
BHMMaBajTe a He UCTYpUTe nagHu
TEYHOCTM 32 BPEME Ha rOTBEHETO.
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+ CraBajTe LOBOMHO KONMMYeCTBO XpaHa BO
cafoBUTE 3a roTBeHE. Taka xpaHaTa
HeMa Ja ce npernee of cafoT 1 Hema aa
Tpeba HenoTpebHOo Aa yYncTuTe.

* He ru cTaBajTe kanauute og
TeHLepyHaTa 1 TaBuTe Bp3
FOPUNHULUTE/TPEJHUTE 30HMN.

* TeHLleputaTta NocTaByBajTe M co
LeHTpMpare Ha ropunHuunTe/rpejHnTe
30HK. AKOo cakaTe ga ro npedpnurte
TEHLIepeTo Ha ApYr rOPUNHUK/30Ha, He ro
nuarajte TyKy HajHanpen KpeHeTe ro, a
noToa CTaBeTe ro Ha APYrmoT rOPUIHUK.

CoBeTH 3a NNIOTHU CO CTaKrnokepamMu4ku

NOBPLUNHU

» Craknokepamuykara noBpLUMHa €
OrHOOTMOpPHA M BP3 Hea He Bruvjaat
rornemMuTe TEMMNepaTypHU PasnuKu.

* He ja kopucTeTe cTaknokepaMmmykaTa
noBpLUMHA Kako rnoaJiora Bp3 koja ke
cTaBaTe HeLITO UM Kako noanora 3a
ceyetrbe.

» KopucteTe camo TeHLleputsa 1 TaBu co
obpaboTeHo gHo. OcTpuTe paboBu Moxe
[a ja nsrpebat nospLumHaTa.

* He kopucteTe anymmHuymcku
TeHLepyha 1 TaBu. ANyMUHMYMOT ja
YHULLTYBa NOBpLUMHATa Ha NrnoTHaTa.

+ AKO MOBpLUVHATA Ha MroTHaTa ce m
M“crpcka co XpaHa, NroTHaTa MOXe Ja ce

owTeT! 1 Aa gojae Ao noxap.

(

!

A

VAR

* He KopucTeTe cagoBu 3a roTBEHE CO
BANabHATO UMK MCNakHATO OHO.

» KopucteTe camo TeHLieputba 1 TaBu Co
pamHo AHO. Tue nonecHo ja
npeHecysaart TonnuHaTa.

» Ce Tpowwmn HenoTpebHa eHepruja ako
NPEYHMKOT Ha TEHLIEPETO € NPEeMHOry

marn.

lMpenopayvaHa ronemnHa Ha cagoBuUTe 3a
roTeemwe

[vjameTtap Ha 30HaTa 3a rotTBexe - mm [vjameTap Ha TeHLiepeTo - cm
120 12-14

140 14-16

160 16-18

180 18-20

210 21-23

170x265 17-19/26-28

6.2 PaboTa Ha KOTNUHUTE

3a cTaknokepamuykmMTe nroTHU ce
KOpUCTaT KOHTPOJHUTE TpKanua Ha
nnoTtHaTta. 3a Aa ro NocTUrHeTe cakaHoTo

HUBO Ha roTBeke, npednpeTe ro
KOHTPOJIHOTO TpKarnue Ha nroTHaTa Ha
CaKaHOTO HMBO.

MnotHnTe moxe ga nmaart 3, 6 unm 9
onepaTUBHM HMBOA BO 3aBUCHOCT Of
MOZEeNoT Ha BawnoT anapat. Moxe ga ro
n3bepeTe COOABETHOTO HUBO 3a TUMOT Ha
BaLLMOT LUMOPET BP3 OCHOBA Ha JornHara
Tabena.

6 HMBoOa:

1 : BarpeBame

2 — 3 : Bpuewe, MupyBame
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4 — 6 : MNevemne, MNpxere, Bprnerwe
Wckny4yyBame Ha cTaknokepaMU4ikuTe
30HMU

TpkanueTo Ha nnoTHaTa cTaBeTe ro Ha
nonox6a OFF - nckny4eHo (Hajrope).
MHaukaTop Ha BULLOKOT TONJIMHA

CTaKrnokepamMnyK1TE 30HM Ce ONPEeMEHM CO
orepaTuBHa cujanuyka n HAMKaTop 3a
npegynpeaysake 3a XeLlka 30Ha.

oje
ole

]

WNHaukaTopoT 3a npegynpenyBake 3a
)KellKa 30Ha ja MokaxkyBa rnonoxocara Ha
BKIyyeHaTa nroTHa U ocTaHyBa OCBETIIEH

7 KopucTteme Ha pepHaTa

OTKaKko Taa ke ce ucknyyu. TpenepnvsaTta
cujanuyka Ha MHAMKaTopoT 3a
npeaynpenyBame 3a Xellka 30Ha He 3Hauu
Aeka ctaHyBa 360p 3a fedexkT.

MoBpLwyrHaTa Ha NnoTHaTa Moxe

& Aa ce onagy BO pasnuyHu
BPEMEHCKN UHTepBanu, Bo
3aBVCHOCT Of TOa KaKo ce
kopuctena. NoBpLnHaTa Ha
nnoTHaTa Moxe Aa buge xeluka
AYpW 1 Kora NHAvKaTopuTe 3a
npegynpenyBame He ce
ocseTneHn. [posepeTe ganu
noBpLUMHaTa e onafgeHa npeq aa ja
ponpete. ViHaky b1 moxerne aa cu
ja nsropute pakaTa!

7.1 OnwTu nHcpopmaumm 3a
KOpUCTeH€e Ha pepHaTa

BenTtunartop 3a napetwe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBUCHOCT oA, MOAENoT Ha
npousBofoT. Moxe Aa He e focTaneH BO
BawMoT Mmogen. )

BawwmoT nponsBoa nma BeHTunaTop 3a
nagewe. BeHTunatopot 3a nagewe
aBTOMAaTCKU Ce aKTUBMPa Kora e noTpebHo
W M nagv v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCKu ce AeakTuBmpa
Kora MpoLLecoT Ha nagekse ke 3aspluu. Ke
nsnerysa TOMon Bo3gyx Had BpaTaTa Ha
pepHaTa. Bo3gpxeTe ce oa nokpusame Ha
OBVe OTBOPK 3a BeHTuNauuja. Bo
CNPOTUBHO, pepHaTa MoXe Aa ce nperpee.
BeHTMnaTopoT 3a nagewe ke Npoaomku Aa
paboTn 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTa
WMn MO UCKIYYyBaHeTO Ha pepHaTa
(npnbnmxkHo 20-30 MUHYTK). [JOKONKY
roTBUTE CO Mporpamupame Ha TajMepoT Ha
pepHaTa, Ha KpajoT o BpeMeTo 3a
neyere, BEHTUNATOPOT 3a Nnagene ce
NCKIyyyBa co cuTe MyHKUMKU. KopucHukoT
He MOoXe Aa ro ogpean BpemeTo Ha paboTa
Ha BeHTMraTopoT 3a nagewe. Ce BkydyBa
1 ncknyvyea astomatckn. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBaH€ Ha pepHaTta
OcBeTnyBaweTO Ha pepHaTa ce BKIydyBa
Kora pepHaTa ke noyHe aa neve. Kaj Hekou
MOZEenn OCBETNYBaHETO € BKITy4YEHO 3a
BpeMme Ha nevereTo, JofeKa Kaj Hekon
MOZENM ce MCKIyvyBa No oapeaeHo
BpeMe.

7.2 PaboTtewe Ha KOHTposHaTa
eAuHMULIA Ha pepHaTa

N © <) eco
LA
O - - -

Konue 3a nporpamu
Konue 3a HamanyBame
Konye 3a nokavyBawe
Konye 3a nocraeku

AW N -

Cumbonu Ha aucnnejot
|_)| Cumbon 3a BpeMe Ha nevetse

QI Cumbon 3a 3aBpLUHO Bpeme Ha neveme *
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a Cumbon 3a anapm

M  Cym6on 3a BpeMeHcka nuTa

w

eco CuMBON Ha eKONOLLKU Pexnm

) Cunmbon 3a HMBO Ha jauvHa Ha 3BYK
@ Cvmbon 3a Bpeme o/ ieHOT

I.E.I CuMBON 3a 3aKny4yBake CO KITyY

* Ce pasnnkyBa BO 3aBMCHOCT 04 MOenoT Ha
npousBodoT. Moxe fga He e focTaneH Bo
BaLWIMOT Moaern.

[opeka npaBuTe kaksu 6uno
nopecysarba, NoBp3aHnTe cumbonm
Ke TpenkaaT Ha ekpaHoT. Mopa ga

no4yekarte KpaTko Bpeme 3a
noaecyBakaTta Aa ctanat Ha cuna.

AKO He e HanpaBeHO nogecyBame
3a roteewke, BpeMeTo o AEeHOT He

MOXe Oa ce nocTtaBun.

[MpeocTtaHaTtoTo Bpeme ke ce

@ NpuKaxe ako BPEMETO 3a roTBEHE
€ NoCTaBeHO Kora ke 3anovHe
roTBEH-ETO.

BknydyyBaw-e Ha pepHaTta

PepHaTa ke 3ano4dHe na pabotu kora ke
nsbepete dyHKuMja 3a paboTta co Koja
cakaTe fa roteuTe CO TpKanueTo 3a n3bop
Ha dyHKUWja 1 ke nocTaBuTe oapeaeHa
Temnepartypa co TpKanueTo 3a
Temneparypa.

Wckny4yBame Ha pepHaTa

Moxe fa ja ucknydute pepHaTa Ha Toj
Hau4MH LUTO Ke I CBPTUTE TpKanuaTta 3a
n3bop Ha dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha
nonox6a off (ncknydeHo, Harope).

U3bupare Ha TemnepaTtypaTa u
cdyHKkumjaTa 3a paboTa Ha pepHara.
MoxxeTe oa rotBuTE CO TOa LWITO Ke
HanpaBuTe payHa KOHTpona (Ha Balua
COMNCTBEHA KOHTpOMa) co nsbvpawe Ha
Temnepartyparta n dyHkuujata 3a pabota
coofBeTHa 3a xpaHara.

[e]
~
L]

1. U3bepeTe ja cbyHKumjaTa 3a paboTa Ha
KojallTo cakaTe Aa rotBuTe Co
TpKanueTo 3a n3brpare Ha dyHKUMja.

2. locTtaBeTe ja TemnepaTyparta co
KOjallTo cakaTe fa rotBute co
TpKanueTo 3a TemnepaTypa.

= PepHaTa ke noyHe BeaHalw ga pabotu
co usbpaHaTta dyHKuMja 1
Temnepartypa, a cujanuykaTta Ha
TEpMOCTaTOoT Ke Ce BKIy4M.
Cvjanuykarta Ha TepmocTaToT Ke ce
MCKIy4M Kora Temneparypara BO
pepHaTa ke ja NoCTUrHe nocakyBaHaTa
Temnepatypa. PepHaTta Hema fa ce
MCKNy4n camata no neverweto. Mopa
[a ynpasyBaTe CO Ne4eHeTo N caMm
Aa ja nckny4yute pepHara. Kora ke
3aBpLUMTE CO MNeYyekrse, UcknyyeTe ja
pepHaTa Ha TOj Ha4YMH LITO Ke v
CBpTUTE TpKanuaTa 3a nsbop Ha
dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha nonoxoba
3a UCKITy4YeHO (Harope).

FoTBeHe co NocTaByBak€ Ha BPEMETO
3a roteemse;

v' Moxe fa ja noctaBuTe pepHaTa Taka
LUTO Ke 3acTaHe Ha KpajoT of
o4pedeHOTO BpEME CO MOCTaByBaHe
Ha BPEMETO 3a rOTBEH:E Ha TajMepPOT.

M3bepeTe ja hyHKUMjaTa 3a rOTBEHE.

2. Jonpete (© noaeka cumbonoT 2] He ce
rojaBu Ha eKpaHoT 3a BPEMETO Ha
roTBeH-e.

3. lMocTtaBeTe ro BpEMeTo 3a roTBeH-e COo
KonuuH-aTa =/—.

= [lo noctaByBaH-eTO Ha BPEMETO 3a
rotBewe, cumbonoT |2l n
BPEMEHCKMOT Mnpecek Ke ce
rnojaByBaat NocTojaHO Ha eKPaHoT.
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4. CraBeTe ro cagoT BO pepHaTta u
nocTaBeTe ja TemnepartypaTa co
KonyeTo 3a TemnepaTypa. [0TBeHETO
Ke 3anoyHe.

= BpemeTo 3a rotBere NoyHyBa Aa
ce oabpojyBa Ha ekpaHOoT kora Ke
NnoYyHe roTBeHETO 1 Kora Ke ce
3ananu cumobornoT 3a cuTe AenoBu
0f, BPDEMEHCKVOT Aern.
lMocTaBeHOTO BpeMe 3a roTBEHE €
nofeneHo Ha 4 eqHakBu OENOBU U1
Kora Ke 3aBpLUM BPEMETO Ha CeKoj
aen, cumbonoT Ha Toj Aen ce
ucknyyysa. 3a Aa MoXeTe fIeCHO
Aa ro pasbepete 04HOCOT Ha
npeocTaHaToTo Bpeme 3a roTBeHe
CO BKYMHOTO BpeMme 3a roTBeHe.

5. TMo 3aBpLUyBaH-ETO Ha NPOLIECOT Ha
roTBeH€, Ha eKpaHoT ce nojasysa ,Kpaj
W TajmepoT faBa ayavo
npenynpenyBare.

= Ayauo npepynpenyBaykuTe 3ByLM
TpaaTt 2 MMHYTU. 3a aa ro 3anpeTe
3BYYHOTO NpeaynpeayBake, Camo
npuTUcHeTe Koe Buno konye.
Ayauo npegynpegyBaHeTo Ke
6umae 3aMoryYeHo 1 Ke ce npuKaxe
TEKOBHOTO BpeEME.

AKO NPUTUCHETE HEKOE KOM4Ye Ha
@ KpajoT og ayauno
npeaynpenyBamweTO, pepHaTa
NMOBTOPHO Ke NnoyHe aa paboTu.
3aBpTeTe ro Kon4yeTo 3a
Temneparypa v yHKLMOHaNHOTO
konye Bo nosuvuuja ,,0“ (MCKNy4eHo)
3a [1a ja UcKnyynTe pepHaTa co uen
[a cnpeynTe noBTopHa paboTa Ha
pepHaTa Ha KpajoT og
npegynpenysaHeTo.

7.3 MNocTtaBKKn
AKTUBMpame Ha Kry4yankara

v' Moxe fa cnpeunte UHTEPBEHUPaHE
Ha OUrUTaNHUOT TajMep Co
aKTuBMpame Ha yHKuunjaTa 3a
3aKnyyyBaHe KoM4YnHba.

1. HonpeTe i= goageka He ce nojasu
cumbonoT .

= Ha ekpaHoT ke ce nojasu ,Off"
(UcknyyeHo).

2. MpuTucHeTe -4 3a aa ro aktuempaTte
3aKny4yBaH-eTO Ha KOM4eTo.

3. OTkako ke ce akTMBMPA 3aKny4yBaHeTO
Ha KOM4YeTo, Ha EKPaHOT Ce MnojaByBa
“On” 1 cumMBoNOT (3 ocTaHyBa 3anareH.

AvrutanHnTe Konunka Ha TajMepoT

@ He ce dYHKLUMOHamnHu Kora e
aKTMBMPaAHO 3akfy4yyBaHEeTO Ha
konyeTo. 3aknyyyBaweTo Ha
KOMYeTO HemMa [la ce OTKaxe BO
Cny4aj Ha NPEeKnH Ha enekTpuyHaTta
eHepruja.

3a pa ro geakTuBMparte Kny4oTt

1. JonpeTe i= goaeka He ce nojasu
cMmMBornorT (3.

= Ha ekpaHoT Ke ce nojasu
,BKIy4eHo".

2. OHeBO3MOXeETE o 3aKny4dyyBaH-€TO Ha
KOM4YeTO CO NPUTUCKaH€ Ha Kon4yeTo —.

= ,Off ke ce npukaxe oTKako ke ce
[eakTnBumpa KIy4or.

MopecyBawe Ha OyaUNHUKOT

v TajMepoT Ha NpoM3BOAOT MOXeE Aa ro
KOpucTuTE 3a KakBo Guno
npegynpenyBake Unv noTCeTHUK
OCBEH 3a nporpamara 3a rotBeme.
ByannHukoT Hema BnvjaHune Bp3
dyHkunmTe Ha pepHaTa. Ce KopucTm
caMo kako npegynpegyBake. Ha
npumep, oBa € KOPUCHO Kora cakaTte Aa
ja NnpeTBOpUTE XpaHaTa BO pepHa BO
oapeneH BPeMEeHCKN neprog.
TajmepoT ke fage ayamo
npeaynpenyBare Ha KpajoT oA
NMoCTaBeHOTO BpeMe.

1. Oonpete (O fgoaeka He ce nojasu
cumbonor A.

MakcumanHoTo Bpeme 3a anapm
MoXe aa buge 23 yaca n 59
MWUHYTU.

2. locTaBeTe ro BpeMeTpaeHeTo Ha
anapMoT CO MOMOLU Ha KonuyukaTa =+/—
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®YHKUMOHAMHWUTE KoMYnH-a 3a
@ TOHOT Ha anapmoT, BPEMETO Of

[EHOT, OCBETIIEHOCTa Ha EKPaHOT U

TemnepaTypHUTe Konunka Tpeba

na bupart Ha nosuumja 0
(MCKNYYEHO).

= CumbBoroT [\ ke ocTaHe 3anarneH un
BPEMeTO Ha anapMmoT ke ce rnojasu
Ha eKpaHOT OTKaKo Ke ce NocTasu
BPEMeTo Ha anapmorT.

3. Ha kpajoT o BpemeTo Ha anapmor,
cMMBOMOT £\ MoYHyBa Aa Tpenka u ce
cnyLua 3By4YHOTO NpeaynpenyBar-e.

UcknyyyBawe Ha anapmoT

1. Ayauo npepynpenyBadkuTe 3ByLM
TpaaTt 2 MmHyTK. 3a ga ro 3anpete
3BYYHOTO MpeaynpeayBame, caMmo
npuTucHeTe Koe burno konye.

= Ayamo npenynpeayBaweTo ke buge
3aMOMYEHO U Ke Ce NpuKaxe
TEKOBHOTO BpeMe.
OTkaxyBaH-e Ha anapmorT;

1. Donpete (O ooaeka He ce nojasu
cMMBONOT A 3a Aa ro oTkaxeTte
anapmor.

2. TpuTucHEeTe 1 3agpXXeTe ro Kon4yeTo —
popeka He ce npukaxe ,00:00¢.

Ke ce npukaxe BpemeTo Ha
anapmMoT. AKO BPEMETO 3a anapm u
BPEeMeTO 3a roTBeHe Ce MoAeCeHm

NCTOBPEMEHO, Ke ce npukaxe
HajkpaTKOTO Bpeme.

MpomeHa Ha TOHOT Ha anapmoT

1. HonpeTe = gogeka He ce nojasu
CUMBONOT ).

2. lMpunarogeTte ro cakaHMOT TOH Ha
anapMorT CO Kon4ukarta =+/—.

3. TOHOT LWITO ro NocTtaBMBTE ke ce
aKTMBMpa 3a KpaTKO BpeMe.

= 36paHNOT TOH 3a anapm ke ce nojasu
kako ,b-01%, ,b-02“ unu ,b-03“ Ha
€KpaHoT.

MpomeHa Ha BpeMeTo o4 AEHOT

v 3a [Oa ro npoMeHuTe BpeMEeTO of,
[EHOT LUTO NPEeTXOAHO CTe ro
rnocrasune:

1. JonpeTte i= goaeka He ce nojasu
cumbonot (O.

N

lMocTaBeTe ro BpemeTo o4 AEHOT CO
KonyuH-aTa =/—.

3. BpewmeTo WITO CTE ro noctaBune ke ce
aKTMBMpa 3a KpaTKo BpeMe.

PeXumM Ha eKOHOMUYHOCT

Moxe ga 3awTegute eHepruja co

€KOHOMUWYEH pexunm Aodeka rotBute co

nocTaByBaH-€ Ha BPEMETO 3a rOTBEH-E BO

pepHaTa.

OBOj pexuM ro komnneTnpa roTBeHETO CO

BHaTpeLLHaTa TemrnepaTypa Ha pepHaTa co

NCKNy4YyBak€e Ha rpejaunte npes KpajoT Ha

BPEMETO 3a rOTBEH-E.

MocTaByBawe Ha peXumMoT 3a

€KOHOMUYHOCT

1. [onpeTe ro cumbonorT = gogeka He ce
nojaesun cMmb6onoT ,eco”.

= Ha ekpaHoT Ke ce nojasu
LMCKnyyeHo".

2. OBO3MOXeTe o EKOHOMUYHUOT PEXMM
CO Agonuparbe Ha KonyeTo =

= OTKaKo ke ce aKTMBMPa EKOHOMUYHUOT
pexum, Ha ekpaHoT ce nojasysa “On” n
cumbonoT ,eco” ocTaHyBa 3anarneH.
OHeBO3MOXYyBaHh-€ Ha EKOHOMUYEH
pexum

1. JonpeTe ro cumbonor = gogeka He ce
nojaesu cMmbonoT ,eco”.

= Ha ekpaHoT Ke ce nojasu
,BKIy4yeHo".

2. OHeBO3MOXeTe ro eKOHOMUYHNOT
PEXUM CO AoNMpare Ha Kon4eTo —.

= “Off’ ke ce npukaxe 0TKaKo ke ce
[eaKTBMpa eKo PEXMMOT.
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ﬂocTaByBarbe Ha OCBeTJIeHOCTa Ha

€eKpaHoT Ce pas3ninkyBa BO 3aBUCHOCT oA

Mo4esnoT Ha Nnpon3BoaoT. Mo>e ga He e
AocTaneH BO BaWWUOT Mmoaen.

1. HonpeTe i= gogeka Ha eKpaHoT He ce
nojaeu ,d-01“ nnn ,d-02° unun ,,d-03“ 3a
OCBETNIEHOCT Ha EKPaHOT.

2. TocTaBeTe ja cakaHaTa OCBETMEHOCT CO
KonyuH-aTa =/—.

= BpeMeTo WTOo cTe ro nocrasune ke ce
aKTUBMpa 3a KpaTko Bpeme.

8 OnuwTtun nHcpopmaumm 3a rorBeHETO

Bo oBoj oen moxeTe Aa HajaeTe coBeTw 3a
NMOAroToBKa M roTBEH-E€ Ha XpaHaTa.

Mnyc, oBoj Aen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTMpaHa kako Npou3BOaMTEN U
HajcooaBETHUTE NOCTaBKW 3a OBaa XxpaHa.
[loco4yeHun ce 1 cooaBEeTHUTE NOCTaBKK Ha
pepHaTa 1 gogaTtouuTe 3a oBaa xpaHa.

8.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
neyexweTO BO pepHa

» [lopgeka ja oTBopaTe BpaTaTa Ha pepHaTa
3a BpeEMe Ha Unw no neyex-eTo, Moxe Aa
ce nojasu Bpena napea. Napearta moxe
Aa Bu ja naropu pakata, nuueto u/vnm
ounTe. [IpxxeTe ce HacTpaHa goAeka ja
OTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHarta.

* VHTeH3MBHaTa napea LWTO ce co3aaBa 3a
BPEME Ha NevYer-eTo MoXe aa hopmupa
KOHOEH3MpaHu Kanku Boga Ha
BHaTpELUHOCTa 1 HaABOPELLHOCTa Ha
pepHaTta v Ha ropHUTE 4EeNoBU Ha
mebenoT nopaau TemnepartypHara
pasnuka. OBa e HopmanHa u pusnyka
rnojaea.

» KoHpeHsaluja unu BoaeHa napea Moxe
[a Ce nojaBart Kako NOTEHE UIK Kanewe
Ha BHaTPELLUHOTO CTakIo Ha pepHaTa, BO
3aBUCHOCT o xpaHaTa. OBaa yecTa
rojaBa MoXe [ia ce Cry4u Mpu roTBEHE.
Ce coBeTyBa a KOpUCTUTE BriaxkHa kpna
3a [a ro u3bpuLLeTe BHAaTPELLIHOTO
CTakKno Kora NpousBogoT ke ce onaau no
roTBEHETO.

» Temnepartyparta u BpeMeHcKuUTe
BPEOHOCTU 3a roTBeHe AafeHn 3a
XpaHaTta Moxe Aa ce pa3nukyBaaT BO
3aBUCHOCT O peLenToT ¥ KonmymHara.
lMopaam oBaa npuynHa, oBYE BPeEAHOCTH
Ce JafeHn Kako oncesu.

» Cekorall oTCTpaHyBajTe rm
HENCKOPUCTEHWTE JoAaToumM o4 pepHaTa
npea Aa 3anoyHeTe CO roTBEHE.

[opaToumnTe WTO ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [a cripeyar xpaHaTa fa ce roteu
CO NpaBuUIHUTE BPEAHOCTMU.

+ 3a xpaHa WTOo Ke ja rotBuTe cnopes Baw
COMNCTBEH peLenT, MoOXeTe Aa ce
NnoBMKaTe Ha CrMYHa XpaHa JajeHa Bo
TabenuTe 3a roTBeH-E.

» KopuctereTo Ha rcnopavaHata
ranaHTepuja rapaHTMpa aeka ke rm
nobuete HajoobpuTte nepdopmaHcu 3a
rotBene. Cekorall BH1MMaBajTe Ha
MHpopMauunTe gageHn oa
Npou3BOANTENOT 33 HaZABOPELLHNTE
CafloBM LUTO Ke M KopucTuTe.

* MpcHaTa xapTuja WwTo Ke ja kopuctute
npuv rOTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
rofieMuHa 3a cafoT BO KOj ke roTBuTe.
MpcHata xapTuja WwTo nsnerysa of
CcafoT MOXe Aa co3fae pU3nK o
M3ropeHnLn 1 Aa Bnvjae Ha KBanuteToT
Ha neyeneTo. Kopucrete ja MpcHata
XapTuja WTO Ke ja KopUcTuTe BO
HaBeOEHNOT TEMMNepaTypeH Oncer.

» 3a nobpwu nepcdopmMaHcK Ha NevereTo,
CTaBeTe ja xpaHaTa Ha npenopavaHaTa
npasunHa nonuua. He nameHyBajTe ja
nonox6arta Ha nonuuarta 3a Bpeme Ha
neyexeTo.

8.1.1 MNMeunBa u xpaHa 3a BO pepHa

OnwTu nHhopmauumn

* lNpenopayvyBame KOpUCTEHE Ha
popaTouuTe Ha Npom3BoAoT 3a fo6pu
nepdopmaHcuK Ha roTBereT0. AKO
KOPUCTUTE HAJBOPELLEH cajl 3a rOTBEHE,
npeTnoynTajTe cagoBU LUTO CE TEMHMU,
HenennvMBu N OTNOPHU Ha TONNNHA.

* Ako ce npenopavyBa NpeTxogHo
3arpeBarbe BO Tabenara 3a roteBeme, He
3abopaBajTe [a ja cTaBWTe XpaHaTa BO
pepHaTa no 3arpeBaheTo.

MK/ 32



* Ako roTBuTe CO caj 3a roTBeHe Ha
XnyeHaTa pelueTka, CTaBeTe ro BO
cpedvHaTa Ha XudeHaTa pelleTka, a He
BO 6nM3MHa Ha 3agHMOT sug.

» Cute maTepujanu WITO ce KopucTaT 3a
npaeewe neynBa Tpeba ga GugaT ceexmu
1 Ha cobHa Temnepartypa.

» CTaTycoT Ha roTBeHe Ha xpaHaTa MoXxe
[a Bapupa BO 3aBUCHOCT Of] KOofM4mHaTa
Ha XxpaHa ¥ roneMvHaTta Ha cagoBuTe 3a
rOTBEH-E.

* MeTanHute, KepaMUYKUTE U CTaKINEHUTE
Kananuv ro npoaoskyBaaTt BpeMeTo Ha
roTBew€, a A0JIHUTE NOBPLUNHN Ha
neymsaTa He 3aTemMHyBaaT paMHOMEPHO.

* AKO KOpMCTUTE XapTuja 3a Nevere, Moxe
[a ce 3abenexu marno 3aTemMHyBare Ha
[ornHaTa noBpLUMHa Ha xpaHata. Bo
oBaa cuTyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
NpoJoKMTE roTBEHETO NPUBNMKHO 10
MWUHYTU.

» BpepHoctute HaBeaeHu Bo Tabenute 3a
roTBEH-E Ce oApeayBaaT kKako pesynrtat
Ha TECTOBMWTE M3BPLLEHM BO HALLMTE
nabopaTopun. BpegHocTuTe WTO Cce
norogHu 3a Bac moxe ga ce
pasnukyBaaT Off OBME BPEAHOCTMU.

» CraBeTe ja xpaHaTa Ha coofBeTHaTa
nonuvua npenopavaHa Bo Tabenara 3a
rotBewe. [onmua 1 ce ogHecyBa Ha
[ornHaTa nonuvua Ha pepHarTa.

 AKO rOpHMOT A€en Of KONayoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JornHarta nonuua,
HamareTe ja TemnepaTtypara u
3rofieMeTe ro BPEMETO Ha NeYeHsE.

» AKO BHaTpeLLHOCTa Ha Konayot e 4obpo
3roTBeHa, HO OfHaABOp € Nennuea,
KopUcTeTe nomarky Te4HOCT, HamarneTe
ja TemnepaTypaTa 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha rOTBEH-E.

CoBeTu 3a neunsa

* AKO Me4YnBOTO € MPEMHOry CyBO,
3ronemerTe ja TeMmnepaTtypaTa 3a 10°C u
ckpaTeTe ro BpeMeTo Ha roTBeH-Ee.
HamaukajTe ri kopute co coc Koj ce
COCTOW 0f, MeLLaBnHa o MIeKo, Macro,
jajua u jorypr.

* AKO MeymBOTO Mnoneka ce roTeu,
BHMMaBajTe gebenvHaTta Ha Ne4YnmBoTo
LUTO CTe ro MoAroTBWIe Aa He n3nese of
nnexor.

+ AKO MeuYnBOTO Ce 3aTeMHM Ha
noBpLUMHATa, HO AHOTO He € 3roTBEHO,
BHMMaBajTe KonM4yMHaTa Ha coc WTo ja
KOpUCTWTE 3a NeYMBOTO Aa He buae
NPeMHOry Ha AHOTO Ha NeYynBoTo. 3a
paMHOMEpPHO 3aTeMHyBakbe, obuaeTe ce
paMHOMEpPHO Aa ro pacnopeguTe cocot
Mery KopuTe 1 NeYnBoTo.

* [NleyeTe ro Nne4nBoTO BO Nonoxba un
Temnepartypa cooaBeTHa Ha TabenaTta 3a
rotBewe. AKO AHOTO C€ yLITe He €

CoBeTU 3a neyewe Konaum

* Ako Kona4oT e NPeMHOry cyB, 3rofiemeTe
ja Temnepatypata 3a 10°C u ckpateTe ro
BPEMETO Ha neyeme.

* AKO KOnayoT e BriaxeH, kopuctete mana
KONMMYMHa TEYHOCT UMK HamarneTe ja
Temnepatyparta 3a 10°C.

[OOBOJIHO 3aTEMHETO, CTaBeTe ro Ha
[AonHaTa nonuua 3a cnegHoTo roteBewe.

Tabena 3a roTBew-€ Ha NeYMBa 1 XpaHa
BO pepHa

Mpeanos3u 3a neyexwe co eaeH nnex

XpaHa Oopatoum wto |PyHKumja 3a Mo3uumnja Ha TemnepaTtypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npu6n.)
CranmapaeH ca 3arpeBarse Ha
TopTa Bo cagoT |, AapA A [HOTO U Ha 3 170 30...45
nnagoHoT
Kanan 3a konay 3arpesarme co
TopTa BO kanan |Ha Xu4eHa ckapa p 2 170 - 180 30 ...80
x BEHTUNaTop
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
CWTHM Konaum . AapA A [OHOTO U Ha 3 150 25...40
nnagoHoT
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
Kpy>eH kanan 3a
Konay co
wjametap on 26 3arpeBate Ha
Manguwinan A [HOTO U Ha 2 160 25...35
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Xu4eHa ckapa
Kpy>xeH LpH
MeTaneH kanan  |3arpeBae Ha
MuTa on jabonko |3a co gujametap |AHOTO U Ha 2 180 55...65
o 20 cm Ha nnagoHoT
Xn4eHa ckapa **
KpyxeH upH
MeTarneH kanan
Muta op jabonko |[3a co avjameTtap Sarpesarbe co 2 180 55...65
BeHTUnaTop
oA 20 cm Ha
XnyeHa ckapa **
CraHmanmeH ca 3arpeBate Ha
BuCKBUTH JTaRAAPACH CaA | 1 ioTo u Ha 3 160 - 170 20 ...30
nnagoHoT
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
MNeunsa . AapA A [HOTO U Ha 2 200 35...45
nnagoHoT
3emuuka S:TaHnap,qu cag |3arpeBate co 2 180 20 . 40
BeHTMNaTop
CraHmanmeH ca 3arpeBate Ha
Maja JTAHRAPAGH CaR | 1616 1 Ha 3 200 25 ... 40
nnagoHoT
CrakneH /
mMeTaneH 3arpeBare Ha
INasarbun npaBoaroneH cag |AHOTO U Ha 3 200 25...45
Ha XuyeHa ckapa |nnadoHoT
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
Muua JTaRAAPACH CBA | 1160 u Ha 2 220 15 ... 25
nnacgoHoT
Muua ?TaHuapneH cap |3arpeBare co 2 220 10 .15

BeHTUNaTop

Ce npenopavyBa NpeTXofHO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBWe goaatoumn Moxebn He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBuWe gogaTtoum He ce BKIydeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatoum Moxar Aa ce KynaT BO MpofaBHULUTE.
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Mpeanos3u 3a rotBewe €O ABa nnexa

XpaHa [Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
1-CtangapaeH
cag *
CUTHM Konauun 3-CraHpapaeH Sarpesatse co 1-3 150 25...40
. BEHTURaTop
cag
1-CtangapaeH
cag *
BuUCKBUTY sarpesare co |y 5 170 20...35
3-CranaapaeH BeHTMNaTop
cag *
1-CtanpapaoeH
cag *
3emmuka sarpesare co |y 4 180 20 ...40

3-CraHpapaeH
cag *

BEHTUNaTop

Ce npenopavyBa NpPeTXoA4HO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHuLa.

*OBve gogaTtoumn Moxebu He ce BKITyYeHU BO BalUMOT MOAEN.

**OBWe [ofaToLM He ce BKIyYeHu Bo BalwMoT moaen. OBue JodaToumn MoxarT fa ce KynaT BO NpodaBHULMUTE.
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8.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa .

Kny4Hu Touku 3a neyerse Ha ckapa
* 3aunHyBaHETO CO COK Of, JIUMOH "
©Oubep npepn ga ce roteu LIENOTO
NUMNELLKO, MUCMpPKa U TONIEMUTE Napynwa

Meco Ke 1 3rorieMu nepdopmMaHcuTe Ha
roTBeHETO.

» 3a Meco co kocku ce notpebHn 15 go 30 .
MUHYTU NOBEKe 3a Aa Ce 3roTBU OTKOMKY
hVNeTo Co NpXxeHse.

» Tpeba pa npecmetaTte okony 4 oo 5

OTkako Ke ncteye BpeMeTO Ha roTBeH-E,
YyyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTW. COKOT 0f MecoTo noaobpo ce
pacrnopefyBa Ha NPXeHOTO MeCco U He
n3neryBa Kora ce ce4ye MecoTo.

Pubute Tpeba ga ce ctaBat Ha nonuua
Ha CpeaHO UMM HUCKO HMBO BO YMHWja
OTMOPHAa Ha TOMMMHa.

loTBeTe rM NnpenopavaHuTe obpoun BO
TabenaTa 3a rotBere CO €AeH Mrex.

TaGena 3a rorBeH-€ Meco, puba u

nunewko

MWUHYTW BpeMe 3a roTBeHe Mo
caHTumeTap op AebenvHaTa Ha MecoTo.

XpaHa [Oopatoumn wto | DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°Cc) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
e U, oo 25 iy 220
(uena) / BucpTex |, TarAAPACH Can 1A 2 max, nocrie 180 [80 ... 110
€O MOMOLL Ha
(1kg) BEHTURaTop - 190
JarHewwkmn 6yt CraHpapaeH cag ﬁiggi?:;:z;im 25 muHyTn 220/
h 2 max, nocrne 180 |70 ... 100
(1,5-2 kg) CO NoMoLL Ha 190
BEHTUNaTop o
KnyeHa ckapa * 3arpesarbe Ha
lMpxeHo NUNeLKo |Cragete epeH AHoTo/nnagoHoT 2 15 muHyTU 250/ 75 85
(1,8-2 kg) caj Ha noHucka | CO MOMOLL Ha max, nocne 190
nonuua. BEHTURaTop
3arpeBatbe Ha
Mwucupka 25 muHyTn 220/
P Cranpapnen can |AHoTo/nnagokor |, max, nocrie 150 |70 ... 120
(5-55 k) €0 nowow! 1a 170
BEHTURaTop
3arpeBatbe Ha
Puba ¥udeHa ckapa * | AHOTO/MNadOHOT | 4 200 20...35
€O MOMOLL Ha
BEHTURaTop

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha CeKoja HaMUpHULA.

*OBUe JoaaToLm MOXebu He ce BKIyYeHu BO BaLUMOT MOAEN.

**OBWe fofaTouM He ce BKIyYeHu Bo BalwMoT moaen. OBue godatoumn Moxart Aa ce KynaT BO NpodaBHULMUTE.

8.1.3 Ckapa

LipBeHoTo Meco, pubaTta n mecoTo of,
Xu1BMHa B6p30 3aTeMHyBa Kora ce rneve Ha
ckapa, Apxun ybaBa Kopa 1 He ce CyLuu.
MecoTo of, uneTn, MecoTo O paxeH,
konbacuTe, Kako 1 COYHUOT 3eNeHYYK
(oomaTwn, kKpomug, UTH.) ce ocobeHo
norogHu 3a nevyere Ha ckapa.
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OnwTH npeaynpeayBatba

XpaHaTa LUTO He e norogHa 3a neverbe
co3[aBa onacHocT of noxap. Meyete Ha
ckapa camo xpaHa LUTO e NnorofHa 3a
CUMEH oraH Ha ckapa. McTo Taka, He
nocTaByBajTe ja XxpaHaTa NpemMHory
Janeky Bo 3afHVOT Aien Ha ckapaTta. Oea
€ HapKeLIKOTO MeCTO M MpcHaTa XpaHa
MOXe Aa ce 3anasnu.



+ 3aTBopeTe ja BpaTtaTa Ha pepHaTta 3a
Bpeme Ha nevyew-eTo Ha ckapa. He
neyeTe Ha cKapa Co OTBOpeHa Bpara.
Tonnute NOBPLUMHU MOXe Aa
npeausBuKaar M3r0peHVIL|VI!

Kny4yHu Touku 3a ckapaTa

» [NoaroTBeTe ja xpaHaTta co criMyHa
,qe6env|Ha N TeXUHa KOJIKY LUTO € MOXHO
noeeke 3a ckapaTa.

» CraBeTe v napymaTa Wwro Tpeba fa ce
neyar Ha ckapa Ha XudeHaTa pelueTka
UM XKUYEHMOT NNeX 3a ckapa Taka LTo
Ke rv pacnpegenuTe 6e3 ga ru
HaZIMMHyBaTe AUMEH3UNTE Ha rpejaqor.

» Bo 3aBucHocT of febenuHata Ha
napynkaTa Wwro Tpeba Aa ce neyaT Ha
ckapa, BpeMeTo 3a roTBeH€e AafeHO BO
Tabenarta Moxe Aa Bapupa.

* JlnsHeTe ja xnyeHata peLueTka unm
XKMYEHMOT nrex 3a ckapa go
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako
roTBUTE Ha XXMYeHaTa pelleTka, nuarajte
ro nrexoT Ha pepHaTta [o JonHaTa
nonuua 3a ga ce cobepaT macnaTa.
loneMuHaTa Ha NNEexoT o4 pepHaTa LWTo
ke ro nuaraTe Tpeba Aa Guae Taksa WTO
Ke ro nokpue LenmMoT NpocTop Ha
ckapata. OBoj nnex moxebu He e
ncrnopayaH co npoussogoT. CtaseTe
Mariky Bofa BO NMeXoT o4 pepHaTa 3a
JIECHO YUCTEHE.

TaGena 3a rorBewe Ha CKapa

XpaHa LOopaToum wto No3unuunja Ha Temnepatypa (°C) * |Bpeme Ha neyewe
Tpeba pa ce nonuuara (MuHYTH) (NPMGHN.)
Kopucrar

Puba XKunuena ckapa 4 250/max 20...35

Mapunrba nunewko | XKuuyeHa ckapa 4 250/max 25...35

Kodpre (renewko) - 121y o1 ckapa 4 250/max 25...35

KOMUYnHa

Jarvewxa XKunyena ckapa 4 250/max 20...25

KpemeHazana

Kpemenanna - Xunyena ckapa 4 250/max 25...30

(napuntba meco)

Tenewxa YKunyeHa ckapa 4 250/max 25...30

KpemeHazana

Toct XKunyena ckapa 4 250/max 1...3

MakcumarnHaTta BpeQHOCT Ha TemMnepartypaTta.

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBare 5 MUHYTH 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBuM Ha ckapa.
MpespTeTe rv Nnapunkata xpaHa no 1/2 of BKyNHOTO BpeMe Ha roTBere Ha ckapa.

* Ako BO BalLMOT MoZes He MOXe Aa ce nofdecy TemnepaTtypaTta Ha ckapaTa, yHkuumjaTa 3a ckapa ke paboTu Ha
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8.1.4 TecTnpame Ha xpaHa

» XpaHata Bo oBaa Tabena 3a roteewe ce
nogroTeysa cnopef ctaHgapzot EN
60350-1 3a ga ce onecHu TecTupakeTo
Ha Npon3BOAOT 32 UHCTUTYTUTE 3a
KOHTpona.

Tabena 3a roTBewe 3a TeCTUpPaHe
o6Gpoum

Ckapa

XpaHa OopaToum wto MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (npnGn.)
Kopucrar

Kodpre (tenewko) - 121y o110 ckapa 4 250/max 25...35

KOMUYnHa

Toct XKnuena ckapa 4 250/max 1...3

Ce npenopavyBa NpeTxo4Ho 3arpeBake 5 MUHYTU 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBW Ha ckapa.

CBpTeTe ja xpaHaTa OTKako ke u3muHaT 2/3 oa BKYNHOTO BpeMme 3a rpur.

9 OppxyBaH-e U YNCTeHe

9.1 OnwTtn MHdopmauum 3a
yuctTewe

OnwTu NnpeagynpeayBakba

* [MouekajTe npom3BoOOT Aa ce onaau
npea Aa ro Yictute. Tonnute NOBPLUMHU
MOXe Aa npeavssmkaaT uaropeHmum!

* He rv npumeHyBajTe getepreHTuTe
OVPEKTHO Ha XeLLKM NoBpLUMHK. Toa
MOXe [a Npean3BrKa TpajHU JaMKu.

* lMpownsBonoT Tpeba TemenHo aa ce
MCYUCTM 1 UCYLLN MO CeKoe paboTeme.
Taka, ocTaTtouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
ncumcTar U ke ce cnpeydn HUBHOTO
roperse Kora NponsBoAoT nogoLHa
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJorKyea v NnpobnemmTe LWTo 4eCcTo
Ce CpeTHyBaart Ke ce Hamanar.

* He kopucTeTe NponsBoam 3a YiCTere Ha
napea 3a 4YncTewe.

* Hekou pneTepreHTn nnu cpeactsea 3a
yuCTeHe MOXe Aa npeaussukaat
OLWTEeTyBake Ha NOBpLUMHATA.
HecooaBeTHu cpeacTea 3a YncTene ce:
6enunno, Npon3BoAM 3a YNCTEHE KON
coppxXaT aMOHMjaK, KucenuHa mnm
Xnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, CpeicTBa 3a OTCTpaHyBake
Ourop, oTCTpaHyBayu Ha JaMKu 1 'pra,
abpasvBHM NPON3BOAU 33 YNCTEHE
(kpema 3a uncTemne, NpaLlok 3a
yncTere, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LWTo

rpebe, Xuua, CyHrepu, Kprm 3a YucTere
LUTO coapXaT HeYMCToTHja 1 ocTaToum
Of, [eTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH maTtepujan 3a
4YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKoja
ynotpeba. McuncreTe ro anapatoT co
OeTepreHT 3a MMere CafoBu, Tonna
BOZA M MeKa Kpna unu CyHrep u ucyluete
ro co cyBa Kpna.

» BHumaBajTe uenocHo aa ja n3bpuerte
npeocTtaHaTaTa TEYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl NCYMCTETE ja XpaHaTta LUTO
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha rOTBEH-ETO.

* He mujTe HUTY egHa KOMMOHEHTa Ha
BaLUMOT anapaT BO MallMHa 3a MUeHe
CafjloBM1, OCBEH aKO He € NMovHaky
HaBedeHO BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

3a puHrnure:

» Kucenata He4McToTHja Kako LITO ce
MITEKOTO, JOMaTHaTa nacta u MacnoTo
MOXe [ja Npean3BrKa TpajHu AaMKu Ha
PUHIMNTE N COCTaBHWUTE AEMOBU Ha
30HMTE 3a FOTBEH:E, NCUNCTETE N
NpenueHnTe TeYHOCTUN BeAHALL OTKaKo Ke
ja usanaguTe puvHrnarta co UCKINy4vyBaHe.

UHoOKC - He'procyBayvku NOBPLUUHU

» He kopucTeTe cpefcTBa 3a YACTEHE KOU
CoApXaT KucenunHa unu xnop 3a
YNCTEHE Ha He'procyBaYvKM - MHOKC
MOBPLUMHU 1 PayKu.
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* He’procyBaukaTa - MHOKC NoBpLUMHA
MOXe [a ja npoMeHn 6ojaTa co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarHo. o cekoe
paboTere, UCHUCTETE CO AETEPTEHT
norofeH 3a He'procyBavka Unmn MHOKC
noBpLuMHa.

* YncTteTe co meka kpra co canyHuua u
TeyeH fJeTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a VHOKC MOBPLUVHK, BHUMaBajTe Aa
OpuLleTe BO eHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe M gamkuTe of JIMMOH,
Macro, ckpob, MIEKO U NPOTENHU Ha
CTaKMeHNTe N MHOKC MOBPLUNHUTE
BeaHal 6e3 aa yekaTte. [lamkute moxe
Aa 'procaar no Jonr BpeMeHCKU neprog.

» CpepncrtBara 3a YncTene ucnpckaHm/
HaHeceHW Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHal aa ce ncyncrat. AbpasmBHUTe
CpefcTBa 3a YUCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLunHM

» PepHata mopa ga ce nsnagw npej ga ja
ncuncTuTe obnacra 3a rotBeme.
YncTerneTo Ha XeLUKU MOBPLUUHMK Ke
co3fazie U 0nNacHOCT Of, NoXap U
olWTeTyBake Ha eMajnmpaHara
noBpLUMHa.

* [Mo cekoja ynotpeba, ucumcrere rm
emMajnupaHnTe NOBPLUNHK CO AETEPreHT
3a Mvere cafoBu, Tonna Boga u Meka
Kpna unu cyHrep n ucyLueTte rv co cysa
Kpna.

+ [lokonky BaluMOT Npon3Bo4 MMa
yHKUMja 3a NECHO YNCTeHE COo napea,
MOXeTe [ia HanpaBuTe NIECHO YNCTEHE
CO Napea 3a necHa, HeTpajHa
HeuucToTuja. (Bugete ,JlecHo unctene
co napea“.)

+ 3a TeLLKu AamKuK, MOXe Aa ce KOpUcTu
CpeacTBO 3a YNCTEHE Ha pepHa 1 ckapa
npenopayaHo Ha Beb-cTpaHuuaTa Ha
BalLUMOT 6peHA Ha Nnpou3BogoT. He
KOpuUcTeTe HalBOPELLHO CpeacTBo 3a
ynucTere Ha pepHa. AKo NoBpLUMHaTa e
MHOry n3BarskaHa, Marnky HaBMnaxHeTe ja
N HEXXHO UCHUCTETE ja CO YeTKa CO MeKu
BMakHa 1nu xuua 3a Yuctewe.
M3bernyBajTe npumeHa Ha nNpekyMepeH
NMPUTUCOK.

KatanuTtuiku noBpLUNHU

» CTpaHun4yHWTE SMaoBM BO obracTa 3a
roTBeHwe MoXxart fa buaat nokpueHu
CaMO CO eMajNMpaHN NN KaTanmMTUYKKn
suposu. Bapupa Bo 3aBucHoOCT of
MOZenoT.

* Katanutnykurte SUOoBU MaarT JfiecHa
MaT U NOpPO3Ha NoBpLUMHA.
KaTtanutnyknte smaoBm Ha pepHaTta He
Tpeba fa ce yuctar.

+ KaranutuukmTte noBpLunHu ancopbupaat
macno 6rnarogapeHue Ha HeroeaTa
rnopo3Ha CTPyKTypa 1 no4yHyBsaaT aa
cBeTaT Kora noBpLUMHaTa e 3acuTeHa co
Macrio, BO OBOj CIny4aj ce npenopadvysa
[a ce 3aMeHaT AeroBuTe.

CTakneHu noBpLUNHU

» Kora uncrtute ctakneHu noBpLUMHU, He
KopucTeTe TBPAN MeTanHW CTpyranku un
abpasuBHM MaTepujany 3a YNCTEHE.
MoxaT ga ja owTeTar cTakrneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AETEPreHT 3a
MUere cagoBu, Tonna Boaa 1
Mukpodnbep kpna cneuuduryHa 3a
CTaKIeHV NOBPLUMHM U UCYLLETE rO CO
cyBa Mukpodmbep kpna.

* AKO YMa ocTaToK Off AETEPreHTOT No
yYncTereTo, n3bpuLleTe ro co nagHa
BOZa M UCYLLETE o CO YncTa U cyBa
MUKpodunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
OeTepreHT Moxe a ja owTeTun
CTakrneHaTta noBpLUMHA CNeaHMOT nar.

» Bo HuKoj criyyaj He Tpeba aa ce unctm
MCYLLEHMOT OCTATOK Ha CTakrneHaTa
NoBpLUMHA CO HazabeHN HOXEBMU, XXnU4eHa
BOSTHa WIN CNINYHM anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxeTe Aa rm oTCTpaHuTe AaMKnUTe Of
Kanuuym (>konTu JaMKK) Ha CTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMEepLUjariHO AOCTanHOTO
CpeAcCTBO 3a OTCTpaHyBake Gurop, co
CPEeACTBO 3a OTCTpaHyBake OUrop kako
OLEeT UM COK 0 JIMMOH.

* AKO nMoBpLUMHaTa € MHOry u3BarnkaHa,
HaHeceTe ro CpeAcTBOTO 3a YNCTEHE Ha
Jamkarta co CyHfep 1 novekajte nogonro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
MCYUCTETE ja CTakrneHaTa NoBpLUMHA CO
BnaxHa kpna.
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 lMpomeHaTa Ha 6ojaTa n JamknTe Ha
cTakneHaTa noBpLUMHA Ce HopMarHu 1
He ce gedekTu.

MnacTn4HmM penoBu u 060eHn

NOBPLUNHMU

* YucreTe rm nnactMyHUTE OENOBU U
060eHNTe NOBPLUMHK CO AeTEepreHT 3a
MUew€e caoBu, Tonna Boga U Meka Kpna
WIN CyHI'ep 1 UcyLlleTe r co cyBa kpna.

* He kopucTeTe TBpAM MeTanHu CTpyrasnku
1 abpasmBHU CpeacTBa 3a YNCTEHE.
Moxe pa rv owteTaT NOBPLUMHUTE.

* [MorpwxeTe ce CrnojkuTe Ha COCTaBHUTE
[EenoBu Ha NPou3BOAOT Aa He Guaat
OCTaB€eHM BNaXXHN U CO AeTepreHT. Bo
CMPOTMBHO, MOXe [a HacTaHe Kopo3uja
Ha cnojkuTe.

9.2 [JomaTouu 3a YUCTeHe

He crtaBajte ru gogatouuTe Ha NPOM3BOAOT
BO MalUMHa 3a MUEHE Caf0BU1, OCBEH aKo
He e NMouHaky HaBeJeHo BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

9.3 YwucTtewse Ha nNnoTHaTa

CTtakneHa NoBpLUMHA 3a FOTBEH€e

a [a ja ucymMctute ctakneHaTa noepLumHa

3a roTBeke, cneaeTe r YekopuTe 3a

YNCTEHE Ha CTaKMEeHW NOBPLUMHN ONULIAHN

BO genoT “OnwTn nHdopmauum 3a

ynctere”. 3a nocebHU criydam moxe aa

NCYNCTUTE crieaejkv rm JonyHaBeaeHuTe

nHopMaLmK.

» Japerata WTO cogpxaT Lwekep, Kako
LUTO Ce TEMEH KpeMm, Ckpob u cupyn,
Tpeba pa ce ucumctar BegHaw, 6e3 ga
yekaTe MoBplUMHATa Aa ce onagu. NHaky
CTakneHaTa NoBpLUMHA 33 FOTBEHE MOXE
TpajHO Aa ce owWTeTu.

* HewmojTte ga kopuctuTe cpeactea 3a
yucTere AoAeKa NnoTHaTa € XKeLlka,
Obupejkn Taka MOXe fa ocTaHaT TpajHu
AaMKW.

9.4 Yuctewe Ha KOHTpoOSHaTa
Tabna

» Kora rv unctuTe KOHTpOsnHUTe Tabnu co
Tpkanua, u3bpuwiete ru Tabnute u
TpKanuarta co BrnaxHa Meka kpna u
ucylleTte rm co cysa kpna. He ru
OTCTpaHyBajTe TpKanuara u QUXTyH3uTe

noA HUB 3a Aa ja ncumcTtuTe Tabnara.
KoHTponHaTa Tabna v TpkanuaTta moxe
Aa ce owrTeTar.

» [logeka rv YNCTUTE UHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpecTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNokaszaTenuTe okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwart.

* YucreTe rm KOHTpONHUTE Tabnm Ha
AONMp CO BNaxHa Meka Kpna v ucyluete
v co cyBa kpna. Ako BawwmoT npounssog
MMa pyHKLMja 3a 3aKknydyBare Ha
KOM4Yunkba, NocTaBeTe ro 3akiy4vyyBaHeTo
npea 4a ja yiactute KOHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepute Moxe ga ce
CMyyn HenpaBWITHO OTKPUBAH-E.

9.5 Yucrtewe Ha BHATpELUHOCTA Ha
pepHaTta (o6nacT 3a rorBeHe)

CrepeTe M YekopuTe 3a YnCTeHe
onuwaHn Bo genot ,,Onwtn nHdopmauum
3a ynctere“ cnopep TMNOBUTE Ha
noBpLUMHKU BO BaluaTa pepHa.

Yucrtewe Ha CTPpaHUYHUTE SUOOBU Ha
pepHarta

CTpaHuyHMTE suaoBm BO obracTa 3a
roTBere MOXaT Aa buaaTt NnokpueHu camo
CO emajnvpaHun Unu KatanuTuykM SugoBu.
Bapwupa Bo 3aB1CHOCT o4 MogenoT.
[okonky nma KaTanuTuyk1 sua, BugeTe Bo
aenot ,Katannutnykn noBpLUnHK® 3a
MHopmaLmK.

Ako BalumoT nponsBoa € Mogen co XunyeHa
nonuua, oTCTpaHeTe M XUYeHUTe Nonuum
npeg Aa rm YNCTUTE CTPaHUYHUTE SUAOBW.
[MoToa 3aBpLUeTE 0 YNCTEHETO KAKO LUTO €
onuvwaHo Bo genot ,OnwTn nHpopmauum
3a yncTere“ cnopen TMNOT Ha NOBpLUMHA
Ha CTPaHUYHUOT SKA.

3a Aa ce oTcTpaHaT CTpaHUYHUTE
XXMYEHU NonuLm:

1. OTcTpaHeTe ja npegHaTa cTpaHa Ha
XunyeHata nonvua co noBrekyBake Ha
CTPaHUYHUOT SMA BO CNPOTUBHA HACOKa.

2. ToBneyeTe ja xunyeHata nonvua KoH
cebe 3a Aa ja OTCTpaHUTE LENOCHO.
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3. 3a noBTOpPHO Aa ce npuuBpcTat
nonuuuTe, NOCTank1Te LWTO ce
npuMeHyBaaT Npu HUBHOTO
OoTCTpaHyBake Mopa Aa Ce NnoBTopaT of
KpajoT [0 NOYETOKOT, COOABETHO.

9.6 JlecHo uucTewe co napea

OBa 0BO3MOXyBa NTECHO YNCTEHE Ha
HeyncToTMjaTa (LUTO HEMa Aa ocTaHe
[AOIro) Koja e oMeKkHaTa of napeara BO
pepHaTa v of Kankute BOAa KOHAEH3MpaHu
BO BHaTpeLUHUTE MOBPLUMHM Ha pepHarTa.

1. V3BageTe v cute gogaTtoum o,
pepHaTa.

2. Hopajte 300 mn BOAa BO NAexoT u
CcTaBeTe ro Ha BTopaTta nonuua og
pepHaTa.

He kopwucTteTe guctunupaxa unm
@ cdunTpupaHa Boga. Kopucrtete
camo roToea Boga. He kopucteTte
3ananueK, ankoxosHW UK LIBPCTU
pacTBOpY 3a YECTUYKN HAMECTO

BoAa.

3. lNocTtaBeTe ja pepHaTa Ha PeXUMOT Ha
paboTa 3a NecHO YNCTeHEe Co napea u
Heka paboTtu 25 muHyT Ha 100°C.

BepgHal oTBopeTe ja BpataTa u

n3bpuLLeTe ja BHATPELLUHOCTa Ha pepHaTa

CO BNnaxeH cyHrep unu kpna. Kora ke ja

oTBOpUTE BpaTaTa Ke ce UcnyLuTV napea.

OBa MOXe fa npeTcTaByBa pU3MK Of,

nsropeHuumn. buaete npetnasnuem Kora ja

oTBOparTe BparaTa.

3a TBpAornaea HeYUCToTHja, UCUUCTETE TO
NPOM3BOAOT CO AETEPreHT 3a MUEHE
cafoBW, TOMMa Boda M Meka kpna unm
CyHI'ep 1 UCyLLEeTe o CO CyBa Kpna.

Bo dpyHkuujaTa 3a necHo unctewe

@ CO napea, ce o4ekyBa JodazeHaTa
BOAa Aa ucnapuv U KOHAEeH3unpa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha pepHaTta 1
BpaTaTa Ha pepHaTa 3a fa ja
OMEKHaT necHaTa HeuncToTuja
dhopMupaHa Bo pepHarTa.
KoHpgeHsauujaTa co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MOXe [a Kane
HaoKorny Kora ke ce 0TBOpU
BpaTaTa Ha pepHaTa. N3bpuweTe
ja KoHOeH3auwmjaTa BegHaLl no
OTBOpPaHETO Ha BpaTaTa Ha
pepHarta.

Mo koHAeH3auujaTa BO pepHaTa, MoXe Aa
ce Mojasu BMpYe UMW Briara BO KaHaroT Ha
GaseHoT nop pepHata. U3GpuiieTe ro oBoj
KaHan Ha 6aseHOT Co BNaxHa Kpra 1 notoa
ucylueTe ro.

=]

9.7 Yucrtemwse Ha BpaTaTa Ha
pepHaTa

MoxeTe goa rv usBaguTe BpaTaTta Ha
pepHaTa ¥ HejavHUTe cTakna 3a aa v
ncunctute. Kako ga ce nssagar spatute u
nposopunTte e o6jacHeTo BO AernoBuTe
,Bagerwe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta“ n
»,Baferwe Ha BHaTpeLwHUTe CTaksa Ha
Bpararta‘“. OTkako ke rv n3BaguTe
BHaTPELLUHNTE CTakna Ha BpaTara,
NCUYNCTETE T CO AETEPreHT 3a MUEHe
cafioBu, ToMnna Boga 1 Meka Kpna unm
CyHfep 1 ncyLueTe rv co cysa kpna. 3a
ocTaTouy oA Bap LUTO MOXe Aa ce
hopMupaaT Ha CTak/oTo Of pepHarta,
n3GpuLLeTe ro CTakNoTo CO OLET U1
MCNakHeTe.
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He kopucTeTe rpybu abpasveHum
CPeACTBa 3a YNCTEHE, MeTanHu
CTpyrarnkw, XudeHa BonHa unm

BapUKMHa 3a YMCTeHe Ha BpaTara
Ha pepHaTa 1 CTaknoTo.

Bapere Ha BpaTaTa Ha pepHaTta
1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHarta.

2. OTBOpeTe ' CnojknuTe BO NPUKITY4OKOT
3a LWapku Ha NpegHaTa BpaTa AecHo U
NEeBO CO TypKake HafomMy Kako LUTO e
npvKa)kaHo Ha crnvkara.

3. BugoBuTe Ha Wapku ce pas3nvkysaat
kako (A), (B), (C) Tmnosu cnopep
MoZenoT Ha npou3sonoT. CnegHute
CMVKM NOKaxyBaaT Kako Aa ce 0TBOpU
CEeKOj TUM Ha Luapku.

4. lWapkaTa og Tun (A) e gocTanHa Bo
HOpMarnHu TUNOBW Ha BpaTu.

A
/

5. Wapkarta og tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMOBW Ha BpaTu CO MEKO 3aTBOPaH-E.

6. LWapkaTa og tun (C) e gocranHa Bo
TUMOBW Ha BpaTh CO MEKO OTBOPaH-€e/
3aTBOpak-e.

7. [oBepeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa A0
nonyoTBopeHa nonoxoba.

)

8. loBneyeTe ja n3BageHarta BpaTa
Harope 3a Aa ja ocnoboauTe of
[JecHaTa 1 neeaTa Llapka u nsagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuLBpPCTYH
@ BpaTara, noctankute WTo ce
npuMeHyBaaT Npu Hej3NHOTO
OTCTpaHyBahe Mopa Aa ce
NoBTOPAT O KPajoT A0 NOYETOKOT,
cooaBeTHo. Kora ja MoHTupare
BpaTaTa, BHMMaBajTe Aa rv
3aTBOPUTE CMOjKUTE Ha
MPUKINYYOKOT Ha LuapkaTta.

9.8 Bapgere Ha BHaTpeLWHOTO
CTaKIo Ha BpaTaTta Ha pepHaTta
BHaneLIJHOTO CTaKno o4 npeaHaTta Bpata

Ha Npon3BoaoT MOXe Oa ce n3sagu 3a
YUCTEHE.

1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.
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4. AKo BalLMOT NPOU3BOZ € ONPEMEH CO m
BHaTPELLHO CTaKMeHo okHo; MoBneyeTe
r1 NOBP3yBaYKUTE eNeMeHTH Ha
[PXKauoT 3a CTaKIo BO CpeayHaTa Kako
LUTO € UIyCTPUPAaHO Ha CrikaTa 3a Ja
MOXeTe Aaa rm ocnoboaute of

CTaKNneHnTe OKHa.

.:!H*.i-’]

Jasunye
2 PamkaPamka
3 Mpodoun

4 MoBp3yBaykn enemeHT Ha Apxa4 3a CTakno*

Ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of MOAErOT Ha
npom3sofoT. Moxe Aa He e fJocTaneH Bo
BaLLMOT Moaen.

5. lNoBToOpeTe ja uctata nocranka 3a ga ro
M3BaaMTe BHATPELIHOTO BHATPELLHO
cTakno (2). MNMpeuroT Yekop aa ja

2. Kako LITO e nnycTpupaHo Ha cnukute cocTaBuTe BpaTaTa e fa ro nocrasute
rope Tpeba Aa nputucHeTe Ha BHaTPELLUHOTO CTaKINeHo OKHO Ha CBOe
jasnummata (1) n Bo UCTO Bpeme Aa ro MecTo (2).

noerievete npocdunoT (3) KOH Bac 3a fAa
ce OTCTpaHu NPOdUOT KOjLUTO e
npukayeH Ha ropHaTa cTpaHa Ha
npegHata BpaTa.

6. Kako WwTo e npukaxkaHo Ha crnukarta,
CTaBeTe ro CTakfeHoTO OKHO 3a Aa
HaBrnese BO NNacTUYHUOT OTBOP.

Bo CNMPOTUBHO CTaKNEHOTO OKHO
HeMa KOMMNEeTHO Aa NnerHe n moxe

na buge noanoxHo Ha BMbpauun n

KpLLEHE.

1 HajBHaTpeLLHO CTakneHo OKHO
2 BHaTpeLUHO CTakneHo OKHO*
3 HapBopeluHo cTakneHo okKHO
* Ce pasnuKyea BO 3aBMCHOCT 04 MOAenoT Ha
ggf’u'ﬁ::’ﬁg;e’ﬁwe Aa He & focTaneH Bo 7. Kora ro nocraByBaTe HajBHaTPELLUHOTO
' cTakneHo okHo (1), npoBepeTe ganu
3. Kako WwTo e npukaxaHo Ha crnukaTta, nevyarteHarta CcTpaHa Ha OKHOTO e
NOAUrHeTE ro HajBHATPELLHOTO CTakmno Haco4eHa KOH BHaATPELIHOTO CTakneHo
(1) enymHo Bo npaeeL Ha “A” n OKHO.
noBrieyeTe ro KOH HaBOp BO NnpaseL| 8. BaxHO e JOMHMTE arnm Ha
“B” HajBHATPELLUHOTO CTaKIMEHO OKHO Aa

nerHaT BO NnacTu4HMTE OTBOPW.
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Bo cnpoTUBHO CTaKNeHOTO OKHO

@ Hema KOMMIETHO Aa NerHe u Moxe
na buae noanoXxHo Ha BMGpauun 1
KpLueHe.

9. Be monume nmajte Ha yM Aa ru ctaBute
noBp3yBaykunTe AEf0BM 3a ApXKeHe Ha
CTakfoTo BO HUBHWTE OTBOPW.

10.Ha kpajoT npuTUCHETE 1 jasnynmaTa
Ha NpodmnoT 3a NOBTOPHO Aa NerHaTt
BO HUBHWTE OTBOPW.

9.9 Yucrtewse Ha cujanuuarta Ha
pepHaTta

Bo cnyyaj oa ce nsBarnka crakneHaTa
BpaTa Ha cBeTuskaTa Ha pepHaTa BO
obnacTa 3a rotBeh€; UICYUCTETE CO
[EeTepreHT 3a MUeHe cagoBu, Tonna Boda
1 MeKa Kprna WU CyHrep 1 ucylueTe co
cyBa kpna. Bo cnyyaj Ha gedekt Ha
CBeTUNKaTa Ha pepHaTta, MoXeTe Aa ja
3aMeHuTe cBeTurkaTa Ha pepHaTa
cnegejku rm genoBuTe LWITO cneaart.
3ameHyBaHh€e Ha cBeTUJIKaTa Ha pepHaTa
OnwTKn npeaynpenyBama

» 3a ga usberHeTe pU3MK Of eNeKTpuYeH
yoap npej fa ja 3aMeHuTe cBeTusnkaTa
Ha pepHara, UCKIy4eTe ro Npoun3BoaoT 1
rnoyekajte pepHaTa Aa ce onagu.
TonnuTte NOBPLUMHN MOXe Aa
npeansBukaaTt n3ropeHnum!

» OBaa pepHa ce HarnojyBa CO enekTpuyHa
CBETUIIKA CO BXapEHO BMakHO CO
nomanky og 40 W, nomanky og 60 mm BO
BUCMHA, nomarnky og 30 mm BO
avjameTap unu xanoreHa cBeTurika co
G9 npuknyyoumM co MOKHOCT nomana of
60 W. CBeTuUnkuTe ce noroaHun 3a
paboTta Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CBeTurnknTe 3a pepHaTa ce JOoCTanHu Kaj
OBRnacTeHM CepBUCU UMK NMLEHLMPaHN
TexHnyapu. OBOj MPOM3BOA COAPXKM
cBeTuInKa of eHepreTcka knaca G.

* [Monox6aTa Ha cBeTUNKaTa MoXe aa ce
pasnvKyBa Of OHaa MpuKaxkaHa Ha
cnukara.

» CBeTunkaTta LUTO Ce KOpUCTK BO OBOj
Npou3BoA He e norogHa 3a ynotpeba npu
OCBETIyBa-€ Ha JOMALLHW NPOCTOPUN.

Llenta Ha oBaa cBeTwnka e ga My
NMOMOrHe Ha KOPWUCHWKOT Aa rm BUam
npexpaHbeHuTe Npon3Boaun.

» CBeTunkure LUTO Ce KopuctaT BO OBOj
npou3BoA Mopa Aa U3apXaTt eKCTPEMHM
HU3NYKM YCIIOBK KaKo LUTO Ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Dokonky Bawarta pepHa uma okpyrna

cBeTunKka,

1. Wckny4veTe ro nponsBoaoT of CTpyja.

2. OTcTpaHeTe ro CTakrneHnoT Kanak
BPTEjKM ro CNPOTUBHO O CTPENIKMTE Ha
YaCOBHUKOT.

3. AKo cBeTunkata Bo pepHaTa e o4 TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTETE ja cCBETUNKATa Ha pepHaTa
KaKo LUTO € MpUKaxaHo Ha crnvkaTa u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO € Mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €
NpUKa)kaHo Ha crnvkaTa u 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

4. TloBTOPHO HamecTeTe ro CTakMeHnoT
Kanak.

Dokonky Bawara pepHa uma KkBagpaTHa

cBeTusKa,

1. Wckny4eTe ro nponsBodoT Of CTpyja.

2. OTCTpaHeTe ' Xn4eHute nonnun
cnopen onucor.
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KaKo LLTO € MpUKaxaHo Ha crimkaTta u m
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of

Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €

nprKaXkaHo Ha CrnkaTa u 3ameHeTe ja

CO HoBa.

3. MopgurHeTe ro 3alUITUTHUOT CTaKIeH
Kanak Ha cBeTurkaTta co wpaduurep.
MpBO oTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako uma
3aBpTKka Ha KBagpaTHaTa CBETUIKA BO
BaLUMOT NPOU3BOA.

4. Axo cBeTunkarta BO pepHaTa e oj TUnoT
(A) NnpykaxkaHa Ha crivkata nogony, 5. TMoOBTOPHO HAMeCTETE ro CTakNeHUoT
3aBpTeTe ja cBeTUNKaTa Ha pepHaTta Kanak v XXuyeHuTe nonuum.

10 PewaBak-e npo6nemu
Ako NpobnemMoT NPOAOITKM NO crnefexe Ha * (Ako nma Tajmep Ha Bawwmot anapar)

ynaTtcTeaTa BO OBOj A€, KOHTaKTUPa[Te ro KonuukaTa Ha KoHTposHaTa Tabna He
BawwuoT npogasay uiv oBRacTeH CepBicC. pa6oTar. >>> Ako BawumoT npoussoa
He obuayBajte ce camut Aa ro nonpasuTe “Ma 3aKydyBake Ha Komuukba, MoXe Aa
MNpPON3BOAOT. € 0OBO3MOXEHO 3aKIy4yBar-eTo,
Mapea ke naneryea aoaeka pa6oty OHEBO3MOXETE 0 3aKIy4yBaeTo.
pepHara. CBeTIOTO Ha pepHaTa He e BKIy4YeHo.
+ HopmarHo e ga ce Buam napea 3a BpeMe = CBeTurnkata Ha pepHaTa Moxe Aa e

Ha paboTereTo. >>> OBa He e rpeLuka. HeucrnpasHa. >>> 3ameHeTe ja
Ce nojaByBaaT Kanku Boga 3a Bpeme Ha CBeTunKara Ha pepHara.
roTBeH-eTO * Hema ctpyja. >>> [NpoBepeTe fanu

eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtu u
npoBepeTe M OCUrypyBavmTe BO
KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4YeTe r'1 MOBTOPHO.

PepHaTta He 3arpeBa.

» PepHaTa mMmoxe fa He e nocTaBeHa Ha
oapeneHa yHKUMja 3a rotBere u/mnm
Temnepartypa. >>> [locTtaBeTe ja
pepHaTa Ha ogpeaeHa yHKuMja 3a
roTBewe n/unu Temneparypa.

 lMapeaTa WTO Cce co3naBa 3a BpemMe Ha
roTBEHETO Ce KOHOEH3Mpa Kora ke fojae
BO KOHTAKT CO JlagHM NOBpLUMHU HaaBOp
oJ Npou3BOJOT 1 Moxe Aa dopmupa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnywaaTt meTanHu 3Byuu aoaeka

Npou3BOAOT ce 3arpeBa U naaw.

* MeTanHute aenosu Moxe fa ce
npowmpart v Aa ucnyltaaT 3ByLM Kora
ce 3arpeBaaT. >>> OBa He e rpeLuka.

MpouzsopoT He paGoTy. * Hema cTpyja. >>> MNposepeTe ganu

* OcurypyBayoT MOXe Aa e HeucrpaseH ernekTpuyHaTa Mpexa paboTu un
Unn N3ropeH. >>> ”POEGPGTG m npoBepeTe M OCUrypyBaunte Bo
ocurypyeaunte BO KyTujata co KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
ocurypysauu. [lpomeHeTe rv JOKOIKy e OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MoTpebHo unm
nOTpeGHO UNn BKIy4YeTe r'm NOBTOPHO. BKIy4yeTe rm noBTOPHO.

* AnapaTtoT MOXe [a He e NPUKITyYeH BO
(3asemjeH) wrekep. >>> NpoBepeTe
Janv anapaTtoT € NPUKIyYeH BO LUTEKeP.
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[ononHuTtenHn nigopmaumm 3a
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba:

TexHnYkn MHOopMaLuy 3a onepaTuBHUTE PEXUMU CO Mana MOKHOCT BO
cornacHocT co Perynatueata Ha EY 2023/826

Pexum

MOTPOLUYBAYKA HA EHEPTUJA
(BATT)

MEPVOA (MUHYTK) *

VcknyyeHo

Bo mupyBar-e

PeXxum Ha noarotTBeHOCT Co
MHOPMaLMK Unmn Nprkas Ha cTaTtyc

0,8

20

MpexHo noarotTBeHoCT

*: NepunoaoT No Koj onpemarta aBToMaTCku Aoara 40 PEXUM Ha NMOAFOTBEHOCT, PEXWUM Ha UCKNyYyBaHe UMM MPEXHO

NOAroTBEHOCT 3@ HEKOJIKY MUHYTU U 3a0KpYyXeH A0 HajGJ'WICKaTa MUHYyTa.
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Dobrodosli!

PosStovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin Gete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriS¢enja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva

A1 .1 Predvidena
namena

neophodna za spreCavanje
rizika od telesnih povredaiili
materijalne Stete.

+ Ako se proizvod preda nekome
drugom za li¢nu upotrebu ili
upotrebu iz druge ruke, treba
dati i uputstvo za upotrebu,
etikete proizvoda i drugu
relevantnu dokumentaciju i
delove.

* Nasa kompanija nece biti
odgovorna za Stetu koja moze
nastati ako se ova uputstva ne
postuju.

* Nepostovanje ovih uputstava
ponistice svaku garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

+ Koristite samo originalne
rezervne delove i dodatnu
opremu.

* Ne popravljajte ili zamenijujte
bilo koju komponentu
proizvoda osim ako to nije
jasno navedeno u uputstvu za
upotrebu.

* Ne vrsite tehniCke izmene na
proizvodu.
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+ Ovaj je proizvod dizajniran za

upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u

bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.
Rerna se moze koristiti za
odmrzavanije, pecenje, przenje
i grilovanje hrane.
Ovaj proizvod ne treba koristiti
za zagrevanije tanjira, susenje
zakacenih peskira ili odecée na
rucici.

1.2 Bezbednost dece,

ranjivih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti

deca od 8 godina i starija i
osobe koje su nedovoljno
razvijene u fizickim, senzornim



ili mentalnim vestinama ili koje
imaju nedostatak iskustva i
znanja, sve dok su pod
nadzorom ili obucene o
bezbednoj upotrebi i
opasnostima proizvoda.

Deca ne bi trebalo da se igraju
proizvodom. Cis¢enje i
korisni¢ko odrzavanje ne
smeju obavljati deca, osim ako
ih neko ne nadgleda.

Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa ogranicenim
fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima
(ukljuéujuci decu), osim ako se
cuvaju pod nadzorom ili dobiju
neophodna uputstva.

Decu treba nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
proizvodom.

Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci se ne smeju
igrati sa proizvodom, penjati se
na njega ili ulaziti u njega.

Ne stavljajte predmete koje
deca mogu da dohvate na
proizvod.

Okrenite rucku Serpi i tiganja
na boc¢nu stranu pulta tako da
deca ne mogu da zgrabe i
spale.

UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
decu podalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal drzite van
domasaja dece. Postoji
opasnost od povreda i
gusenja.

+ Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte tesSke predmete na
njih i ne dozvolite deci da sede
na njima. Rerna moze da se
prevrne ili oSteti Sarke vrata.

* Pre odlaganja istroSenih i
beskorisnih proizvoda:

1. Iskljucite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

2. lIskljucite kabl za napajanje i
izvucite ga utikacem iz
proizvoda.

3. Preduzmite mere
predostroznosti kako biste
sprecili decu da udu u
proizvod.

4. Ne dozvolite deci da se igraju
sa proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1.3 Elektriéna
bezbednost

* Proizvod povezite na
uzemljenu uticnicu zasti¢enu
osiguratem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa

lokalnim/nacionalnim
propisima.
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« Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurag,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.

Iskljucite proizvod ili iskljuCite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
UkljucCite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

+ Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢iséenja.

SR/ 52

* Donje povrsine rerne se takode

zagrevaju tokom upotrebe.
Kablovi za napajanje ne smeju
da dodiruju zadnju povrsinu
proizvoda. U suprotnom moze
do¢i do ostecéenja.

Pazite da ne zaglavite
elektricni kabl izmedu vrata
rerne i okvira i ne postavljajte
ga na vruce povrsine. U
suprotnom, izolacija kabla
moze se rastopiti i izazvati
pozar kao rezultat kratkog
spoja.

Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlaséenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slucajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).
Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu ako je
duzina voda napajanja
neadekvatna.

Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
viSestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.



+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlaséeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile mogucée opasnosti.

* UPOZORENJE: Pre zamene
sijalice u rerni, iskljucite
proizvod sa napajanja da biste
izbegli opasnost od strujnih
udara. Iskljucite proizvod ili
iskljucite osigurac u kutiji s
osiguracima.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

+ Nikada ne stavljajte utikac
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, prikljucci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izloZeni vodi
(kao Sto su oni blizu radne
ploCe sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukama!

* lzvucite utikac iz uticnice
koristedi telo utikaCa, a ne sam
kabl.
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1.4 Bezbednost u
transportu

Pre transporta proizvoda
iskljucCite proizvod sa
napajanja.

Proizvod je tezak, potrebno je
da ga nose najmanje dve
osobe.

Ne koristite vrata i/ili ru¢ku za
transport ili premestanje
proizvoda.

Nemojte na uredaj stavljati
predmete. Nosite ureda;j
vertikalno.

+ Kada treba da transportujete

proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili ostecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,

proverite da li ima oStecenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlaséenom
servisu ako je ostecen.

Bezbednost pri

A"
ugradnji

* Pre pocCetka ugradnje, iskljucite
strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljucen tako Sto cCete
iskljuciti osigurac.

« Tokom transporta i ugradnje

uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicama!



* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
ostecen.

Nikad ne stavljajte proizvod na
pod pokriven tepihom. U
suprotnom moze doci do
pregrevanja elektricnih delova
zbog nedostatka strujanja
vazduha ispod masine. To
moze da prouzrokuje probleme
sa vasim proizvodom.
Proizvod treba postaviti
direktno na Cistu, ravnu i tvrdu
povrsinu. Ne treba ga
postavljati na postolje ili
podlogu. Proizvodi se ne
smeju stavljati na kartonske ili
plasti¢ne ploce.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao §to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavaijte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Da bi se izbeglo pregrevanije,
ugradnja proizvoda ne bi
trebalo da se vrsi iza ukrasnih
prekrivaca.

+ U slucajevima kada se crevo/
cev za plin ili plasti¢na cev za
vodu nalazi iza predvidenog
mesta za ugradnju proizvoda,
neophodno je obezbediti da
nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih komunalnih
vodova. U suprotnom, crevo/
cev moze biti zgnjeceno.

+ Ako se iza mesta gde Ce
proizvod biti ugraden nalazi
utiCnica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiCnicom niti sa utikacem
ukljuenim u uti¢nicu.

* Na zadnjem ili bo¢nom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
uti¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog
efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

1.6 Bezbednost
upotrebe

* Vodite racuna da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima.
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* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tokom
upotrebe. iskljucite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu.

* Ne koristite proizvod ako su
uklonjena ili polomljena stakla
prednjih vrata. U suprotnom
postoji opasnost od povreda i
ugrozavanja zivotne sredine.

+ UPOZORENJE: Ako je povrsSina
ploCe za kuvanje napukla,
iskljuCite proizvod sa mreze na
napajanje elektricnom
energijom da biste izbegli rizik
od strujnog udara.

+ UPOZORENJE: Ako je staklena
povrsina ploce za kuvanje
slomljena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoji) elektri¢ne ploce za

kuhanje. iskljucCite uredaj iz
struje.

- Ne dodirujte povrsinu uredaja.

- Ne koristite uredaj.

* Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

+ Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanije ili
koordinacija narusena
upotrebom alkohola i/ili droga.

« Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.
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* Rucka rerne nije susilica za

peskire. Kada koristite
proizvod, ne kacite peskire,
rukavice ili slican tekstil na
rucici.

Sarke vrata proizvoda se
pomeraju prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Kada otvarate/
zatvarate vrata, ne drzite deo
sa Sarkama.

Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim satom.

A1 .7 Upozorenja o

temperaturi

+ UPOZORENJE: Kada je

proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vruée tokom rada.

Drzite rastojanje kada otvarate
vrata rerne tokom ili na kraju
kuvanja. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
ocima.



« Tokom rada proizvod je vruc.
Treba voditi racuna da ne
dodirnete vrucée delove,
unutrasnjost rerne i grejne
elemente.

+ Uvek nosite rukavice otporne
na toplotu kada rukujete
proizvodom.

+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte
predmete na povrSinama za
kuvanje.

A1 .8 Upotreba dodataka

* Vazno je pravilno koristiti
dodatnu opremu koja se
isporucuje sa proizvodom. Za
detaljne informacije pogledajte
odeljak ,Upotreba dodatne
opreme za proizvode”.

« Zatvorite vrata rerne nakon sto
pribor potpuno gurnete u
prostor za kuvanje, u
suprotnom mogu da udare u
staklo vrata i da ga oStete.

+ UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike za plocu za kuvanje
koje je dizajnirao proizvodac
aparata za kuvanje ili koje je
proizvodac uredaja naveo u
uputstvima za upotrebu kao
prikladne, ili Stitnike ugradene
u uredaj. Upotreba
neodgovarajucih stitnika moze
izazvati nesrece.

1.9 Bezbednost
kuvanja

+ UPOZORENJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

* UPOZORENUJE: Prilikom
pripreme hrane s mascu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa
napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivaéem plamena (itd.).

* Budite oprezni kada koristite
alkoholna pi¢a u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vruéim
povrsinama.

+ Ostaci hrane u zoni kuvanja,
kao sto je ulje, mogu se
zapaliti. OCistite ove ostatke
pre spremanja hrane.

+ Opasnost od trovanja hranom:

Ne Cuvajte hranu u rerni duze
od sat vremena pre i posle
pripreme. U suprotnom
mozete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.
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* Ne zagrevajte zatvorene .
konzerve i staklene tegle u
rerni. Pritisak koji bi se stvorio
u konzervi/tegli moze izazvati
njeno pucanje.

+ Kada je rerna u upotrebi, .
NIKADA ne stavljajte pleh za
pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju direktno .
na dno rerne. Akumulacija
toplote moze ostetiti dno
rerne, pa Cak i ostetiti kuciste
rerne ili pod kuhinje.

Imajte na umu sledeCe mere

predostroznosti kada koristite

masni pergament papir ili slicne

materijale: .

+ Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za rernu (pleh,
Zicani gril, itd.) s hranom i
stavite ga u prethodno
zagrejanu rernu. y

+ Da biste sprecili rizik od
dodirivanja grejnih elemenata
rerne i ometanja protoka
toplog vazduha, uklonite sve
suvisne delove masnog papira
koji vise sa pribora ili posuda.

Ne koristite masni papir na .
temperaturama rerne vecim od
maksimalne temperature

upotrebe koju je odredio .
proizvodac. Nikada ne

stavljajte papir za pecenje na

dno rerne.

* Ne stavljajte ga na pribor
tokom prethodnog zagrevanja.
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Uvek pritisnite tanjirom ili
slicnim predmetom kako biste
sprecili da materijal leprsa
okolo zbog cirkulacije vazduha
unutar rerne.

Pokrijte samo onoliko povrsSine
hrane koliko je neophodno
unutar pleha.

Nakon svake upotrebe, pleh
treba oprati, a sav masni papir
ili slicne materijale koji se
koriste u plehu treba zameniti.
U suprotnom, te¢nosti koje
kapaju na pleh mogu izazvati
stvaranje dimaiili ¢ak aktivni
plamen.

Protok vazduha se stvara kada
se poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u
kontakt sa grejnim elementima
i zapaliti se.

Kada koristite zi¢ani rostilj,
pleh treba postaviti na donju
reSetku. U suprotnom,
masnoce iz hrane i druge
komponente koje kapaju na
dno rerne mogu stvoriti jak dim
i dovesti do plamena.

Za vreme grilovanja zatvorite
vrata rerne. Vrucée povrsine
mogu izazvati opekotine!
Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka pozara.
Grilujte samo hranu koja se
sme obradivati na temperaturi
za intenzivno grilovanje. Hranu



ne stavljajte predaleko na
zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

1.10 Bezbednost pri
odrzavanju i
¢iSéenju

+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre Ciséenja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!

* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udara!

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

« Nemojte koristiti gruba
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, sundere za
ribanje, zZicu za pranje sudova
ili izbeljivac za Cis¢enje stakla
prednjih vrata rerne i stakla
gornjih vrata rerne (ako su
isporucena uz vas model). Ovi
materijali mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenih
povrsina.

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
i otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domadinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se moZete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u spreCavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa kuénim otpadom
ili drugim vrstama otpada ve¢ je odlozite u
sabirne centre za ambalaZu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o

energetskoj efikasnosti mogu se naci na

racunu proizvoda koji se isporucuje sa

proizvodom.

Slededi predlozi ée vam pomocdi da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski efikasan nacin:

« Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ U rerni koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.
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+ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za
upotrebu, uvek izvrsite prethodno
zagrevanje. Ne otvarajte vrata rerne
Cesto tokom pecenja.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta pre
isteka vremena pecenja za produzeno
pecenje. Sada mozete ustedeti do 20%
elektricne energije upotrebom preostale
toplote.

+ Pokusajte da istovemeno pecete vise jela
u rerni. Mozete istovremeno spremati
hranu postavljanjem dve posude na

3 Vas proizvod

reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ¢e ustedjeti energiju
jer rerna nece izgubiti na svojoj toploti.
Koristite lonce/pekace velicine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veliCine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije viSe nego sto
je potrebno.

Odrzavajte povrsinu za spremanje hrane
na grejnoj ploCi i osnove posuda Cistima.
Necisto¢e smanjuju prenos toplote
izmedu povrsine za spremanje hrane i
osnove posuda.

U ovom odeljku mozete pronaci pregled i
osnovne namene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikamai
nekim karakteristikama u zavisnosti od
vrste proizvoda.

3.1 Predstavljanje proizvoda

1
OO0O0OT—»2

0O

v
N

Odeljak ploce za kuvanje
Kontrolna tabla

Rucka

Vrata

Donji deo

[ I S R

3.

* NN oy o W=

*%

1.1 Jedinica za kuvanje

e

Gornji grejac¢

Zi¢ane police *

Motor ventilatora (iza Celicne ploce)
Donji grejac (ispod celicne ploce)
Pozicije polica

Sijalica **

Ventilacioni otvori ***

Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicom. Na slici
je kao primer prikazan proizvod sa zicom.

Razlikuje se u zavisnosti od modela. Vas
proizvod mozda nije opremljen sijalicom ili se
vrsta i lokacija sijalice mogu razlikovati od slike.

**%  Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
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3.1.2 Odeljak za kuvanje

1 Zadnje levo - Pojedina¢no podruéje za kuvanje

2 Prednje levo - Pojedinacno podrucje za kuvanje
3 Prednja desna - Pojedina¢no podrucje za
kuvanje
4 Zadnje desno - Pojedina¢no podru¢je za kuvanje
1 «¢ » 4
3.2 Uvodenje kontrolne table
pecnice
O O
o + o+ T
. . . . o *
@ OO w1 O00
| L1 | L1 |
' I | Vol
1 2 3 4 5 6
1 Dugme za izbor funkcije 2 Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje
3 Tajmer 4 Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

5 Sijalica termostata

Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontrolise(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili podesavanja pomocu ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuce
dugme i ono ¢e se pojaviti van. Nakon
podesavanja, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

Dugme za izbor funkcije

Funkcije rada pe¢nice mozete izabrati
pomocdu dugmeta za izbor funkcija.
Okrenite levo/desno iz zatvorenog
(gornjeg) polozaja da biste izabrali.

Dugme za izbor temperature

Mozete da izaberete temperaturu koju
Zelite da kuvate pomoc¢u dugmeta za
temperaturu. Okrenite u smeru kazaljke na
satu iz zatvorenog (gornjeg) polozaja da
biste izabrali.

6 Dugme za izbor temperature

Indikator unutrasnje temperature
pecnice

Unutrasnju temperaturu peénice mozete
razumeti iz lampice temperature. Lampa
termostata se nalazi na kontrolnoj tabli.
Lampica termostata se ukljucuje kada
proizvod pocne da radi, a lampica
termostata se gasi kada dostigne
podesenu temperaturu. Kada temperatura
u pecnici padne ispod podeSene
temperature, lampica termostata se
ponovo ukljucuje.

Kontrolna okrugla dugmad ploce za
kuvanje

Svojom plo¢om za kuvanje mozete
upravljati pomoc¢u dugmadi za kontrolu
ploce. Svako dugme upravlja
odgovaraju¢om zonom za kuvanje. Mozete
zakljuciti koju zonu kontroliSe iz simbola na
kontrolnoj tabli.
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3.3 Radne funkcije rerne podesiti za ove funkcije. Redoslijed
prikazanih rezima rada moze se razlikovati

Na tabeli funkcija; prikazane su radne . .
od rasporeda na vasem proizvodu.

funkcije koje mozZete koristiti u vasoj rerni i
najvise i najnize temperature koje se mogu

Simbol Temperaturni

funkcije Opis funkcije opseg (°C) Opis i upotreba

Rerna se ne zagreva. Radi samo ventilator (na zadnjoj strani).
Odgovara za otapanje zamrznute hrane, sporo i na sobnoj

Rad sa ventilatorom - temperaturi i za rashladivanje pecene hrane. Vreme potrebno
za odmrzavanje celog komada mesa je duZe nego za hranu sa
Zitaricama.

Hrana se zagreva odozgo i odozdo u isto vreme. Pogodno za
Gornji i doniji grejac¢ * torte, kolace ili kolace i variva u kalupima za pecenje. Kuvanje
se vr$i na jednoj posudi.

Vruéi vazduh zagrejan gornjim i donjim greja¢ima rasporeduje

Gornji i donji grejac + . ) . ] o
] se ravnomerno i brzo kroz rernu pomodéu ventilatora. Pecenje u
ventilator }
samo jednom plehu.
Lo Vruéi vazduh zagrejan gornjim grejacem rasporeduje se
Gornji grejac + . ] . - o
: ravnomerno i brzo kroz rernu pomocéu ventilatora. Pecenje u
ventilator .
samo jednom plehu.
Vruéi vazduh zagrejan donjim grejacéem rasporeduje se
Lo . . ravhomerno i brzo kroz rernu pomodéu ventilatora. Pe€enje u
Doniji grejac + ventilator

[ O

samo jednom plehu. Ovu funkciju treba koristiti i za
jednostavno parociséenje.

Vruéi vazduh zagrejan toplim ventilatorom rasporeduje se
ravnomerno i brzo kroz rernu pomodéu ventilatora. Pogodan je
za spremanije hrane u viSe posuda na razli¢itim nivoima polica.

Grejanje s ventilatorom

&
N/

- Veliki gril na gornjem delu rerne radi. Pogodan je za grilovanje
Puni gril * s g
velikih koli¢ina.
* Vas proizvod radi u temperaturnom Standardni pleh
opsegu navedenom na dugmetu za Koristi se za testa, smrznutu hranu i velike
temperaturu. komade pecenja.

3.4 Dodaci uredaja

Uz va$ uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog koris¢enja. Dodaci koji se
dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Mozda uz
vas uredaj ne postoji svaki dodatak opisan
u uputstvu za upotrebu.

Ziéani gril
Koristi se za pecenje ili stavljanje hrane
hrane koja ¢e se pedi, prziti ili kuvati u
Plehovi unutar vaseg uredaja se kaserolama na Zeljenu policu.
@ mogu deformisati zbog uticaja

temperature. Navedeno nece uticati

na funkcionalnosti. Deformacija

nestaje kada se pleh ohladi.
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Na modelima sa zi¢anim policama :

—

Na modelima bez Zic¢anih polica :

3.5 Koriséenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosled polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
rerne.

Na modelima sa zi¢anim policama :

N
.L-‘ 2
s
I 9
]
]
w)
Na modelima bez Zi¢anih polica :
— ] 4
=" 3
— — 2
=~ 1

Postavljanje zi€anog rostilja na police za
kuvanje

Na modelima sa zi¢anim policama :

0d klju¢ne je vaznosti da pravilno postavite
ZiCanu reSetku na zicane bocne police. Dok
postavljate zi¢ani rostilj na Zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani. Za
bolje kuvanje, zi¢ani rostilj mora biti
pricvrScen na tacki zaustavljanja zicane
police. Ne sme da prede preko tacke
zaustavljanja da dode u kontakt sa zadnjim
zidom rerne.

Na modelima bez Zi¢anih polica :

Klju€no je pravilno postaviti ZiCanu reSetku
na bo¢ne police. Zi¢ana reSetka ima jedan
pravac kada se postavlja na policu. Dok
postavljate zi¢ani rostilj na Zeljenu policu,
otvoreni deo mora biti na prednjoj strani.

Postavljanje tacne na police za kuvanje
Na modelima sa zi¢anim policama :
Takode je vazno pravilno postaviti podove
na bocCne zicane police. Postavite posudu
izmedu zic¢anih polica kao sto je prikazano
na slici. Za dobar uc¢inak kuvanja, posudu
treba postaviti na Zicanu policu tako da
stane u otvor za Cep. Ne sme se postavljati
naspram zadnjeg zida rerne zaobilazenjem
otvora za Cep.

Funkcija zaustavljanja zice za gril

Uredaj ima funkciju grani¢nika koji
sprecava prevrtanje Zi¢e za gril sa zicane
police. Ovom funkcijom lako i bezbedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate Zicu
za gril, moZete je povuc¢i prema napred dok
ne dosegne granicnik. Morate preéi preko
grani¢nika da biste ga potpuno izvukli.
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Na modelima sa zi¢anim policama :

Funkcija graniénika pleha - Na modelima
sa zicanim policama

Postoji i funkcija grani¢nika koji sprec¢ava
ispadanje pleha sa zi¢ane police. Prilikom
uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke sa
zadnje strane i povucite prema sebi dok ne
dosegne prednja strana. Morate preci preko

Pravilno postavljanje zi¢ane police i
pleha na teleskopske Sine -Na modelima
sa zi¢anim policama i teleskopskim
modelima

Zahvaljujuéi teleskopskim Sinama, tacne il
Zi¢ane police mogu se lako postaviti i
ukloniti. Treba paziti da postavite tacne i
Zicane police na teleskopske Sine kao sto je
prikazano na slici ispod.

>

7 '\'7
2
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/sirina/dubina) (mm ) |850 /500 /600

Napon / Frekvencija TN ~ 220-240 V/3N ~ 380-415V 50/60 Hz
Tip i presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu |min. HO5VV-FG 3 x 2,5 mm2 (1N) / HO5VV-FG 5x 1,5
u proizvodu mm2 (3N)

Ukupna potrosnja elektricne energij (kW) 8,0

Vrsta rerne Multifunkcionalna rerna

Prednje levo Pojedina¢no podrucje za kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 1700 W

Zadnje levo Pojedina¢no podrucje za kuvanje
Dimenzije 140 mm

Elektri¢na energija 1200 W

Prednja desna Pojedina¢no podrugje za kuvanje
Dimenzije 140 mm

Elektri¢na energija 1200 W

Zadnje desno Pojedina¢no podrucje za kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 1700 W

Osnove: Informacije o energetskoj nalepnici kué¢nih elektri¢nih rerni date su u skladu sa standardom EN 60350-1 /
IEC 60350-1. Vrednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grejac ili (ako postoji) Gornji i donji grejac +
ventilator sa standardnim optere¢enjem.

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa slede¢im prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne
funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grejanje s ventilatorom , 2-Grejanje s ventilatorom, 3-Gornji i donji grejac +
ventilator , 4-Gornji i donji grejac.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Instalacija

A Opsta upozorenja

+ Obratite se najblizem ovlaséenom
serviseru za instalaciju proizvoda.
Pobrinite se da elektricne i gasne
instalacije budu na mestu pre nego Sto
pozovete ovlaséenog servisera koji ¢e
pripremiti proizvod za kori$¢enje. Ako
elektriCne i gasne instalacije nisu
obezbedene, pozovite elektri¢ara i
montazera da izvedu potrebne OO OO
instalacije. Proizvodac nece biti ——————
odgovoran za Stete koje nastanu zbog
postupaka koje su obavile neovlaséene [ l]
osobe i moze da ponisti garanciju.

+ Priprema lokacije i elektricne i gasne
instalacije za proizvod su odgovornost |
kupca. 1l

+ Ovaj proizvod mora da se instalira u
skladu sa svim lokalnim propisima za
gasne i/ili elektricne instalacije.

—

[

65 mm min
-

750 mm min

I] 400 mm min [I

+ Moze se koristiti i u slobodno stoje¢em
polozaju. Obezbedite minimalni razmak
od 750mm iznad povrsine ploce za

+ Pre instalacije vizuelno proverite da li na kuvanje.
proizvodu postoje bilo kakva ostecenja. - Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
4.1 Pravo mesto za ugradnju Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca

aspiratora u vezi sa visinom instalacije.
Ako u uputstvu za nape nije definisana
nijedna veli€ina, ova visina treba da bude
najmanje 650 mm.

+ Stavite proizvod na tvrdu povrsinu zbog
vazdusnih kanala ispod proizvoda. Ne
sme se postavljati na postolje ili postolje.

Noge proizvoda ne bi trebalo da uranjaju . g4k element kuhinskog namestaja koji

na ”.‘e.ka.”e povrsine, npr. tepih itd', se nalazi uz aparat mora da bude otporan
+ Kuhinjski pod mora da bude u stanju da na toplotu (min. do 100 °C).

izdrzi aparat plus dodatno posude za
kuvanje i pe€enje, kao i hranu.

+ Ovaj proizvod je uredaj klase 1 prema EN
30-1-1 standarduy, tj. njegova zadnja
strana i jedna bo¢na strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski
namestaj ili drugi uredaj bilo koje
veli¢ine. Kuhinjski namestaj ili uredaj sa
druge strane Sporeta mora da bude iste
veliCine ili nizi.

+ Moze se koristiti sa ormari¢ima sa obe Upozorenje: Da bi se sprecilo prevrtanje
strane, ali se mora obezbediti minimalan uredaja, treba ugraditi ovo sredstvo za
slobodan prostor od 400 mm iznad nivoa  stabilizaciju. Pogledajte uputstva za
ploce za kuvanje i slobodan prostor od instalaciju.

65 mm izmedu Sporeta i bilo kog bo¢nog
zida, pregrade ili visokog ormarica.

Upozorenje — opasnost od prevrtanjal
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Sigurnosni lanac

Uredaj mora da se osigura od pada
koris¢enjem lanca sa kojim je rerna
isporucena

Ako vas proizvod ima 2 sigurnosna lanca;
Zakacite kuku (1) pomoc¢u odgovrajuceg
eksera na kuhinjski zid (6) i uCvrstite
sigurnosni lanac (3) na kuku preko
mehanizma blokiranja (2).

— 0=
—

)

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

Uévrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana Sporeta

Kuhinjski zid

o g A W =

Ako vas proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora da se osigura od pada
koriséenjem jednog sigurnosnog lanca koji
je isporucen sa rernom.

Pratite korake navedene na slici u nastavku
da pri¢vrstite sigurnosni lanac na svom
proizvodu.

Stabilizacioni lanac treba da bude

@ Sto je mogucée kraéi da bi se
sprecilo da se rerna naginje prema
napred i treba da stoji dijagonalno
da bi se sprecilo bo€no naginjanje
rerne. Stabilizacioni lanac za
Sporete nije dizajniran sa mestom
za pri¢vrscivanje konzole.

4.2 Elektricno povezivanje

A Opsta upozorenja

+ Pre bilo kog rada sa elektri¢nim
instalacijama, diskonektujte uredaj sa
strujne mreze. Prisutna je opasnost od
strujnog udara!

+ Povezite proizvod sa uzemljenom
uti¢nicom koja je zasti¢ena minijaturnim
prekidac¢em odgovarajuceg kapaciteta
kao $to je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog
elektricara da obavi povezivanje sa
uzemljenom instalacijom dok koristite
proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu
Stetu koja ¢e proisteci zbog kori§éenja
proizvoda bez uzemljene instalacije u
skladu sa lokalnim propisima.

+ Samo ovlas¢eno i kvalifikovano lice sme
povezati uredaj na strujnu mrezu.
Proizvodac se ne¢e smatrati odgovornim
za ptetu koja moze nastati usled
postupaka neovlaséenih lica.
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+ Elektri¢ni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u
dodir sa vru¢im delovima proizvoda.

+ Podaci o mreznom napajanju moraju da

odgovaraju podacima koji su navedeni na

tipskoj plocCici proizvoda. Tipska plocica
se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani
uredaja, Sto zavisi od tipa uredaja. Kabl
za napajanje vaseg proizvoda mora da
bude u skladu sa vrednostima u tabeli

»Tehnicke specifikacije”.

UtikaC kabla za napajanje mora biti lako

dostupan nakon instalacije (ne

postavljajte ga iznad ploce za kuvanje).

Nemojte koristiti produzne kablove ili

viSestruke uti¢nice za napajanje.

+ Tokom povezivanja zica morate da
postujete nacionalne/lokalne propise o
struji i morate da koristite odgovarajuéu
utinicu i utika¢ za rernu. U slucaju da
ogranicenja napajanja uredaja premasuju
nominalne vrednosti struje za utikac i
utinicu, proizvod mora da se poveze
preko fiksne elektricne instalacije
direktno bez koris¢enja utikaca i uticnice.

+ Ukoliko se uredaj povezuje direktno na
elektricnu mrezu : ako nije moguce
diskonektovati sve polove na mrezi, mora
se postaviti jedinica razvodnika sa
najmanje 3 mm razmaka izmedu
kontakata (osiguraci, linijski prekidaci,
kontaktori) i svi polovi na razvodniku
moraju biti u visini ili ve¢e vrednosti od
vrednosti neophodnih za uredaj u skladu
sa IEE regulativama. Nepostovanje ove
preporuke moze izazvati probleme u radu
uredaja i ponistiti garanciju na ureda;j.

+ Preporucuje se dodatna zastita u obliku
sklopke.

Ukoliko uredaj ima strujni kabl, ali bez

utikaca:

Povezite strujni kabl na strujnu mrezu kao

Sto je objasnjeno ispod:

*

4

s
=

Dvofazna struja
380/400/415V AC

4]
Hriys

Trofazna struja
380/400/415 V AC

—
=Y

N

[~
o]
FE

|_

Monofazna struja
220/230/240 VAC

* Bakarni most

]
L
w

Ako je vas tip kabla za napajanje tipa sa 3
provodnika, za 1-fazni prikljucak:

- Braon/Crna = L (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta Zica = (E) @ (Uzemljenje)
Ako je vas tip kabla za napajanje tipa 5
provodnika, za trofazni prikljucak:

- Braon = L1 (Faza)

- Crna = L2 (Faza)

- Siva = L3 (Faza)

- Plava = N (Neutralno)

- Zelena/zuta zica = (E) @ (Uzemljenje)
4.3 Postavljanje proizvoda

1. Gurnite proizvod prema zidu kuhinje.

2. Pricvrstite sigurnosni lanac koji ste
povezali sa proizvodom za zid.

3. Podesite noge peénice.

Podesavanje nogu pecnice

Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda za kuvanje. Ova opasna
situacija se moze izbeci ako je proizvod
nivelisan i uravnotezen.

Radi sopstvene bezbednosti, uverite se da
je proizvod u nivou tako Sto ¢ete podesiti
Cetiri stopice na dnu okretanjem ulevo ili
udesno i poravnati u ravni sa radnom
povrsinom.
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Konacna provera

1. Ponovo prikljucite proizvod na elektri¢nu
mrezu.

5 Prva upotreba

2. Proverite sve elektri¢ne funkcije.

Pre nego Sto pocCnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajué¢im odeljcima u
nastavku.

5.1 Prvo podeSavanje tajmera
Uvek podesite vreme dana pre
@ upotrebe rerne. Ako ga ne podesite,
ne mozete kuvati u nekim
modelima rerne.

& © a)eco
Slndiehd -
CELCE

| |

O e

Taster za program
Taster za smanjenje
Taster za povecanje

A W N =

Taster za podeSavanje

Simboli na ekranu

|—)| Simbol vremena pecenja

9' Simbol za kraj vremena pecenja *
a Simbol alarma

4 g i
v Simbol vremenske pite

eco Simbol eko rezima

<)
©
(&

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Odgovarajuci simboli trep¢u na
ekranu za vreme podeSavanja.

Simbol nivoa jacine zvuka
Simbol doba dana

Simbol zaklju¢avanja tastera

Pritisnite tastere 4/— da biste podesili
vreme nakon $to je rerna uklju¢ena prvi put.

Za modele sa upravljanjem na dodir

@ najpre dodirnite i=, a zatim
koristite 4/— da biste podesili
vreme u toku dana.

Potvrdite postavku tako Sto ¢ete dodirnuti
simbol (® i sacekati 4 sekunde bez
dodirivanja tipki da potvrdite.

Ako pocetno vreme nije podeseno,
@ sat ¢e se pokrenuti od 12:00 a
simbol ® ¢e biti prikazan. Ovaj

simbol nestaje kada se tacno
vreme podesi.

PodesSavanje tatnog vremena se
ponistava u slucaju nestanka struje.
Ono se mora ponovo podesiti.

5.2 Pocetno ¢€iS¢enje

1. Skinite svu ambalazu.

N

Izvadite sve dodatke iz rerne isporucene
uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
iskljucite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
ocistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
rerni tokom proizvodnje.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na

kojoj rade svi grejaci u vasem proizvodu.

See “Radne funkcije rerne”. U slede¢em
odeljku mozete saznati kako koristiti
rernu.

5. Sacekajte da se rerna ohladi.

6. ObriSite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

Pre upotrebe dodataka;

Ocistite dodatke koje izvadite iz rerne

vodom sa deterdZzentom i mekanim
sunderom za CiSéenje.
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NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati oStecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiScenje, kreme za
CiScenje ili oStre predmete tokom cCis¢enja.

6 Kako koristiti plo¢u za kuvanje

NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dimii
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

6.1 Opste informacije o upotrebi

ploce za kuvanje

A Opsta upozorenja

Ne dozvolite da neki predmeti padnu na
plo¢u za kuvanje. Cak i mali predmeti,
kao Sto su solje, mogu ostetiti plocu za
kuvanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i izazvati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin ostec¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurag, a zatim pozovite ovlaséeni
servis da iskopcate proizvod kako biste
smanijili rizik od strujnog udara.

Na ploCu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako
nagnu.

Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj.

Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

Mozete da oStetite uredaj ako ploce za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite plo¢e za kuvanje nakon
svakog kori$¢enja.

Nakon svake upotrebe povrsina za
kuvanje ¢ée biti vruéa, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuvanje. Smesta ocistite sa
povrsine sav takav materijal.

Nagle promene temperature na staklenoj
povrsini za kuvanje mogu izazvati
oStecéenja, pazite da ne prolijete hladne
te€nosti tokom kuvanja.

Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

« Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako Zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Saveti za ploce za kuvanje sa staklo

keramickim povrsinama

+ Staklo keramicka povrsina je otporna na
toplotu i na nju ne uticu velike razlike u
temperaturi.

+ Nemojte koristiti staklo keramicku
povrsinu za odlaganje stvari ili rezanje.

+ Koristite Serpe i tiganje iskljucivo sa
odgovaraju¢im dnom. Ostri rubovi mogu
da prouzrokuju ogrebotine na povrsini.

+ Nemojte koristiti aluminijumske Serpe/
tiganje. Aluminijum pogors$ava povrsinu
ploce za kuvanje.

+ Prskanje moze da osteti povrsinu ploce
za kuvanije i izazove pozar.

(

!

A
VAR

+ Nemojte da koristite Serpe/tiganje sa
konveksnim ili konkavnim dnom.

« Koristite §erbe i tiganje iskljuéivo sa
ravnim dnom. Oni omogucavaju laksi
prenos toplote.

+ Energija se g'ubi ako je premali pre¢nik
Serpe.
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Preporuc¢ene dimenzije Serpi/tiganja za

kuvanje
Dijametar podrucja za kuvanje - mm Pre¢nik lonca - cm
120 12-14
140 14-16
160 16-18
180 18-20
210 21-23
170x265 17 -19/26-28
6.2 Rad plo¢a za kuvanje Indikator visSka toplote

Staklo keramicke zone su opremljene
radnom lampicom i indikatorom
upozorenja na vruéu zonu.

oje
Za rad staklo keramickih plo¢a za kuvanje o F
koristi se kontrolna dugmad ploce za ‘
kuvanje. Da bi postigli zeljeni nivo kuvanja,
kontrolno dugme za plocu za kuvanje Indikator upozorenja na vruéu zonu
okrenite na Zeljeni nivo. pokazuje polozaj uklju¢ene ploce za
Plo¢e za kuvanje mogu imati 3, 6 ili9 radna  kuvanje i ne prestaje da svetli nakon
nivoa u skladu sa modelom vaseg uredaja. isklju¢ivanja. Trepereée svetlo na indikatoru
MoZete odabrati odgovarajuéi nivo za vas upozorenja na vrucu zonu ne ukazuje na
nacin kuvanja uz pomo¢ donje tabele. kvar.
6 nivoa: Povrsina ploce za kuvanje mogla bi
1: Grejanje & se rashladiti u razli¢itim periodima
2 - 3: Klju¢anje, Stajanje zavisno o upotrebi. PovrSina ploce
4 - 6 : PeCenje, Przenje, Kljucanje za kuvanje moze biti vru¢a cak i
Iskljuéivanje staklo-keramiékih zona kada indikator upozorenja ne svetli.
Dovedite dugme gorionika u OFF (gornji) Proverite da li je povrSina ohladena

pre nego je dodirnete. Inace biste

olozaj.
P J mogli opeci ruku!

7 Koriséenje rerne

7.1 Opste informacije o koriS¢enju se deaktivira kada se proces hladenja
rerne zavrsi. Vruci vazduh izlazi preko vrata
rerne. Izbegavajte pokrivanje ovih
ventilacionih otvora. U suprotnom, rerna se
moze pregrejati. Ventilator za hladenje
kontinuirano radi tokom rada rerne ili nakon
iskljucivanija rerne (otprilike 20-30 minuta).
Ako spremate hranu koristeci
programiranje tajmera rerne, na kraju
vremena pecenja ventilator za hladenje
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Ventilator ( Razlikuje se u zavisnosti od
modela proizvoda. *Mozda nije dostupno
kod vaseg modela. )

Vas proizvod ima ventilator za hladenje.
Ventilator za hladenje se automatski
aktivira kad je potrebno i hladi i prednju
stranu proizvoda i namestaja. Automatski



iskljucuje se sa svim funkcijama. Korisnik
ne moze odrediti vreme rada ventilatora za
hladenje. Ukljucuje se i iskljucuje
automatski. Ovo nije greska.

Svetlo u rerni

Osvetljenje rerne se ukljucuje kada rerna
pocne da pece. U nekim je modelima
osvetljenje upaljeno tokom pecenja, dok se
u nekim modelima isklju€uje nakon
odredenog vremena.

7.2 Rad kontrolne jedinice rerne

= R
Slndiehd -

CELCE

| |

O e

Taster za program
Taster za smanjenje
Taster za povecanje

A W N =

Taster za podeSavanje
Simboli na ekranu
|—)| Simbol vremena pecenja

9' Simbol za kraj vremena pecenja *
L'} Simbol alarma

== Simbol vremenske pite

eco Simbol eko rezima

) Simbol nivoa jacine zvuka

@ Simbol doba dana

I.E.I Simbol zaklju¢avanja tastera

* Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Tokom bilo kog podes$avanja,
povezani simboli ¢e treperiti na
ekranu. Morate da sacekate kratko

vreme da bi podesavanja stupila na
shagu.

Ako nije izvrSeno podesavanje
kuvanja, ne moze se podesiti vreme

u danu.

Preostalo vreme Ce se prikazati ako
je vreme kuvanja podeseno na
pocetku kuvanja.

Ukljucéivanje rerne

Kada izaberete radnu funkciju na kojoj
zelite da spremate hranu s okruglim
dugmetom za izbor funkcija i postavite
odredenu temperaturu s okruglim
dugmetom za temperaturu, rerna pocinje
da radi.

Iskljuivanje rerne

Rernu mozete iskljuciti okretanjem
okruglog dugmeta za izbor funkcija i
okruglog dugmeta za temperature u polozaj
Liskljuceno” (gore).

Izbor temperature i funkcije rada rerne
MozZete spremati hranu tako Sto éete
izvrsiti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) odabirom temperature i radne
funkcije specifi¢ne za vasu hranu.

P / C

1. lzaberite radnu funkciju na kojoj zelite
da spremate hranu pomocu okruglog
dugmeta za izbor funkcija.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite da
spremate hranu s okruglim dugmetom
za temperaturu.

= Vasa rerna ¢e odmah poceti da radi na
izabranoj funkciji i temperaturi, a
lampica termostata ¢e se upaliti. Kada
temperatura u rerni dostigne zeljenu
temperaturu, lampica termostata e se
iskljuciti. Rerna se nece iskljuciti sama
nakon procesa pecenja. Morate sami
kontrolisati peCenje i iskljuciti rernu.
Kad je pecenje hrane zavrseno,
iskljucite rernu okretanjem okruglog
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dugmeta za odabir funkcije i okruglog
dugmeta za temperaturu u polozaj
Jiskljuceno” (gore).

Kuvanje podeSavanjem vremena
kuvanja;

v" Rernu mozete podesiti tako da se
zaustavi na kraju navedenog vremena
podeSavanjem vremena kuvanja na
tajmeru.

. lzaberite funkciju za kuvanje.

. Dodirnite ® dok se simbol [9] ne pojavi
na ekranu za vreme kuvanja.

. Podesite vreme kuvanja pomodu tastera
+/—.
= Nakon podeS§avanja vremena
kuvanja, simbol [l i vremenski
iseCak ¢e se neprekidno
pojavljivati na ekranu.

. Stavite posudu u rernu i podesite
temperaturu pomocéu dugmeta za
temperaturu. Kuvanje ée poceti.

= Vreme kuvanja pocCinje da
odbrojava na displeju kada kuvanje
pocne i kada svetle svi delovi
simbola vremenske kriske.
Podeseno vreme kuvanja je
podeljeno na 4 jednaka dela i kada
se vreme svakog dela zavrsi,
simbol tog dela se iskljucuje. Tako
mozete lako razumeti odnos
preostalog vremena kuvanja i
ukupnog vremena kuvanja.

5. Nakon zavrsetka procesa kuvanja, na
displeju se prikazuje "End" i tajmer daje
zvucno upozorenje.

= Zvucno upozorenje se oglasava 2
minuta. Da biste zaustavili zvuéno
upozorenje, samo pritisnite bilo
koji taster. Zvuéno upozorenje ¢e
biti utiSano i bi¢e prikazano
trenutno vreme.

Ako pritisnete bilo koji taster na

@ kraju audio upozorenja, rerna ¢e
ponovo poceti da radi. Okrenite
dugme za temperaturu i funkcijsko
dugme u polozaj "0" (OFF) da biste
iskljucili rernu kako biste sprecili
ponovni rad rerne na kraju
upozorenja.

7.3 Podesavanja
Aktiviranje zaklju€avanja tastera

v' Mozete spreciti intervenciju digitalnog

tajmera aktiviranjem funkcije
zakljucavanja tastera.

1. Dodirnite := dok se simbol (& ne pojavi
na ekranu.

= "OFF" ée se pojaviti na ekranu.

2. Pritisnite 4 da biste aktivirali
zaklju¢avanje tastera.

3. Kada je zaklju¢avanje tastera aktivirano,

na displeju se prikazuje "On" i simbol &
ostaje upaljen.

Digitalni tasteri tajmera nisu
funkcionalni kada je zaklju¢avanje
tastera aktivirano. Zaklju¢avanje

tastera se nece ponistiti u slucaju
nestanka struje.

Da biste deaktivirali bravu

1. Dodirnite := dok se simbol & ne pojavi
na ekranu.

= Na displeju ¢e se pojaviti "On".

2. Onemogucite zakljucavanje tastera
pritiskom na taster —.

= "OFF" ¢e se prikazati kada se
zaklju¢avanje tastera deaktivira.

Podesavanje budilnika
v Tajmer proizvoda mozete koristiti za

bilo koje upozorenje ili podsetnik osim

za program kuvanja. Budilnik ne utice
na funkcije rerne. Koristi se samo kao
upozorenje. Na primer, ovo je korisno
kada Zelite da okrenete hranu u rerni u
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odredenom trenutku. Tajmer ¢e dati
audio upozorenje na kraju podesenog
vremena.

1. Dodirnite ® dok se simbol A ne pojavi
na ekranu.

Maksimalno vreme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

2. Podesite trajanje alarma pomocu
tastera 4/—.

Funkcijski tasteri za ton alarma,
@ doba dana, osvetljenost ekrana i

temperaturu treba da budu u

polozaju 0 (ISKLJUCENO).

= Simbol A ¢e ostati upaljen i vreme
alarma ¢e se pojaviti na ekranu
nakon podesavanja vremena
alarma.

3. Na kraju vremena alarma, simbol £
pocinje da treperi i Cuje se zvuéno
upozorenje.

Isklju€ivanje alarma

1. Zvucno upozorenje se oglasava 2
minuta. Da biste zaustavili zvu¢no
upozorenje, samo pritisnite bilo koji
taster.

= Zvucéno upozorenje ¢e biti utiSano i
bi¢e prikazano trenutno vreme.

Otkazivanje alarma;

1. Dodirnite ® dok se simbol A ne pojavi
na ekranu da biste otkazali alarm.

2. Pritisnite i drzite taster — dok se ne
prikaze "00:00".

Bice prikazano vreme alarma. Ako

@ su vreme alarma i vreme kuvanja
podeseni istovremeno, prikazace se
najkrace vreme.

Promena tona alarma

1. Dodirnite = dok se simbol <) ne pojavi
na ekranu.

2. Podesite Zeljeni ton alarma pomocu
tastera 4/—.

3. Ton koji ste postavili bice aktiviran za
kratko vreme.

= Izabrani ton alarma ¢e se pojaviti kao m

"b-01", "b-02" ili "b-03" na ekranu.
Promena doba dana
v" Da biste promenili vreme dana koje ste
prethodno podesili:
1. Dodirnite := dok se simbol (O ne pojavi
na ekranu.
2. Podesite vreme dana pomocu tastera 4
/—.
3. Vreme koje ste podesili bi¢e aktivirano
za kratko vreme.
Ekonomicni rezim
Mozete ustedeti energiju ekonomic¢nim
rezimom tokom kuvanja tako $to ¢ete
podesiti vreme kuvanja u rerni.
Ovaj rezim zavrSava kuvanje sa
unutrasnjom temperaturom rerne
iskljuCivanjem grejaca pre kraja vremena
kuvanja.
Podesavanje ekonomskog rezima

1. Dodirnite simbol := dok se na ekranu ne
pojavi simbol "eco".
= "Off" ée se pojaviti na ekranu.

2. Omogucite ekonomicéni rezim dodirom
na taster <.

= Kada se aktivira ekonomicni rezim, na
displeju se prikazuje "On" i simbol "eco"
ostaje upaljen.
Onemogucéavanje ekonomskog rezima
1. Dodirnite simbol := dok se na ekranu ne
pojavi simbol "eco".
= Na displeju ¢e se pojaviti "On".
2. Onemogucite ekonomicni rezim
dodirom na taster —.

= "Off" ¢e se prikazati kada se ekoloski
rezim deaktivira.
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Podesavanje osvetljenosti ekrana
Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod
vaseg modela.

1. Dodirnite := dok se na ekranu ne prikaze
"d-01"ili "d-02" ili "d-03" za osvetljenje
ekrana.

8 Opste informacije o kuvanju

2. Podesite zeljenu osvetljenost pomocu
tastera 4/—.

= Vreme koje ste podesili bice aktivirano m

za kratko vreme.

U ovom odeljku mozete pronaci savete za
pripremu i spremanje hrane.

Pored toga, u ovom sektoru su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija podeSavanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuca
podesavanja rerne i dodataka za ta jela.

8.1 Opste informacije o pe€enju u
rerni

+ Dok otvarate vrata rerne za vreme ili
nakon pecenja, moze se pojaviti vru¢a
para. Para mozZe izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata rerne, stanite na propisnu
udaljenost

* Intenzivna para koja se stvara tokom
pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti rerne i na gornjim delovima
namestaja zbog temperaturne razlike. To
je normalna i fizicka pojava.

+ KoHpeHsauwuja nnv BofeHa napa ce Mory
nojaBuTu y BUAY 3HOjera Uin Kanarba
Ha yHyTpallHeM CTaK/ly pepHe, y
3aBWCHOCTU oA xpaHe. OBa yobuyajeHa
nojaBa MOXe ce J4ecUTU NPUINKOM
KyBarba. CaBeTyje ce fja KOpUctute
BfI@XKHY Kpry 3a ynwwherbe yHyTpaLlHer
CTakna Kaja ce NMpousBof, oxnaam
HaKOH KyBamba.

« Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.

+ Uvek izvadite neupotrebljene dodatke iz
rerne pre nego $to zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
rerni mogu osujetiti pripremu vaseg jela
koris¢enjem predvidenih vrednosti.

+ Za jela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozete kao
referencu koristiti slicna jela data u
tabelama za pripremu.

+ Koris¢enje isporuc¢enog pribora

obezbeduje najbolje performanse

kuvanja. Uvek se pridrzavajte informacija
proizvodaca za eksterno posude koje

Cete koristiti.

Izrezite papir za pecCenje koji ¢ete koristiti

u pripremi na veli¢inu koja je

odgovarajuca za posudu u kojoj planirate

da spremate jelo. Papir za pecenje koji
prelazi preko posude moze stvoriti
opasnost od pozara i uticati na kvalitet
vase pecene hrane. Koristite papir za
pecenje koji ¢ete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.

+ da biste postigli dobre performanse
pecenja, postavite hranu na preporu¢enu
ispravnu policu. Ne menjajte polozZaj
police tokom pecenja.

8.1.1 Peciva i hrana iz rerne

Opste informacije

+ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo upotrebu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lepi i koje je
otporno na toplotu.

+ Ako je u tabeli za peCenje preporuceno
prethodno zagrevanje, obavezno stavite
hranu u rernu nakon prethodnog
zagrevanja

+ Ako ¢ete hranu spremati uz upotrebu
posuda na zicanoj polici, posudu stavite
na sredinu zZi¢ane police, a ne blizu
straznjeg zida.
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+ Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svezi i na sobnoj
temperaturi.

+ Status spremanja hrane moze varirati u
zavisnosti od koli¢ine hrane i veliine
posuda.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vreme kuvanja, a donje
povrsine peciva ne porumene
ravnomerno.

« Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini namirnice moze se primetiti
malo porumenelosti. U ovoj situaciji,
mozda ¢ete morati da produzite period
kuvanja za otprilike 10 minuta.

* Vrednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasim
laboratorijama. Vrednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od
tih vrednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za spremanje
hrane. Polica br. 1. je donja polica rerne.

Saveti za pecenje kolaca

+ Ako je kolac previSe suv, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja.

+ Ako je kolacC nepecen, koristite malu
koli¢inu tecnosti ili smanjite temperaturu
za 10°C.

Predlozi za pecenje u samo jednom plehu

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produzite vreme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost torte dobro pecCena, a
spolja lepljiva, koristite manje tecnosti,
smanjite temperaturu i produzite vreme
kuvanja.

Saveti za pecivo

+ Ako je pecivo previse suvo, povecajte
temperaturu za 10°C i skratite vreme
pecenja. Navlazite slojeve testa prelivom
od mleka, ulja, jaja i jogurta.

+ Ako se pecivo predugo pece, vodite
racuna da debljina testa ne bude veéa od
dubine pleha.

+ Ako povrsina peciva potamni, ali donji
deo nije pecen, vodite racuna da ne
koristite veliku koli¢inu preliva na dnu
peciva. Probajte da ravhomerno
rasporedite prelivizmedu slojeva testa i
preko povrsine peciva da biste postigli
ravnomerno tamnu boju peciva.

+ Pecite testo u polozaju i na temperaturi
prema vrednostima datim u tabeli. Ako
dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite ga
na donju policu prilikom narednog
pecenja.

Tabela za spremanje peciva i hrane za

pecenje

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh * |Gl i donji 3 170 30..45
posluzavniku grejac
Okrugli kalup za Greianie s
Tortaukalupu  |torte na Zi¢anom Jan) 2 170-180 30.. 80
grilus ** ventilatorom
Sitni kolagi Standardni pleh + | GO T donii 3 150 25..40
grejac
Okrugli kalup za
torte, pre€nika 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom re'ajé ) 2 160 25..35
na zi¢anom grilu areJ
*%
Okrugli crni
Pita od jabuka metalni kalup, Gornji i donji 2 180 55 .65
prec¢nika 20 cm na|grejaé¢
zi¢anom grilu **
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZzete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |Metalnikalup, - |Grejanje s 2 180 55..65
prec¢nika 20 cm na|ventilatorom
zi¢anom grilu **
Keksiéi Standardni pleh * g;?’;’é' donji 3 160 -170 20..30
Peciva Standardni pleh * Sr"e’jglé' donji 2 200 35..45
Lepinja Standardni pleh * |Créianie s 2 180 20.. 40
ventilatorom
Kvasac Standardni pleh * ngzjél donji 3 200 25..40
Staklena/
Lazanje metalniapravouga GOI’.njVI i donji 3 200 25 45
ona posuda na grejac
zicanom grilu **
Pizza Standardni pleh * ggj';%' donji 2 220 15..25
Pizza Standardni pleh * Grejgnje s 2 220 10..15
ventilatorom

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Predlozi za kuvanje sa dve posude

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)

1-Standardni pleh
*

Grejanje s

Sitni kolaci 3-Standardni pleh : 1-3 150 25..40
. ventilatorom
1-Standardni pleh
* n .
Keksiéi Grejanje s 1-3 170 20...35
3-Standardni pleh |Ventilatorom
*
1-Standardni pleh
* . .
Lepinja Grejanje s 1-3 180 20 .. 40

3-Standardni pleh |Vventilatorom
*

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.
*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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8.1.2 Meso, riba i Zivinsko meso

Kljuéne tacke o grilovanju

+ Pecenje celog pileta, ¢urke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja pre pecenja, pobolj¢aée
performanse pecenja

+ Potrebno je 15 do 30 minuta duZe za
pecenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste koli¢ine mesa bez kostiju.

+ Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta pecenja.

+ Nakon isteka vremena pecenja, ostavite
meso u rerni oko 10minuta. Sokovi se
bolje rasporeduju kroz meso i ne cure
kada se meso sece.

+ Ribu postavite u sredinu zZi¢ane police na
dnu u vatrostalnoj posudi.

+ Kuvajte preporucena jela prema tabeli za
spremanje hrane sa jednim plehom.

Tabela za spremanje mesa, ribe i
zivinskog mesa

Hrana Dodaci koje Radna funkcija Pozicija polica Temperatura (°C) |Vreme pecenja
moZete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Stek (celi) / Przeni ) + |Gornji i donji 25 min. 220/max,
(1 kg) Standardni pleh grejac + ventilator nakon 180 ... 190 80..110
Jagnjeca plecka . + |Gornji i donji 25 min. 220/max,
(1,5-2 kg) Standardni pleh grejac + ventilator nakon 180 ... 190 70100
Zi¢ani gril *
PeCena piletina | gtavite jednu Gornji i doniji 15 min. 250/max, 75 85
(1,8-2kg) posudu na donju |9rejac + ventilator nakon 190
policu.
Curka Gornji i donji 25 min. 220/max,
) . . f
(5-5,5kg) Standardni pleh grejac + ventilator nakon 150 ... 170 70120
Riba Zigani gril * Gornji i donji 200 20..35
grejac + ventilator

Prethodno zarijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

8.1.3 Gril

Kada grilujete meso, ribu ili Zivinu, ona brzo
potamni, ima lepu koricu i ne isusuje se.
Fileti mesa, komadic¢i mesa i kobasice su
narocito pogodni za grilovanje, kao i povrce
sa visokim sadrzajem vode poput
paradajza i crnog luka.
Opsta upozorenja
+ Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka
pozara. Grilujte samo hranu koja se sme
obradivati na temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne stavljajte
predaleko u zadnji deo grila. Ovo je
najtoplije podru¢je i masna hrana se
moze zapaliti.

+ Zavreme grilovanja zatvorite vrata
rerne. Nikada ne grilujte sa otvorenim
vratima rerne. Vruée povrsine mogu
izazvati opekotine!

Kljuéne tacke grila

+ Pripremite hranu slicne debljine i tezine
Sto je viSe moguce za grilovanje.

+ Rasporedite komade koji ¢e se grilovati
na zicanu policu ili u pleh za pecenje sa
zicanom policom tako da povrsina hrane
nije vec¢a od povrsine grejaca.

+ U zavisnosti od debljine komada za gril,
vremena pripreme data u tabeli mogu
varirati.

+ Ubacite zicanu policu ili pleh za grilovanje
na zeljeni nivo u rerni. Ako grilujete na
zicanoj polici, ubacite pleh na nizu visinu
kako bi prikupljao masnocu. Pleh koji
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Cete ubaciti trebalo bi da bude veliCine Tabela za gril
tako da pokriva celokupnu povrsinu grila.

Takav pleh mozda nije prilozen uz

proizvod. Dodajte malo vode u pleh zbog

laksSeg Cisc¢enja.

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) *  |Vreme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Riba Zi¢ani gril 4 250/max 20..35

Piletina u komadima |Zigani gril 4 250/max 25..35
E:lfig?n(;e'e““a) 12 zigani gril 4 250/max 25..35

Jagnjeéi kotleti Zigani gril 4 250/max 20..25

Sgéizﬁ'; _n(amk%sctl)(ice) Zicani gril 4 250/max 25..30

Teledi kotleti Zi¢ani gril 4 250/max 25..30

Tostirani hleb Zi¢ani gril 4 250/max 1..3

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.
Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

* Ako se temperatura grila kod vaseg proizvoda ne moze podesiti, funkcija grila ¢e raditi na maksimalnoj
temperaturnoj vrednosti.

8.1.4 Testna jela Tabela nacina spremanja testnih obroka

+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u
skladu sa standardom EN 60350-1 kako
bi se olaksalo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.

Gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vreme pecenja
koristiti (minimalno) (okvirno)

Cufte (teletina) -12 | 7ix- i gril 4 250/max 25 .35

koli¢ina

Tostirani hleb Zigani gril 4 250/max 1..3

Preporucuje se prethodno zagrevanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Okrenite hranu nakon 2/3 ukupnog vremena rostiljanja.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

9.1 Opste informacije o €iS¢enju da ti ostaci izgore tokom sledece
upotrebe uredaja. Time se produzava vek
trajanja uredaja i smanjuju problemi sa
kojima se Cesto suocavaju korisnici.
Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje
parom za ¢iséenje.

Neki deterdZenti ili sredstva za CiSéenje
mogu izazvati oStec¢enja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za ¢iséenje su:
izbeljivac¢, proizvodi za CiS¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,

Opsta upozorenja

+ Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiS¢enja. Vruée povrsine mogu izazvati
opekotine!

+ Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruce povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

+ Detaljno ocistite i osuSite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin Cete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
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proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Ciscéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
sredstvo i pribor za struganje, zica,
sunderi, krpe za CiS¢enje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

+ Za CiScenje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za CiS¢enje.
Uredaj ocistite deterdzentom za pranje

posuda, toplom vodom i mekom krpom ili

sunderom i osusSite suvom krpom.

+ Obavezno nakon ¢is¢enja potpuno
obriSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

+ He nepute HWjeaHY KOMMOHEHTY BaLler
ypehaja y MallunHu 3a nparbe cyfoBa
OCUM aKo Huje apyrauuje HaBefeHo y
KOPUCHWYKOM NMPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

+ Kisela prljavstina kao $to su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na plocama za kuvanje i
delovima zona za kuvanje, oCistite sve
teCnosti koje se proliju odmah nakon
hladenja plocCe za kuvanje tako Sto Cete
je iskljuciti.

Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

+ Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika ili inoksa i
rudica.

+ Povrsina od nerdajuceg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdZzentom pogodnim za nerdajuéu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

+ Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZzentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiS¢enje povrsina od inoksa, pri ¢emu
treba da obratite paznju da briSete samo
u jednom pravcu.

+ Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrSinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.
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Sredstva za CiSc¢enje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrs$ini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Emajlirane povrsine

Da biste ocistili prostor predviden za
spremanije hrane, rerna se mora ohladiti.
Ciséenje vruéih povrsina izazvade i
opasnost od pozara i ostecenja
emajlirane povrsine.

Nakon svake upotrebe, emajlirane
povrsine ocistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom il
sunderom i osusite suvom krpom.

Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog ciscenja parom, mozete je
koristiti za jednostavno ¢iS¢enje parom
za lakse, privremene prljavstine.
(Pogledajte ,Jednostavno Cisc¢enje
parom®.)

Za tvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiSc¢enje rerne i rostilja koje
se preporucuje na veb stranici vaseg
brenda proizvoda. Ne koristite sredstvo
za spoljasnje Ciscenje rerne. Ako je
povrsina jako zaprljana, blago je navlazite
i nezno ocistite cetkom sa mekim
vlaknima ili zicom za ribanje. Izbegavajte
prekomerni pritisak.

Kataliticke povrsine

Boc¢ne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

Kataliticki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. Kataliti¢ki zidovi rerne
se ne smeju Cistiti.

Kataliticke povrsine apsorbuju ulje
zahvaljujuéi svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrsina zasic¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamena delova.

Staklene povrsine

Pri ¢iS¢enju staklenih povrsSina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢is¢enje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.




+ Proizvod ocistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
CiSc¢enje staklenih povrsSina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle CiS¢enja ima ostatka
deterdzenta, obriSite ga hladnom vodom i
osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Slededéi put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsSinu.

+ Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba Cistiti
nazubljenim nozevima, zicanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

+ Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsSine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasti¢ni delovi i obojene povrsine

+ Ocistite plasticne delove i obojene
povrsine deterdzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

+ Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine.

+ Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlazni i sa
deterdzentom. U suprotnom moze doci
do korozije na ovim spojevima.

9.2 Pribor za ¢is¢enje
Ne stavljajte pribor proizvoda u masinu za

pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

9.3 Ciséenje ringle

Staklena povrsina za spremanje hrane

Sprovodite korake za CiS¢enje opisane za

staklene povrsine u delu ,Opste informacije

o ¢is¢enju” predvidene za ¢iSéenje staklene

povrsine za kuvanje. Mozete dovrsiti

CiSc¢enje prema donjim informacijama za

posebne slucajeve.

+ Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su
tamna krema. Skrob i sirup moraju se
ocistiti odmah, bez ¢ekanja da se
povrsina ohladi. U protivnom, moZze doéi
do trajnog ostecéenja staklene povrsine za
kuvanje.

+ Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje u
CiSc¢enju dok je ploca za kuhanje vruéa,
jer se u protivnom mogu pojaviti trajne
mrlje.

9.4 Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom ¢iS¢enja plo¢a s kontrolnim
okruglim dugmadima, obrisSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste odistili tablu. Na
taj nacin mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.

+ Prilikom ¢iséenja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zakljucavanja tastera, postavite
zakljucavanje tastera pre CiS¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

9.5 Ciséenje unutrasnjosti rerne

(povrsina za spremanje hrane)
Sledite korake CiSc¢enja opisane u odeljku
,Opste informacije o ¢is¢enju” prema
tipovima povrsine u vasoj rerni.
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Ciséenje stranica rerne

Boc¢ne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odeljku ,Kataliti¢ki zidovi“.
Ako je vas proizvod model sa zi¢anim
policama, uklonite Zi¢ane police pre
¢iS¢enja boc¢nih zidova. Zatim zavrsite
CiSc¢enje kako je opisano u odeljku ,Opste
informacije o Cis¢enju” se prema vrsti
boénog zida.

Da biste uklonili bocne zicane police:

1. Uklonite prednji deo Zic¢ane police

povla¢enjem na bo¢ni zid u suprotnom
smeru.

2. Povucite zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

3. Da biste ponovo postavili police, obavite
iste korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom.

9.6 Jednostavno paro€is¢enje

Ovo omogucava Ciscenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omeks$ana parom u
rerni i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutrasnjim povrSinama
rerne.

1. lzvadite sve dodatke iz rerne.

2. Sipajte 300 ml vode u pleh i stavite pleh
na 2. nivo police u rerni.

Ne koristite destilovanu ili filtriranu
@ vodu. Koristite samo predvideni tip
vode. Ne koristite zapaljive,

alkoholne ili rastvore ¢vrstih ¢estica
umesto vode.

3. Podesite rernu na radni rezim
jednostavnog parociséenja i ukljucite je
na 100°C tokom 25 minuta.

Odmah otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

rerne mokrim sunderom ili krpom. Para ¢e

se osloboditi prilikom otvaranja vrata. Ovo
moze stvoriti rizik od opekotina. Budite
oprezni prilikom otvaranja vrata.

U slucaju tvrokornih mrlja, proizvod ocistite

deterdZentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom.

U funkciji lakog parociséenja,

@ ocekuje se da dodata voda ispari i
kondenzuje se na unutrasnjoj strani
rerne i na vratima rerne kako bi se
omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj rerni. Kondenzat
koji se stvori na vratima rerne moze
prsnuti okolo kada se vrata rerne
otvore. Cim otvorite vrata rerne,
obrisite kondenzat.

Nakon kondenzacije unutar rerne, moze se
pojaviti lokvica ili vlaga u Zlebu rezervoara

na dnu rerne. Nakon upotrebe, ocistite ovaj
zleb vlaznom krpom a zatim posusite.

|| — 'TJQL
I

9.7 Ciséenje vrata rerne

Mozete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih ocistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odeljcima ,Skidanje vrata
rerne” i ,Skidanje unutrasnjeg stakla na
vratima rerne”. Nakon $to skinete
unutrasnje staklo na vratima, oCistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
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vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu rerne, obrisite staklo siréetom i
isperite.

Da biste odistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za Ci$éenje, metalne
strugace, zicanu vunu ili sredstva
za izbeljivanje.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite vrata rerne.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
leve strane na vratima tako Sto Cete ih
gurnuti nadole kao $to je prikazano na
slici.

3. Tipovi sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sledece slike
pokazuju kako se otvara svaki tip Sarki.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

%ﬂ%ﬁ

(B) tip sarke je dostupan u tipovima
vrata sa usporivaem za zatvaranje.

6. (C) tip Sarke je dostupan u tipovima

vrata sa usporivaCem za otvaranje/
zatvaranje.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

"

8. Skinite vrata tako Sto ¢ete ih izvudéi
navise da biste ih oslobodili iz leve i
desne Sarke.

Kada vracéate vrata, obavite iste
@ korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosledom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.

9.8 Skidanje unutrasnjeg stakla sa
vrata rerne

Unutrasnje staklo na prednjim vratima
uredaja moze se skinuti za potrebe
CiScéenja.

1. Otvorite vrata rerne.




2 Okvir
3 Profil

2. Kao sto je ilustrovano na slikama iznad,
istovremeno pritisnite jezicke (1) i
povucite profil (3) prema sebi da biste
uklonili profil pricvr§éen sa gornje
strane prednijih vrata.

Najdublja staklena ploca
Unutrasnja staklena plo¢a*

Spoljna staklena plo¢a

* W ON =

Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

3. Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite najdublju staklenu plo¢u (1) u
pravcu “A” iizvucite je u pravcu “B”.

4. Ako je vas proizvod opremljen
unutrasnjom staklenom plo¢om:
Povucite spojne elemente drzaca stakla
na sredini, kao Sto je ilustrovano na slici,
da ih skinete sa staklenih ploca.

4
A

4 Spojni element drzaca stakla*

* Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod vaseg
modela.

5. Ovaj postupak ponovite za uklanjanje
unutrasnje staklene ploce (2). Prvi korak
u montiranju vrata je reinstaliranje
unutrasnje staklene ploce (2).

6. Kao Sto je prikazano na slici, postavite
staklenu ploc¢u tako da se umetne u
plasticni Zleb.

U suprotnom, staklena ploca se
nece potpuno uglaviti i moze biti

izloZzena vibracijama i puknuti.

7. Prilikom instaliranja najdublje staklene
ploce (1), uverite se da je Stampana
strana ploce okrenuta prema
unutrasnjoj staklenoj ploci.

8. Vazno je da se donji uglovi najdublje
staklene ploce uglave u plasti¢ne
Zlebove.

U suprotnom, staklena plocCa se
nece potpuno uglaviti i moze biti
izlozena vibracijama i puknuti.

9. Ne zaboravite da postavite spojne
delove drzaca stakla u njihove otvore.

10.Na kraju, pritisnite jezicke profila da ih
ponovo uglavite u njihove otvore.
9.9 Ciséenje sijalice u rerni
U sluéaju da se staklena povrsina sijalice u
rerni postane zaprlja; oCistite je
deterdzentom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. U slucaju kvara
sijalice u rerni, mozete zameniti sijalicu
prema postupku opisanom u slede¢em
odeljku.
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Zamena sijalice u rerni slici i zamenite je novom. Ako je model
Opsta upozorenja tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano

« Pre menjanja sijalice proverite da li je na slici i zamenite je novom.

uredaj iskljucen sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbegli rizik od strujnog udara. Vruce
povrSine mogu izazvati opekotine!

+ Ovu rernu napaja sijalica sa zarnom niti
snage manje od 40 W, manje od 60 mm
visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa uticnicom G9 snage

manje od 60 W. Sijalice su pogodne za 4. Vratite zastitno staklo.
rad na temperaturama iznad 300 °C. Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,
Sijalice za rerne su dostupne kod 1. iskljugite uredaj iz struje.

ovlascenih servisa ili licenciranih
tehnicara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.

+ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
polozaja prikazanog na slici.

+ Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domacinstvu za osvetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne
korisniku da vidi prehrambene proizvode.

2. Uklonite zicane police kao sto je
opisano.

- Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu 3. Srafcigerom podignite zastitno staklo
podnose ekstremne fizike uslove kao sijalice. Prvo uklonite zavrtanj, ako
§to su temperature iznad 50 °C. postoji zavrtanj na kvadratnoj lampi u
Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu: vasem proizvodu.
1. iskljugite uredaj iz struje. 4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
. . L. prikazana na donjoj slici, okrenite
2. Uklonite zastitno staklo okr.ecu0| gau sijalicu rerne kao &to je prikazano na
smeru suprotnom od kazaljke na satu. slici i zamenite je novom. Ako je model
_— tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
\ na slici i zamenite je novom.
I
\v‘)

3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite
zicane police.
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10 ReSavanje problema

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste + Uredaj ne sme da bude utaknut u uti¢nicu
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se (s uzemljenjem). >>> Proverite da li je m

prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokusavate da popravite
proizvod.

Para se emituje dok rerna radi.
+ Normalno je da se stvara para tokom
rada. >>> Ovo nije greska.

Tokom spremanjahrane pojavljuju se

kapljice vode

+ Para nastala tokom spremanja hrane
kondenzuje se kada dode u kontakt sa
hladnim povrSinama izvan proizvoda i
moze da formira kapljice vode. >>> Ovo
nije greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagreva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagreju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

uredaj ukljucen u utiénicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas$ proizvod ima zaklju¢avanje
tastera, zakljuCavanje tastera je mozda
omoguceno, onemogudite zaklju¢avanje
tastera.

Sijalica na rerni nije uklju¢ena.

+ Sijalica na rerni je mozda neispravna. >>>
Zamenite sijalicu u rerni.

+ Nema struje. >>> Proverite da liima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Rerna ne greje.

+ Rerna mozda nije podesena na odredenu
funkciju za spremanje hrane i/ili
temperaturu. >>> Podesite rernu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

+ Nema struje. >>> Proverite da li ima
napajanja sa mreze i proverite osigurace
u razvodnoj kutiji. Zamenite osigurace
ako je potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Dodatne informacije za uputstvo za

Tehni¢ke informacije o radnim rezimima male snage u skladu sa Uredbom

upotrebu: EU 2023/826

Rezim POTROSNJA ENERGIJE (VAT) PERIOD (MINUTI) *
Off - -
Standbi - -

Rezim pripravnosti sa prikazom
informacija ili statusa

0,8

20

Mrezni rezim pripravnosti

*: Period nakon kojeg oprema automatski prelazi u rezim pripravnosti, rezim iskljucenja ili mrezni rezim pripravnosti
u minutima i zaokruzen na najblizi minut.
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